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1. UVOD

Tato diplomova prace vznikla na zékladé mé bakalaiské prace o Antoninu Pavlinovi,
spisovateli pochéazejicim z Nového Ji¢ina. V ni jsem se vénovala Pavlinovu Zivotu a dilu spise
stru¢né a soustiedila jsem se predevSim na vytvofeni souhrnného inventafre pisemné rodinné
pozustalosti tohoto autora obsahujici veSkeré autorovy literarni prace vcetné novinovych
ptispévkll a korespondence. Nyni bych se chtéla zaméfit na doplnéni informaci vztahujicich
se k jeho zZivotu a na uspofadani a interpretaci jeho knizn¢ vydané tvorby tak, aby tato prace
roz$ifila 1 obohatila jiz existujici informace a zvolena latka se z hlediska dostupnych zdroja
stala vyCerpanou.

Nejprve bych ve své diplomové praci rada piipomnéla, kym byl Antonin Pavlin
pomoci nékolika Zivotopisnych udaji, fada znich se pifitom objevila jiz vmé praci
bakalarské. Po tomto vystizném uUvodu bych se zaméfila na nové zafazené informace
o Pavlinové détstvi, o rodin€, 1 o rodném kraji. Vychézet ptitom budu z autobiografické knihy
Kouzlo Domova, ve které autor tyto udaje zachytil a tim také zpfistupnil vefejnosti. A jelikoZ
se budu snazit vybrat informace stéZejni a zajimavé, nevyuZziji proto cely rozsah tohoto
literarniho dila.

Nasledn¢ bych uvedla pfehled Pavlinovy publikované literarni tvorby, ktery jsem se
vzhledem k povaze jeho literdrni produkce rozhodla rozdé€lit z hlediska tematiky a také miry
vSeobecného piinosu kazdého z dél.

Protoze jsem si jako pfevladajici napli mé diplomové prace zvolila interpretaci
a rozbor vyznamngjSich literarnich poc¢inii Antonina Pavlina, bude zapotiebi pfislusna teorie.
V tomto ptipad€ teorie literarni. Z toho divodu jsem ji zahrnula ve dvou zastfeSujicich
kapitolach do obsahu této prace, a to do Stavby literarniho dila a Jazyku literarniho dila. Jina,
dalsi teorie, kterou bude potiteba ptipadné doplnit, bude vysvétlena piimo v textu nebo bude
k nalezeni v poznamkéch pod €arou.

V dalsim kroku se budu vénovat jednotlivym literarnim dilim Antonina Pavlina.
U kazdého znich bude schéma mého rozboru podobné. Nejdiive se budu zabyvat
vSeobecnym Uvodem o dile, pot¢ mé¢ bude zajimat organizace literarniho dila, jazykoveé
prostfedky dila a nakonec vlastni d¢€j dila, pficemz jsem do této Casti zapojila 1 ukazky z d¢l,
které pro svlij vyznam a funkci v textu nemohly byt zafazeny samostatné az v ptilohach prace.
Rozsah, v jakém budou uvedené slozky interpretace textu zpracovany, bude vzdy zalezet na

charakteru daného literarniho dila.



A jelikoZ je jednim z hlavnich zamérh této prace také pfedstavit co nejblize Antonina
Pavlina 1 SirSi vefejnosti, nesmi v ni chybét ani prehled dostupnosti jeho knih ¢i literarnich
textl, které vySly napiiklad jen na pokracovani v riznych moravskych periodikach. Proto
veSkeré tyto dostupné zdroje najdete uvedeny v prilohdch prace, v€etné zaznamii nékterych
knihoven. V pftilohdch prace budou k dispozici také fotografie, ¢i jiné ofocené materialy

pofizené z publikaci Antonina Pavlina.



2. KDO BYL ANTONIN PAVLIN?

,, Clovék ma prozit sviij Zivot tak, aby po ném néco ziistalo a byl prospésny i pro ostatni. “

Antonin Pavlin

Antonin Pavlin se narodil 14. dubna roku 1920 v obci Choryni u Valasského Mezifici.
Narodil se jako jedno ze &tyi déti Zofii a Frantigkovi Pavlinovym. Absolvoval stfedoskolské
studium ekonomického sméru a po studiich pracoval ve vydavatelstvi Casopisu Miloticky
hospodaf, jehoz vydavani vSak bylo v roce 1943 zastaveno. Kratce na to byl az do roku 1945
totaln¢ nasazen. Po osvobozeni zacal pracovat na Okresnim ndrodnim vyboru v Novém Ji¢iné.
Vletech 1964 az 1970 zde vykonaval funkci piedsedy Méstského narodniho vyboru. Z této
funkce byl v uvedeném roce 1970 odvolan kvili svému negativnimu postoji vici vstupu vojsk
VarSavské smlouvy (stalo se tak roku 1968). Jeho pracovni Cinnost byla nakonec neplanované
ukon¢ena roku 1976, kdy ho postihla nihlad piihoda srde¢ni. To byla také pfi€ina toho, Ze po
zbytek zivota zustal plné invalidnim.

Do literatury Antonin Pavlin aktivné vstoupil teprve po osvobozeni. Mezi jeho prvni
privodce touto tviiréi oblasti patfili redaktor Nové svobody, Milo§ Svacha, a spisovatel Miloslav
Balas'. Uspéiné se ucastnil ndkolika literarnich sout&zi, coz podnitilo jeho dalsi literarni &innost.
Je autorem vice nez sta fejetonii a na tficeti povidek, z nichz nékteré byly vysilany
i Ceskoslovenskym rozhlasem (napf. Mraz kopfivu nespali, Odména, S huslama pod brady,
Nedoletéli atd.), jiné vySly Casopisecky.

Roku 1968 byla Antoninu Pavlinovi za jeho politické prohfesky zakdzéna publikacni
¢innost. Proto se v této dobé vénoval alespon sportovni tématice télovychovnych spolkti Nového
Ji¢ina a zalozeni kopané v tomto mé&sté.

Prestoze Antonin Pavlin neni dneSni vefejnosti pfili§ zndm, nevypovida to o literarni
kvalit¢ jeho dél. Je to predevSim nasledek nedostate¢nych financnich prostiedkii na propagaci
jeho literarnich pocinii. Tento autor piSe velmi poutave, ¢tivé, humorné, pouziva Casto hovorové

prvky obecné Cestiny a Ctenaie nezatézuje slozitymi vétnymi konstrukcemi.

vvvvv

jeho nejznaméjsi dila patii napt. narodopisny Kulturni mistopis Novoji¢inska, proza s orientalni tematikou V&jit
noci, pohadky Kouzelny kvitek a Carovné housle, roman z valaiského prostiedi Mezi sousedy nebo okupaéni

préza Osamély viiz na vychodni trase; prevzato z: FABIAN, J. Slovnik osobnosti kulturniho a spolecenského

vvvvv



V roce 2004 byl ocenén radou Méstského uradu v Novém Jicin€ za kulturni pfinos meéstu.
Pii této prilezitosti byl také slavnostné jmenovan Vyznamnou kulturni osobnosti mésta Nového
Ji¢ina pro rok 2004. Timto ocenénim mésto kazdym rokem vyjadiuje pod€kovani lidem, kteti se
néjakym vyraznym zpusobem zaslouzili o rozvoj Nového Ji¢ina nebo dosdhli mimotradnych
uspécht v néjaké umelecké oblasti.

Antonin Pavlin zemiel 22. ledna roku 2005 ve véku cCtyfiaosmdesati let. Novojicinska
vefejnost se s nim mohla naposledy rozlou¢it 27. ledna v mistni Spanélské kapli. Jeho Zena,

Magda, s niz mél dvé déti, Antonina a Ivu, zemfela o ¢tyfi roky diive.

3. KNIHA KOUZLO DOMOVA ANEB O DETSTVI A RODINE

Dilem Kouzlo domova se autor navraci k rodin¢ a ke svym rodnym kotfeniim stejné
jako napt. FrantiSek Halas ve svém dile Ja se tam vratim. V tomto piipad¢ se vSak nejedna
o lyrizovanou prozu a li¢eni oblasti Ceskomoravské vrchoviny, ale o prozaickou autobiografii
autora, ktery se upjal pouze ke své rodné obci Choryni. Kniha je vyhodnocenim jeho Zivotni
cesty, kterd se v dospclosti od jeho kolébky détstvi Casteéné odchylila odchodem do
nedalekého Nového JiCina, kde od roku 1945 pracoval na Néarodnim vyboru. Autor v knize
Kouzlo domova perem zachytil zivot jeho doby pro dal$i generace, ¢imz pfispél k dilim
literatury déjin vSedniho dne.

Namétem pro vznik tohoto literarniho pocinu byl autorovi zamér zanechat po sobé
vzpominku na sebe i svou rodinu, na svlij rodny kraj. Podpofili ho v tom i jeho vnuk Pavel
a vnucka Iva, ktefi méli zdjem o to, aby podobnou pamétni knihu sestavil. Hybnou silou pro
vznik takové knihy byla pro autora vnukova slova, jejichZ citaci najdeme v tivodu publikace:

Jsem deduv vnuk Pavel. Kdyby nebylo mne a vaucky Ivy, tak tahleta pékna knizka
nikdy nespatrila svétlo sveta. To byl jeden z mych napadii. Poprosil jsem dédu, aby napsal,
jaky byl ten jeho détsky svet, kdyz byl mladistvej kluk, jak ho videél svyma détskyma ocima.
Mama mi o ném vypravela, ale to bylo malo. Kdyz jsem vyrostl, jezdival jsem za nim a $li jsme
spolu také na pivo. Volali na ného: ,, Pane predsedo!” I kdyz jsme sedéli v kouté restaurace,
lidé mu kynuli rukou na pozdrav a on jim to stejnym zpusobem oplacel. ,,Mas jenom mne
a Ivu jako vnuky, *“ Fekl jsem mu, ,,napis to pro vase pokoleni, pro vas rozvétveny rod! A také

g . N
jaka byla vase vesnicka.

2 PAVLIN, A. Kouzlo domova. Novy Ji¢in: Méstské kulturni stiedisko Novy Ji¢in, 2003, s. 6.



Hlavnim tématem dila jsou, jak jiz titul knihy predznamendva, motivy domova, rodiny
a détstvi. Tyto motivy se pak jeSté objevuji 1 v dilech Hledani ztraceného ¢asu a O valaSském
kapelnikovi strycovi Matalikovi, ovS§em uz nejsou spjaty s postavou autora, nybrz s hlavnimi
hrdiny d¢€l. Titul knihy zafadime k titulim motivickym, ptfiznakovym. Vystihuje, ¢im domov
pro Antonina Pavlina skute¢né v jeho vzpominkdch byl. Jedna se také o jeden z viceslovnych
jmennych titull, jejichz typ mél autor ziejmé v oblibé, jelikoz je uzil pro oznaceni vSech
svych knizné vydanych literarnich praci. V tom, jaky pro n¢j mél domov vyznam a pro¢ kniha
Kouzlo domova vznikla, mohl hrat vyznamnou roli fakt, Ze ji autor napsal jiz jako stary muz
bilancujici nad svym zZivotem - vydéna byla necelé¢ dva roky pied jeho umrtim. Odpovida to
1 o autorové pojeti idealizovaného détstvi, které zase tolik idedlni nebylo — pomineme-li
nestabilni politicky kontext doby a diisledky napt. hospodatské krize, jeho rodina vzdy pattila
k tém chudSim, rodice si ¢asto museli ptivydélavat, kde se dalo, navic prvni dva roky zivota
stravil Antonin Pavlin ve vychové u své babicky a pozdéji napt. nezbyvaly finance ani na jeho
vzdélani. A piesto na toto Zivotni obdobi a pfedevsim na rodi¢e autor vzpomind s ohromnou
laskou a pokorou.

Ustiednim tématem dila je Zivot Antonina Pavlina, jehoZ postava propojuje viechny
kapitoly knihy, které postupné vypravi o jeho Zivotnich etapach od narozeni az do dospé€lého
véku. Odpovida tomu chronologické uspotfadani kapitol. Kompozici dila zvolil autor
epizodickou, Cemuz naopak odpovidd existence kapitol, které nejsou vazany nutnou
vztahovou pfi¢innosti a mohly by proto byt zatazeny na jiném misté, nez které autor zvolil
(ovSem je jich méné nez téch, kterych se tykd zachovani déjové souslednosti). Zajimavé je,
jakym zptisobem autor jednotlivé kapitoly sefadil. Zacal rodnou vesnici, pokracoval
vypravénim o mamince, poté nasleduje asi dvacet kapitol o jeho détstvi a vyrlistani na vesnici
a teprve pak zatazuje kapitolu o svém otci, po niz nasleduji uz jen kapitoly o jeho dospivani
a dospclosti. Lze z toho proto usuzovat, ze to byla postava maminky, kterd pro né¢j znamenala
nejutlejsi détstvi a vytvarela domov 1 rodinné zdzemi, kdezto otce mé¢l ve vzpominkach
spojeného spiSe s dospivanim, povinnostmi a zodpovédnosti za sebe 1 za odvedenou praci.

Ptibéh knihy je zprostfedkovan vypravé€em piimym, kterym se autor v dile stal,
a promlouva ke ¢tendfi v ich formé. VedlejSimi tématy jsou napf. Zivoty autorovy maminky,
tatinka, babicky, dédecka, bratra Josefa, nebo priibéh stavby domu jeho rodica, ¢i téma
pojednavajici o tom, co bylo v jeho détstvi k dostani k snédku a jak se jeho rodina stravovala
(tyto informace jsou zajimavé uz proto, Ze jejich zachycenim autor piispiva k déjinam
vSedniho dne — autorové rodiné nezbyvalo pfili§ mnoho financi na zakoupeni dostupnych

potravin, a proto byla vyhradné¢ odkdzana na to, co si doma sama vypéestovala ¢i odchovala),



nebo jak se vyvijela a proménovala jeho rodnd vesnice Choryné, jaké byly na této vesnice
zvyky apod.

D¢j knihy je prostoupen ¢etnymi dialogy mezi hlavni postavou, Antoninem Pavlinem,
a postavami vedlejSimi, kterymi jsou Clenové jeho rodiny, popiipadé obyvatelé rodné vesnice
nebo jeho nadfizeni v zaméstndni. Tim se autorovi podafilo dostatetné zptitomnit vypoveédi
vystupujicich postav.

Pfi srovnéni toho, v ¢em bylo autorovo détstvi odlisné od détstvi jeho vnoucat, hraje
nepostradatelnou roli uplné jind politickd situace a z ni plynouci kulturné-spoleenské pozadi
doby. Politické déni ovlivitovalo Zivot Antonina Pavlina vZdy, a odrazilo se 1 v tematice jeho
literarnich d¢€l. Narodil se do obdobi tzv. prvni republiky, ktera trvala ptiblizné¢ do véku jeho
osmnacti let. Byla to doba dobré hospodarské situace, stabilni mény, vzniku novych podnikd,
rozvijelo se Skolstvi i1 kultura, a to se ptiznivé projevilo i1 vrodiné Pavlinovych. Na zaklad¢
pozemkové reformy dostali od obce piidéleny pozemek a mohli si zacit stavét rodinny domek,
déti zase mohly bez obtizi navstévovat Skoly a vénovat se studiu, ackoli pozdéji bylo jejich
vzdélavani omezeno nedostateCnymi rodinnymi financemi. V letech 1929 az 1933, kdy
propukla celosvétova hospodarskad krize, musel 1 otec Antonina Pavlina ustat ve ztrdtovém
podnikani s piskem. Do osudu rodiny Pavlinti se promitli 1 dalSi vyznamné historické udalosti,
ale zajimavé je, Ze se autor k témto daleZitym meznikiim naSich dé&jin vibec ve svém dile
nevyjadiuje, a soustfed’'uje se jen na pro n¢j dulezity mikrosvét jeho rodiny. Autor kontext
politického déni zdmérné vyté€snil a uchopil ho oddélené¢ napt. prostfednictvim svych
literarnich dél pojednavajicich o nacismu (Tajemstvi piskovny, Zapas o zivot), a komunismu
(Hledani ztracen¢ho casu).

V této souvislosti je zajimavy zpiisob, jakym sam sebe autor v dile zobrazil. Do roku
1945 zachycuje svlij kazdodenni Zivot, ovSem v letech 1945 az 1970 popisuje sviij zivot
pouze z hlediska své aktivni politické Cinnosti (nejdiive ve funkci tajemnika a pozdéji ve
funkci pfedsedy na Narodnim vyboru v Novém Ji¢in€¢). Osobni vypoveéd o Zivoté vSedniho
dne se tak méni ve vypovéd zcela politicky ladénou. S podivem také zlstava fakt, ze ackoli
byla kniha vydana az v roce 2003, autor své vypravéni uvedenym rokem 1970 konc¢i. Pouze
v zavére¢ném epilogu knihy vzpomnél 1 pozdéjsi 1éta pii informovani o tom, kdy zemieli
¢lenové jeho rodiny, jinak se k této dlouhé etap€ svého zivota nijak nevyjadiuje. Moznd se mu
zdalo toto obdobi pfili§ aktudlni a proto ne dostatecné hodno literarniho zakonzervovani
v Case, navic tuto dobu uz jeho vnoucata znala, a tudiz ji pro né nemusel svymi vzpominkami
zachycovat. S piihlédnutim k jeho odvolani z funkce pfedsedy Narodniho vyboru v roce 1970

kviili nesouhlasu se vstupem varSavskych vojsk na nase uzemi (coz mohl vnimat jako osobni
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kiivdu) lze ale také usuzovat, ze pro autora to byl zaroven dllezity zivotni meznik
zapticinujici ztratu jeho potteby dalSi osobni sdilnosti. OvSem, jelikoZ nevime, kdy zacal tuto
publikaci psat (a vySla jen dva roky ptfed jeho smrti), mohli ho nedostatek Casu a chatrajici
zdravi ptimét k rozhodnuti ukoncit své vypravéni pro n¢j zlomovym rokem 1970.

V knize najdeme v jazykové roviné hojné zastoupeny vyrazy hovorového jazyka
(napt. druhej, malej, milej, obycejnej, jo, oblikat se, nevyrost), ale také vyrazy valaSského
nafedi (napf. Stokovej bardk = patrovy diim,’ enem = jen, tapecirovany = daloudnény, vrzat sa
= chodit sem a tam za dvetmi), slova slangova (napt. fiakrovat = vozit zakazniky ve fiakru, tj.
najjemném kocaru tazeném parem koni), slova zastarald (napf. upejpat se, byt vySiofena,
cimra), germanismy (napt. figl, furt, grif), nebo némecké vyrazy (napt. rajch = hovorovy
nazev Némecka za druhé svétové valky, urlabSajn = pisemné povoleni dovolené,
dovolenka).*Volbou t&chto vyrazii autor docilil autentického zachyceni b&znych promluv
valasského venkovského lidu (znéhoz pochazi 1 cClenové rodiny Antonina Pavlina),
1 hodnovérnych charakteristik prostfedi, situaci a udalosti, které se za jeho Zivota odehraly.
Némecké vyrazy byly jako jediné zuvedeného vyctu typické nikoli pro jazyk obycejnych
venkovand, ale pro jazyk totdln¢ nasazenych béhem druhé svétové valky. To postihlo
1 Antonina Pavlina, a proto tyto vyrazy najdeme v kapitole, kterd o totdlnim nasazeni
pojednava. Jejich ptitomnost zesiluje emocionalni zazitek z precten¢ho textu.

Autor vdile velmi Casto vyuziva obecné ceStiny, tj. Ceského interdialektu, ktery se
vyvinul ze sttedoCeského narfeci a prekrocil hranice svého piivodniho vyskytu do té miry, Ze
ho jako mluvenou formu &estiny uzivaji dnes lidé na celém uzemi Ceské republiky.’ Ptiklady
vyrazi a slovnich spojeni obecné CeStiny uzité autorem: osobdk, narod’ak, jit za klukama,
dlouhy veéery, jezdily auta, oufada, mlejn. Casto se v textu objevuji hovorové koncovky —ej:
dobrej, distojnej, takovej, mladistvej, zivenej, velkej, blbej, vyzablej apod. V dile se také
vyskytuje uziti spojky ,,co“ namisto spojky ,.ktery* (pt.: Funkcionafi, co byli zvoleni.), ovSem
neni to zplsobeno autorovou neznalosti ¢eStiny (v ostatnich publikacich autora je této spojky
uzivano spravné€), nybrz bych to poklddala za demonstraci mistné¢ bézné uzivaného, 1 kdyz
gramaticky nespravného, spojeni. PouZzitim vSech téchto jazykovych prostiedkil autor vystihl

puvodni lidovou a vesnickou mluvu charakteristickou pro jeho rodny, valassky kra;.

> KAZMIR, S. Slovnik valasského nérect, 1. vyd. Vsetin: nakladatelstvi Dalibor Malina, 2006, s. 359.

* PAVLIN, A. Kouzlo domova. Novy Ji¢in: Méstské kulturni stiedisko Novy Ji¢in, 2003, s.139 — 140.

> LEDERBUCHOVA, L. Privodce literdarnim dilem, vykladovy slovnik zdkladnich pojmii literdrni teorie,
1. vyd. Jino¢any: H & H Vysehradska, s.r.o., 2002, s. 213.
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Neéktera slova autor sam vysvétluje pfimo v textu, jind najdeme v pfipojeném
slovnicku, ovSem néckteré (zvlast) némecké vyrazy zlstaly bez piekladu, ¢imz zhorSily
moznost uplného pochopeni déje pro ty, kdo némecky jazyk neovladaji.

Antonin Pavlin v dile pracuje také s prvky humoru (napt.: ,, Za chvili pan farar prisel.
V kostele, kde slouzil msi svatou, se mi nezdal tak tlustej. Tu jsem ho vidél jako obycejnyho
cloveka, kalhoty na sraky, v pase se mu napinaly od velkyho bricha. V hlave mi kmitlo, Ze ten
dustojnej pan je dobre Zivenej, tata z toho zeli, mlika a brambor a peceny ryze bricho nema.
(...) Jak to vsechno probihalo na fare, vypravel jsem tatovi i mame. ,,To bricho mél velky,
tato. Budes mit taky takovy bricho, aZ budes starej? To by ses mi viibec nelibil. “®), z tropti
vyuzil napt. personifikace (pi. domky se kr¢i), a objevuji se zde napt. 1 frazeologismy (pf.

prochazka rizovym sadem). Tim nabyl text na vétsi uméleckosti.

Jak autor osobné hodnoti svou Zivotni cestu a jaky je jeho pohled na to, co je v zivoté
dalezité, o tom promlouva v ivodu své jediné autobiografické knihy:

., Kde se to v ¢loveku bere, kdyz se pro néco rozhodne? Odkud nacerpa tu silu, aby své
rozhodnuti dokadzal realizovat? Byl jsem normalni kluk z malé vesnicky, kde se vsichni znaji.
Pod kopcem Strazi v pobeskydskem kraji se krci rodinné domky jako kuratka u kvocny. Vté
vesnicce zil jsem sviij détsky Zivot. Ma cesta Zivotem nebyla prochdzka ruzZovym sadem.
Viastnim odrikanim Sel jsem Stésti vstric. Na horsi udobi se nejradéji zapomina a na tézsi si
musi clovek zvykat. Kdyz clovek takové udobi prezije, muze Fict, Ze vSechno, co dokazal, je
vysledkem jeho vlastniho pricinéni; to je hodnota, kterou mu nikdo nemiize vzit.

Dodnes jsem si zachoval kolorit své vesnicky. Diky mamé, ktera nds vedla vychovou
nabozenskou, ta méla viiv i v nasem budoucim Zivote. Dospél jsem, kapitoly mého Zivota,
o nichz ted vypravim svym vnukim, se uzaviely. Zivot byl tehdy jiny, nez maji oni dnes.
Mozna, ze si polozi otazku jako kdysi ja: Kde se v cloveku bere, Ze se rozhodne pro néco,

odkud nacerpd tu silu, aby svd rozhodnuti dokdzal realizovat! To si musi zodpovédét sami... "’

® PAVLIN, A. Kouzlo domova. Novy Jicin: Mé&stské kulturni stiedisko Novy Ji¢in, 2003, s.19 — 20.

" TamtéZ, s. 5.
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O piinosu literarntho pocinu Kouzlo Domova a o tuskalich spisovatele, ktery se
rozhodne napsat své paméti, se v dobé vydani knihy vyjadfil Petr Orsag, feditel Méstského
kulturniho stiediska Novy Ji¢in®:

»Mnoha uskali cihaji na spisovatele, ktery se ve zralém veku rozhodne predloZit
Ctendri obraz kraje, osob a uddlosti svého détstvi a mladi. Uskali, vyriistajici rovnou z jeho
ega a branici jeho dilu doplout dal, nez do oblasti rodinné kroniky.

Autor této knihy je vsak nastésti disponovan schopnosti skaliska preletét, prekrocit i
obeplout. Uprimna, nepredstirand laska k rodnému kraji, laska k lidem, humor, sebeironie
a rozverny pristup k formé a jazyku. To jsou nékteré z ingredienci, povzndsejicich intimni
obraz Zivota autora a jeho blizkych ve vesnicce Choryni do podoby obecné vyznamného

v 14 14 ((9
uméleckeho dila.

3.1. O RODNE VESNICI

Rodna mista, zvlasté ta, ktera mame spojena s obdobim radostné¢ho détstvi, ziskavaji
piiméiené s odstupem Casu na své jedinecnosti a tvoii s pribyvajicim vékem v naSich srdcich
nenahraditelné misto. A tfebaze prochazeji nezastavitelnym vyvojem a zménami, uchovdvame
si je ve vzpominkdch praveé takové, jaké jsme je videli détskyma ocima.

Takovym zplsobem vzpominal na sviij rodny kraj 1 Antonin Pavlin, jiz zestarly muz,
ktery nikdy nezaneviel na svou milovanou vesnici s nazvem Choryné. Je to obec mezi
Hranicemi na Moravé a ValaSskym Meziti¢im. V jeji blizkosti protéka zndma feka Becva,
ptimo Choryni fi¢ka Juhyné a potok Pastevnik.'® K roku 2014 bude obec slavit 882 let své

: 11
existence.

Nutno vSak poznamenat, ze se jeji puvodni poloha nachazela nc¢kde jinde
a zdaleka se nejednalo o tak rozlehlou vesnici. Stalo se tak z diitvodu stavby nové piehrady pro
zamySlenou atomovou elektrarnu v Blahutovicich u Nového Jicina. Velkd voda feky Becvy
ohrozovala obyvatelstvo Choryné na Zzivotech. Z bezpecnostnich divoda byla vyhlaSena

stavebni uzavéra, jez zapftiCinila stagnaci obce 1 jejiho rozvoje. Lidé se proto rozhodli postavit

¥ Prevzato z: Méstské kulturni stiedisko Novy Jicin [online]. [cit. 8. 3. 2014]. Dostupné na Internetu:
<http://www.mksnj.cz/kontakty.html>.

* PAVLIN, A. Kouzlo domova. Novy Ji¢in: Méstské kulturni stiedisko Novy Ji¢in, 2003, s. 7.

' Tamtéz, s. 9 — 12.

" Tamtéz, s. 119.
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st Choryil novou, aby se nemuseli ze svého rodného, milovaného kraje st¢hovat jinam. Stalo
je to mnoho sil a tahanic. Mezitim, co vSak spolecné¢ vybudovali napf. novou hospodu
s velkym sdlem, obchod spotravinami a dalsi zaklady, vystavba ptehrady byla zruSena
a stavebni uzavéra piestala platit. Obyvatelé se spolu s vedenim vesnice nakonec rozhodli obé
mista propojit a tak vznikla Choryn€ uplné nova. Voda ohrozila poklidné Zivoty tamnich
obyvatel uz jen jednou, a to p¥i povodnich v roce 1997, pti vyliti feky Beévy z biehi.'?

Autor se ve sv€ knize snazil zachytit podobu staré¢ Choryné, podbeskydské, valasské
vesnice, v dob¢ pted povodni: ,, Moje vesnicka, to je kolébka starych rodu, domky s kridlovymi
strechami, kostel s kulatou bani a starobyly zamek. Protéka ji potok Pastevnik a ricka Juhynée.
Domky nad levym brehem Juhyné jsou rozestaveny az do puli kopce Strdze. Je vysoky 376
metru, na sameém vrsku, kde bylo par listnacu, staval drevény kiiz s plechovym obrazem
ukrizovaného Krista a v dubovém podstavci bylo vyrezano tricet stribrnych, které dostal
apostol Jidas za jeho zrazeni. Zub casu byl vsak silnéjsi. Byl tu také lom na kamen pro stavbu
a dprav silnic.“" Ve svém vypravéni zavzpominal také na jednotlivé &asti obce, které
detailn¢ popsal tak, jak si je jako dité¢ pamatoval. A vzpomnél také na tehdejsi obyvatele
(napf. na porodni babu, listonoSe, mlyndfe ¢i mistni sedlaky), ktefi se navzajem znali,
a charakterizoval tehdej$i povahu 1 zivotni napli tamnich lidi: ,, Vesnicka, nekdo ji rikal nase
dédina, podle mne nase dédinka vsemi milovana, méla néco pres sto cisel a zilo tu kolem
sedmi set dusi. Tenkrat byl svet rozdelen na bohaté a chudé. Lidé tu orali, seli, hrbili sva zada
a Zili tu svym zpiisobem. Jedni bohaté, tieba sedldci, a druzi chudé. Zivot tu bézel jako viude
Jjinde. Zili tu a umirali potomci viech rodii. Bylo jich dost, at uz byli v jednotlivych castech
obce jako Kutiky, Podzahradi, Za Juhynu, Na kopci, U Struhy, Na Dédiné, U Kostela ci
U Hrbitova. Nase potomstvo Zilo na Kutikach. Podle mne v dédiné byli dobvi lidé, my mladsi
Jjsme je uctivé zdravili, ktomu nas vedli nasi ucitelé. Vesnické spolecenstvi, to je kus
dedinského chleba. Roste, miluje se, ma sviij osud. Dba, aby synové a dcery méli praci a Zili
tak, aby jednou mohli vypravét svym potomkiim: tak jsme zili a cekali na nova jitra
a vypraveli si své legendy. Kdybych mél jmenovat nékoho z téch lidi, kteri Zili nejdéle, tak
alespont jednoho: listonos Robert Drozd, rikali mu posel. Maly, uchozeny, najezdény na kole

vy v Vo ((]4
s poStackou brasnou, vousy pod nosem. DoZzil se tu pomalu sta let.

12 Tamtéz, s. 9 — 13.
13 Tamtéz, s. 9.

14 Tamtéz, s. 12 — 13.
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3.2. O MAMINCE

Postava maminky hrala v autorové utlém détstvi nejvyznamnéjsi roli. Maminka byla
Clovékem, ke kterému Antonin Pavlin nejvice tihl. Sice na rozdil od jinych autort (jako byl
napt. Jaroslav Seifert) o mamince nenapsal Zadnou knihu ani ji Zddnou vyslovené nevénoval,
ale jeho vyrazngjSi vztah k matce nez-li k otci je patrny z jeho vlastniho vyobrazeni détstvi,
kde se postava otce vyskytuje jen ziidka a naopak se postava otec stdva dominantnim az
v dospivajicim véku. Maminka to byla, kterou si v paméti vybavoval pii kazdodennich
¢innostech, ktera mu davala jist, oblékala ho, vypravéla mu pohadky, pecovala o néj, kdyz byl
nemocny, poucovala ho pfi riiznych situacich o zivoté apod. Maminka u nich doma urcovala,
kdy pomahal s domacnosti, kdy se ucil a kdy si mohl jit hrat za kamarady.

Maminka Antonina Pavlina, Zofie Havranova, se narodila 4. Gnora roku 1886. Jeji
otec, autoriiv dédedek, se jmenoval Antonin, a autorova babi¢ka se jmenovala Kristyna. Zofie
pochézela ze sedmi sourozencti, postupné pfisli na svét: Marie, Zofie, BoZena, Karel (vyuéil
se zednikem), Josef, Bohu$ (vyucili se zdmec¢niky) a Frantiska. Zajimavé je, Ze se v knize
dodteme jen o tom, &im se vyuéili chlapci, o budoucim zaméstnani divek nevime nic. Zili
spole¢n¢é v Hustopecich, v domku se zahradou. KdyZz autorova maminka vychodila Skolu, §la
do sluzby k jedné ufednické némecké roding v Novém Jicing, starala se jim o domécnost.” Ze
za jejitho mladi lidé zili UpIn€ jinak, nez dnes vétSina z nas, a byli mnohem vice zavisly sami
na sobé, to doklada nasledujici text: ,, Méli jsme domek, byl zdeénej, kuchyné byla mensi, za to
loznice, to byla velka cimra, zvlast byla komora, tam byly brambory, Fepa pro kravy, takze
Jjsme meli viastni mliko. Mdama sbirala z ného smetanu na maslo. Méli jsme také pole, prase se
zabijelo kazdym rokem a poradny, maso se vyudilo, aby dyl vydrzelo, klobdsy se zavarily do
sklenek. K domku byla velka zahrada, tam jsme chodili na jabka, na hrusky, abychom se
dojedli. “'°

JAKA BYLA MAMA...

Jako syn vidél Antonin Pavlin svou maminku jako velmi rozumnou a starostlivou
zenu, kterd své déti neustale vychovavala, vedla a ucila do Zivota. Jeji Zivotni pfistup nejlépe
charakterizuji jeji vlastni slova, kterd zaroven potvrzuji jeji matetsky cit a smysl pro rodinu:

,Ja ten Zivot Zziji s vami, jak umim a proto se o vas tak staram. Az budes velkej, tak to

' PAVLIN, A. Kouzlo domova. Novy Ji¢in: Méstské kulturni stiedisko Novy Ji¢in, 2003, s. 14 — 15.

1 Tamtéz, s. 14.
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pochopis. Zijeme obycejnej Zivot. Rok co rok. Vis, ten nas domecek jsme si postavili z ruk
prace. Mame chaloupku, neni velka, ale mame kde hlavu slozit. Jsme tu doma. S tdatou jsme
zacinali sami od sebe. Zijeme ten nds Zivot, jak umime. Musim si hrdt na statecnou, zpivam si
pisnicky, nekdy treba i ty, co hraji v kostele. Podivej se! Takovej motylek, co lita po zahrade,
Zlutasek mu rFikame, ten nezije dlouho, Zije kratkej zivot, ale ja ziji Zivot delsi, ja jsem takova
domaci jepice, ale na rozdil od ni Ziji déle, mnohem déle. Potrebuji, aby ten Zivot se mnou
nekdo Zil, to jste vy, deéti a tatinek. Tam nahore, a ukazala rukou k nebi, tam mam zapalenou
svicku. Az dohovi, odejdu, driv ne, to budu porad s vami, lécit vas, vypravet vam pohddky

Vv . v r r ((1 7
a tesit se, jak kazdy z vas vyroste.

3.3. O TATINKOVI

V rodin¢ Antonina Pavlina platilo pfi vychové déti tradini rozdéleni roli. Maminka se
orientovala na to, co se odehravalo doma, pod rodnou stfechou, a tatinek jakoby na to, co
odehravalo ,,venku‘, mimo domov. Bylo to dano jejich vychovou, kdy se maminka cely zivot
starala o domdacnost (at’ uz tam, kde byla doma nebo pozdéji ve sluzbé u némecké rodiny
v Novém Ji¢ing) a tatinek naopak po Skole musel domov opustit, zacal pracovat, starat se sam
o sebe, naucil se cizimu jazyku, cestoval a jako vojak poznal i hriizy valky. To zpiisobilo jeho
orientaci spiSe ,,do svéta“, na zéklad¢ které se snazil déti vést k samostatnosti, k préci
a predevSim k tomu, aby si umély obstarat a vyfidit mezi lidmi cokoli potiebovaly, tudiz ke
schopnosti dobfe zvladat mezilidské vztahy a k dobré socializaci ve spolecnosti.

Otec Antonina Pavlina byl pokitén na FrantiSka. Narodil se 4. ledna roku 1887, o rok
pozdéji nez jeho budouci Zena Zofie. Kdyz vyrostl, byl stfedni postavy a mé&l pékné husté,
erné vlasy. Jeho otec se jmenoval Josef Pavlin a maminka Veronika. Na rozdil od Zofie viak
FrantiSek nemél tolik sourozenci — po ném piiSli na svét uz jen bratr Josef a sestra Marie.
Spole¢né bydleli v pravé valasské chalupé, a ackoli autor patral po tom, jestli byli dédovi
predchtidei ValasSi, nebo nikoli, nepodatilo se mu to potvrdit. Pravou valasskou chalupu si lze
ptedstavit jako chalupu postavenou z dievénych trami, s malymi okny vyplnénymi ervenymi

muskaty, s ramy oken zdobenymi bilymi firhaiikami'® a s kamennou naspou'® kolem chalupy.

"7 Tamtéz, s. 32.
'® Firhatiky = zaclony, prevzato z: KAZMIR, S. Slovnik valasského ndreci, 1. vyd. Vsetin: nakladatelstvi Dalibor
Malina, 2006, s. 67.
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Pted vstupem do svétnice se nachazela komora s hlinénou podlahou, vevnitt pak bylo vSechno
ze dreva, schody, stll, vyfezavané Zidle, lavice, postele, deskova podlaha. Nechybéla tu ani
pec.

Détstvi nemél FrantiSek jako jiné déti. Po Skole, kde se naucil hlavné psat a ¢ist, musel
odejit do Vidné ke stryci, kterému pomahal v obchod€ suhlim. Rozvazel ho konskym
spfezenim. Ve Vidni se naucil némecky, ¢ehoz pozdéji vyuzil za cisafe pana v rakouské
armad¢. Béhem valky proSel mnohymi bojisti, byl dokonce az v Itdlii. Po valce se ocitl
v Novém Ji¢iné, kde jezdil ve sluzbé skocarem u jednoho Némce. Vozil tamni pany
a zamilované pary. B&hem tohoto obdobi poznal Zofii, a od té doby se nerozesli*® Po svatbd
pracoval, kde se dalo, v1ét€¢ napt. u Spravy povodi feky Becvy, v zimé napt. kacel dievo

v obecnim lese.

JAKY BYL TATA...

Autor vidél svého otce jako dobrého clov€ka. Byl klidné povahy, nikdy nikomu
neublizil a chlapce se snazil vychovavat k odpovédnosti a tak, aby z nich néco potraddného
vyrostlo. Kdyz byli vétsi, posilal je naptiklad samotné vyfizovat véci na obec, na trady, ¢i
k sousedim, aby se rychleji ,,otrkali®. Antoninovi se to ale nelibilo, nemél to rad a chtél, at
tam otec chodi sdm. Nechapal vychovny zdmér otcova konani.

Za dlouhych, zimnich vecerii otec détem pé&kné vypravél piibéhy zvojny, z valky

anebo je ucil zpivat tzv. ,,darebné* pisné (lidové a nabozenské je zase ucila mama), napf.:

,, U klastera stoji kamen, ma panenka sedi na ném.
Hola, hosi, pojdte sem, ja uz v klastere nejsem!
V klastere mé nic netési, protoze tam nejsou hosi.

A ja rdda tancuju, tancuju, hezké hochy miluju. “*!

Otec mél jako kazdy 1 své neduhy — mezi ty nejvetsi patiil ten, Ze to, co se mu nelibilo,
dokazal kritizovat pouze doma, navenek vSak nedal najevo nic, a kdyz pfiSlo jakekoli

rozhodnuti ,,shora“, tiSe ho respektoval, prestoZze s nim tfeba nesouhlasil. To, Ze se tomu
b

' Naspa = zaprazi, ochoz na podezdivce chalupy, prevzato: Tamtéz, s. 192.
2 PAVLIN, A. Kouzlo domova. Novy Ji¢in: Méstské kulturni stiedisko Novy Ji¢in, 2003, s. 20 — 21.

2! Tamtéz, s. 84.
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zptima nepostavil, mu Antonin Pavlin Casto vyc¢ital. OvSem ani sam autor, vzhledem k jeho
komunistické aktivite, kterou sice v této knize blize necharakterizuje, ale kterd je v souvislosti
s jeho ptfedsednickou funkci na Narodnim vyboru jista (jinak by tuto funkci neziskal), mozna
nakonec nebude mit zcela Cisté svédomi zrovna v tom, co vlastnimu otci tolik vycital.

Po svém otci pak zd&dil jesté jednu chybu, kviili které se s nim ob¢as jeho Zena Zofie
pohéadala. Sem tam si ,,pfithnul® a pozval bez rozmyslu 1 kamarady v hospodé. NaStésti ¢im
byl star$i, tim vic si vazil penéz a tak se to Casem zlepSilo. Také koufival fajfku, a Antonin

napk. nikdy nezjistil, pro¢ fajfku a ne cigarety, piestoze ho to vzdycky zajimalo.**

3.4. PO SVATBE RODICU

Po svatbé Zofie sautorovym otcem, Frantiskem, bydleli chvili spole¢né v Choryni
u jeho otce Antonina. Protoze byl tamni domek ale pro vSechny maly, hledali si po case
vlastni bydleni. N&kolikrat se st€hovali, aZ se po narozeni prvorozené¢ho syna Antonina
rozhodli postavit si mensi domek sami. Tato Stastna udalost ptiSla 14. dubna roku 1920. Pfi
stavbé jim hodné pomohl Zofiin bratr Karel s jednim svym kamaradem z femesla. Postavili ho
blizko ficky Juhyné, v mist¢ zvaném Na Kutikach, kde dostali od obce pozemek. Pro
nedostatek financi vSak dostal jinou podobu, nez pivodné planovali. Bydleli ve dvou
mistnostech a naproti pies chodbu zlistala nedostavéna mistnost, ze které ud¢lali sklep. Za
jinych okolnosti by z néj byly rovnéZz dvé mistnosti, které by rodi¢e pronajimali, dokud by syn
Antonin nebyl vétsi. Vlastné synové dva — 28. srpna 1921 se jim narodil druhy syn, Josef.
Oba synové dostali jméno po svych dédech. Pozdé¢ji méli jeSté jednoho syna, Bohumila, ale
o ném autor v knize nic nepise, stejné jako o dceii Marii.

Aby toho novopefena dvojnasobna maminka neméla tolik, vznesla jeji maminka,
»stafenka Kristynka* ndvrh, at’ nechd svého prvniho syna bydlet u ni v Hustopecich. A tak
bydlel Antonin Pavlin u babi¢ky a u dédy do svych dvou let. Dédu pfitom moc rad nemél, asi
kvili jeho disledngjsi vychoveé, pro pohlavek nemusel nikdy chodit daleko. Babicka Kristyna
dédu prezila, a pozdéji se ji stal osudnym zapal plic, kterému podlehla.

Zajimavé je, ze se v Hustopecich ve vychové ocitl autor pozdéji jesté jednou, a to pii

studiu na Ceské menSinové Skole v Hetfmanicich, blizko Hustopec¢i, na kterou musel pfejit

vvvvv

22 Tamtéz, s. 83 — 85.
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a studium na druhé uvedené Skole bylo bezplatné. Tehdy se ho ujal jeho stryc Karel, kterému
vSak musel pomahat s jeho hospodafstvim. Antonina Pavlina se tak dotkla atmosféra doby
prelomu devatenactého a dvacatého stoleti, kdy rodice Casto neméli financné na to, aby se
postarali o vSechny své déti, a proto je davali do vychovy jinam, vétSinou k ptibuznym. Stejny
osud potkal napt. 1 Jaroslava Vrchlického, ktery byl do svych deseti let vychovavan u svého
stryce, farafe Antonina Kolafe a poté se ho opét ujali jeho rodice.”

Kdyz se maly Antonin tehdy vratil od babi¢ky a dédy zpatky domt, skoro se na mamu
nepamatoval. Casto mu vypravéla historku, jak ho nejvic pfi navratu zaujal u domku
postaveny novy plot a ekl tehdy: ,,Panimdmo, vy mdte péknii branku.«**

Postupem cCasu rodi¢e vyspravili i onu mistnost, kterd slouzila misto sklepu, a po
dohod¢ se starostou obce se do ni sami nastéhovali, aby mohli svilj byt pronajimat a ziskali
tak dalsi zdroj pfiyml. Pronajali ho mistnimu vrchnimu strdZmistrovi 1 s rodinou, celkem se
tam vystfidali rodiny tfi. KdyZ byla po osmactyficatém v Choryni Cetnickd stanice zruSena
(vlivem reorganizace Sboru Narodni Bezpecnosti) a posledni strazmistr se odstéhoval,
pronajali byt jesté jednou, pani ucitelce, aby nemusela dojizdét z ValaSského Mezifi¢i, a kdyz
se 1 ona odstéhovala, zlstal zase cely dim jim. Pteste¢hovali se zpét do svého pivodniho bytu
a do volné mistnosti se nast¢hovali bratr Bohumil a sestra Marie. Pozdé&ji se Marie provdala,
a Bohumil tam zlstal sam. Otec mezitim postavil jeSté¢ jednu mistnost, kterd slouzila pro

rosex 2
navstevy. 3

3.5. DETSTVI

Kniha je zajimavym vhledem do autorova détstvi a také poznanim toho, jak odliSna
byla jeho doba ve srovnani sdneSkem, coz autor svym textem potvrzuje. Napiiklad
vzpomind, jak mama vzdycky vstavala jako prvni, chodila bosa a na snidani pfipravovala
asto bilou kdvu a chleba namazany rostlinnym maslem.”® K obddu & veéefi pak mivali
brambory, n€kdy se zelim, a to se fikalo, ze nepfijJde bida a mohli se najist dosyta. Jindy se

chodivali dojidat ovocem na zahradu. Nejvice ze zahradky chutnal Antoninovi Pavlinovi

2 LEXIKON Ceské literatury 4/IL, U - Z. 1. vyd. Praha: Academia, 2008, s. 1512 — 1525.
# PAVLIN, A. Kouzlo domova. Novy Ji¢in: Méstské kulturni stiedisko Novy Ji¢in, 2003, s. 16 — 17.
% Tamtéz, s. 22 — 24.

26 Tamtéz, s. 25.
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hrasek, a maminka vzdycky poznala, kdyZ na n¢j sbratrem byli a zakazovala jim na ngj
chodit. Co mu naopak viibec nechutnalo, byla napt. jahlova kase, jenZe mu nezbyvalo, nez ji
snist, pokud nechtél byt do vecefe o hladu - platilo u nich heslo: ,,Kdyz Ti nechutna, tak

!GC

nejez!* Jinak jedli vétSinou IuSténiny, nebo sladké knedliky, krupici se skofici a maslem,
nudle s mdkem. Maso méli pouze v ned¢li. Z polévek autor nejvice pamatoval bramboracku
a kminku.’’ Oproti tomu mame dnes k dispozici ohromné mnoZstvi riznych produkti
spotiebniho zbozi, stejné tak jako nespocet restauraci ¢i fast foodi, diky cemuz vypadéa nase
stravovani UpIn¢ jinak. Primdrni slozku naSi potravy uz netvoifi to, co si doma sami
vypéstujeme nebo odchovame a ndsledné zpracujeme, mnohé potraviny, véetné masa, jsou
dnes dostupné snadngji.

I ¢as travily tehdy déti jinak nez dnes. Antonin Pavlin vypravi, jak jako maly chlapec
vyhané€l husy na pastvu a teprve potom si mohl jit hrat s kamarady ven. Vykrmené husy pak
prodavala mama na trhu a za ziskané penize koupila détem vypecené rohliky, kousek salamu,
tabulku ¢okoladdy a par bonbont, to byl pro né pokazdé svatek. Dnes si tyto suroviny bézné
kupujeme v riznych prodejnach ¢i obchodnich domech a nepfikladdame tomu zvlastni
vyznam. Nebo vypravi o tom, jak otec pozdéji koupil k husam a slepicim kravu, z jejiho
mléka sbirali smetanu, a jeji telata prodavali, ¢imz jim zbylo na ¢ast dluhi za chalupu. M¢h
také kocoura, Macka, ktery vSak snédl néco otraveného a posel jim pired ocima. Maminka
chlapciim brzy na to pofidila kot& nové.”® Anebo se dozviddme o tom, jak maminka malého
Antonina Pavlina lécCila, kdyZ byl nemocny — svatila kotalku s vodou a celou skofici, dala mu
to vypit a chlapec byl do tii dni zdrav. Krasna je 1 kapitola o pe€eni chleba, coz byla tenkrat
pro vSechny rodinné ptislusniky ohromna udalost. Déti vzdycky pftihlizely celému dlouhému
procesu peceni a kdyz uz chleba dochazel, dobie védély, Ze se bude péct dalsi. Sdm autor vSe
popisuje krok za krokem jako zkuSeny pekat. A nez vykynulo tésto, maminka détem
pravideln¢ vypravéla pohddky — prvni, kterou Antonin Pavlin od maminky slySel, byla
O Jenickovi a Mafence, snad pro ty drobky z kiirky zanechané na cesté. Jaka to byla rodinna
udalost oproti dnesku, a Ze chleba nebyl jen ,,obyCejny*, snadno dostupny chleba jako dnes, to
doklada nasledujici text obohaceny vyrazy valaSského nateci: ,, Peceni chleba doma, to mi
pripadalo jako néjakej zvlastni obrad. To jsme nesli skotacit ven, ale drzeli se maminych
sukni. Kazdej tyden se jeden bochnik doma minul, a kdyz mama zacala krajet posledni, to uz

Jjsme vedeli, zZe se bude péct chleba. Téch bochnikii se peklo Sest. Zadélavalo se v drevéené

2T PAVLIN, A. Kouzlo domova. Novy Ji¢in: Méstské kulturni stiedisko Novy Ji¢in, 2003, s. 36 — 38.
2 Tamtéz, s. 25 — 30.

20



kulaté dizi a to uz mama méla pripraveny kvdsek pro kynuti tésta. K peci jsme museli nosit
drva®, tata je mél ulozené v hrani®’. Do dize nasypala mouku, zalila vodou a zacala michat
dievénou kopisti’'. Hned pridala mouku, hned zase prilila vodu podle toho, jak §la kopist
lehko, nebo tézko. Misila a misila az tésto v dizi dobre dychalo. To se v téstu udeélali
vzduchové bubliny a pukaly. Vytahla kopist, ocistila ji a pak nad téstem udeélala kriz a rekla
potichu: Pambu pozehnej a naspor! (...) Nakonec nam udélala chlebovy mazanec, pomazany
trnkovymi povidly. Vypadal jak valassky frgal. Jedli jsme ho, az vychladl, i kdyz jsme byli

neodbytni a chtéli si na ném pochutnat. “ >

3.6. SKOLNIi LETA

Ukoncenim patého ro¢niku obecné Skoly skoncilo Antoninu Pavlinovi détstvi a zacal
opravdovy Zivot. V roce 1931 zacal navstévovat méStanskou skolu. Dva kilometry mu kazdé
rano trvala cesta k nadrazi, ze kterého cestoval vlakem do ValaSského Mezific¢i, kde se tato
Skola nachdzela. Vstaval proto pravidelné uz v Sest hodin rano. Rok na to s nim tuto cestu
absolvoval den co den jeho bratr Josef jako student realného gymnazia.

Prvni ro¢nik probihal bez vétSich problémi, ovSem ve druhém roc¢niku dostal Antonin
z rysovani a méticstvi na konci roku ¢tverku. Doma mu to vycetl hlavné tata se slovy, ze se
piece uci sam pro sebe. Antonin si uz tehdy byl védom, Ze ho vice zajimaji humanitni
predméty, a vyborné prospival z Ceského jazyka. Béhem téchto svych Skolnich let prozil
1 svou prvni, platonickou lasku. Byla ji ,,Lojzinka* Carbolova, divka s vlasy stfizenymi na
mikado. Ani pofddné nevédél, jaké barvy jsou jeji o€i, ve Skole se vzmohl jen na pouhé¢ ,,ahoj*
a nejvice ze vSeho si pral, aby spolu nékdy ztistaly sami. Byl vSak spiSe snilkem, a tak se toto
prani nestalo nikdy skute¢nym.*?

Koni¢kem se mu od jeho dospivajicich let stal fotbal, ktery zprvu hréaval jen tak,

, v IR SN v . v oy . 34
s kamarady po $kole pii ekani na vlak, pozd&ji organizované za vesni¢ku Choryni** Ke

» Drva = dfeva, polena; tamtéz, s. 139.

%V hrani = v urovnané hranici polen; tamtéz.
3! Kopist’ = izka dievéna lopatka; tamtéz.

*2 Tamtéz, s. 33 - 35.

3 Tamtéz, s. 80 - 82.

** Tamtéz, s. 86 — 89.
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sportu m&l Antonin blizko vzdy — napf. aktivitami a vystoupenimi v Sokolu™, ktery v Choryni
jako chlapec navitévoval.’® Autor uvedené fotbalové obdobi hodnoti velmi pfinosng, dalo mu
mnoho na cely Zivot. Fotbal ho naugil vyhravat i prohravat.’’

Po tfetim roce na méStanské Skole nastal zlom — 1 vjeho rodin€ se opét projevil
typicky symptom doby pfelomu stoleti v podobé osudu chudych déti, jejichZ rodi¢im schazeli
penize, v tomto piipadé na Skolné 1 ucebnice, a proto musel Skolu opustit. Antonin Pavlin
tehdy presel do Ceské menSinové Skoly v Hefmanicich, kde se nemuselo platit nic a kousek
odtamtud bydlel v Hustopecich nad Bec¢vou stryc Karel. Bydlel u né¢j a pomahal mu na jeho
hospodafstvi, nejCastéji s fezanim dieva a krouhdnim fepy pro dobytek. Doml to mél Ctyfi
kilometry, a tak mohl obcas na kole navstivil rodice, hlavné maminku, kterou jejich odlouceni
trapilo nejvice. Po ukonceni Skolniho roku se musel vratit zpatky domt kvili kazenskému
prestupku, kterého se dopustil spolecné s dalsimi spoluzaky. Odchazel tak z Hustopeci uz

podruhé.*®

3.7. PO SKOLE

Po c¢tvrtém rocniku Antoninu Pavlinovi Skolni Iéta skoncila. Otec zacal podnikat
s piskem, ktery se kolem feky Bec¢vy nahromadil, a jelikoz k sobé potteboval pomocnika
a chtél zaroven usetfit, zacali pracovat spolu. V podnikani se jim dafilo, dokonce rozvazeli
pisek 1 po Sirokém okoli, jenZe po Case jim vlivem hospodaiské krize obchody ubyvaly a otec
musel prodat a praci s piskem vyménil za préci u silnice a pracoval tam az do svého diichodu.

Po necelém roce, co autor otci pomahal, rozhodl se studovat ekonomiku. Chtél se stat
ufednikem. Ptihlésil se proto na dvouleté studium ve Frenstaté pod Radhostém, ale protoze
nebylo doma dost penéz na to, aby mohli studovat dva a bratr uz byl studentem redlného

gymnazia v okresnim mésté, vzdal se svého snu.

% Sokol = t&lovychovna jednota zaloZend Miroslavem Tyrsem v Sedesatych letech 19. stoleti. V Choryni byl
Sokol ztizen 19. ledna roku 1919. Celkem byl vSak ¢tytikrat zruSen, a to za svétovych valek a za komunistického
rezimu. Po osvobozeni byl Sokol v Choryni opét obnoven, ptevzato: Tamtéz, s. 79.

* Tamtéz, s. 77 - 79.

7 Tamtéz, s. 90.

3% Tamtéz, s. 91 — 93.
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Namisto studii sehnal otec Antoninu Pavlinovi ucnovské misto v obchodé blizko
Ostravy. Nastoupil 15. zafi roku 1937. Byl to obchod se smiSenym zbozim, a kromé
vedouciho prodejny, jeho Zeny a jejich sluzky, tu byli v uceni jest¢ dalsi dva chlapci. Antonin
Pavlin byl v této préci dobry, 1 s vedoucim dobie vychazel, jen po domové mu bylo smutno —
bylo to poprvé, kdy byl opravdu sam. A zvlasté o vikendech, kdy ostatni u¢ni jezdili doma,
jelikoz bydleli blizko, to mu bylo smutno nejvic. Navic se mu omylem podaiilo zpiisobit
vedoucimu prodejny dva problémy, kvili kterym na néj zaneviel, a tak misto prodeje délal
vSechny manualni prace, co byly zrovna potieba. Nastésti toto obdobi netrvalo dlouho — stryc
Mracek, kterého si vzala matCina sestra FrantiSka, objevil v ¢asopise pro zemédé€lce inzerat,
kde psali, ze v misté¢ autorova bydlisté hledaji praktikanta do kancelafe, a ze Ctyfi roky
meéStanské Skoly budou stacit. Antonin Pavlin to zkusil.

Préaci dostal a mistem v kancelafi se mu splil jeho sen. Bydlel doma a od 1. srpna
1938 kazdy den dojizd€l na kole Sest kilometri do kancelafe Casopisu Miloticky hospodar
v Miloticich nad Bec¢vou a zase zpatky. Vibec mu to nevadilo a za neptiznivého pocasi
prespaval u Mrackovych.*

V roce 1942 bylo vSak vydavani tohoto Casopisu zastaveno a Antonina Pavlina postihl
fenomén totalniho nasazeni probihajiciho v zemich stiedni a vychodni evropy, kdy byli mladi
lidé po jednotlivych roénicich donuceni pracovat pro nacistické vale¢né hospodaistvi.*
I Antonin Pavlin byl nasazen na praci v Rii, a stal se tzv. ,totalng nasazenym®. V unoru roku
1943 byl s ostatnimi nasazenymi dopraven do tovarny na zpracovani Inu v némeckém Sasku.
Autor v knize velmi klidnym a stiizlivym zptisobem popsal, jak tento den probihal: ,, T7inacty
unor 1943 byl jako jiné unorové dny mrazivy. Takovych totalné nasazenych jako ja bylo vice.
V Praze na hlavnim nadrazi byly pro nas pripraveny osobni vagony a kourici lokomotiva.
V Usti nad Labem viak zménil smér na Karlovy Vary, projely jsme Vejprty a svou ndruc ndm
oteviely Krusné hory na némecké strané, na uzemi Saska. Mistem, kam jsem byl pridélen, byla
tovarna na zpracovani Inu firmy Meyeru. Co. ve Wiesenbadu u Annabergu. Bylo nas pét, kteri
Jjsme u Wiesenbadu vystoupili, na nadrazi uz nas cekal zastupce podniku. Ubytovali nas ve

Fremdenhaus (cizineckém domé), kde bydleli i ostatni cizinci, zejména Belgicané, Polaci

¥ PAVLIN, A. Kouzlo domova. Novy Ji¢in: Méstské kulturni stiedisko Novy Ji¢in, 2003, s. 95 — 104.
40 Prevzato z: @ Totdlni nasazeni [online]. [cit. 3. 3. 2014]. Dostupné na Internetu: <ww.moderni-
dejiny.cz/search/index/?cx=006045073333343439465%3 Atsoatncbgh4&cof=FORID%3A11&ie=UTF-

8&qg=totalni+nasazeni >.
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a jini. Doplnili jsme tak Zenské pracovni sily z Polska, Ukrajiny a také ruské zajatce. Byli jsme
urceni k manudini praci. Takhle zacinal miyj Zivot po dvacitce. “"

Na jafe roku 1945, kdyz tahla ruskéd vojska na Berlin a Némci byly na konci svych sil
1 moci, nastal zmatek 1 v okoli této tovarny a doslo k vyluce manualnich pracovnikli. A jelikoz
Antonin se svym kamaradem ,,JarouSkem* nedostali pisemné potvrzenou dovolenku, rozhodli
se odejit sami. Vzali si jen ty nejnutnéjsi veéci a nasedli na vlak do Weipert, dale vlak nejel.
Daél pokracovali cestou do Chomutova — méli §tésti, svezlo je nakladni auto, které ¥idili Cesi
zijici v Sudetech. Kdyz je vysazovali, poradili jim, at’ se daji na Postoloprty a odtamtud do
Loun, kde byl pfechod ze Sudet do Protektoratu. Po cesté je ale chytili a poslali zpatky do
Postoloprt, na pracovni Gfad. Tam hledali lidi do zemédé&lstvi a mistni sleCna jim poradila, co
maji fict. Dalsi pani je na$tésti nechala jit, snad pro autorovu vyfecnost ¢i vyhubly zjev,
a podruhé uz se jim do Loun podafilo dojit. Dal cestovali vlakem do Prahy. Ani tady ale
neméli klid — najednou vlak zastavil, lidé zacali vyskakovat z vlaku a nad nimi ptelétavala
americka stithacka znama tim, ze kulometem osttelovala vyhradné vlaky a lokomotivy. Nic se
nestalo. Dojeli do Prahy, kde vSichni polehavali a pospavali inavou. V nadrazni restauraci
usedli za still a spali také, az do rana, to bylo 26. dubna 1945. Za krabicku cigaret se jim pak
podatilo koupit dva listky do Pterova. Odtamtud jel ,,Jarousek osobnim vlakem do Milotic
nad Be¢vou a Antonin Pavlin do Lhotky nad Be¢vou, odkud pésky Slapal po znamé cesté
podél feky Becvy domt. Byl vyzably, nic u sebe nemél, ale byl Stastny, Ze je doma. Maminka
plakala, kdyZ ho uvidéla. Dovéd¢l se, Ze nasazeni byli vSichni tfi bratfi. Antonin se vratil jako

prvni a nakonec se vratili 1 dalsi dva.

3.8. PO VALCE

Byl kvéten roku 1945, konec valky, a vSichni cekali, ze vznikla politickd situace
navaze na obdobi prvni republiky. Nikdo vSak netusil, ze pocit svobody bude trvat jen pouhé
tfti roky, po kterych nastalo pfevzeti moci Sovétskym svazem a komunisticka diktatura.
Antonin Pavlin se vtomto povalecném obdobi stal pracovnikem lidové spravy. Pracoval
v Novém Ji¢in¢ na Okresnim narodnim vyboru. Od 25. ¢ervna roku 1945 zde pracoval tticet

jedna let a odchazel v roce 1976 z divodu nahlé prihody srdecni, kterd zplsobila jeho plnou

' PAVLIN, A. Kouzlo domova. Novy Ji¢in: Méstské kulturni stiedisko Novy Ji¢in, 2003, s. 108.
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invaliditu.*> V knize najdeme kapitolu o tom, jak se Antonin Pavlin stal pfedsedou Narodniho
vyboru v Novém Ji¢in€, kterym byl od roku 1964 do roku 1970, pti ndstupu do funkce mu
bylo ctyficet Ctyri let. KdyZz se ho lidé 1 jeho potomci ptali, jak se stalo, ze byl zvolen
piedsedou pravé on, odpoveédel: ,,Sam to nevim.* Na toto misto ho navrhl pfedseda okresniho
Narodniho vyboru, ktery byl ve své funkci do roku 1960, ovSem o tom ,,pro¢“ praveé jeho
autor v knize nic nepiSe. Roku 1962 byl zvolen novy predseda okresniho Narodniho vyboru,
ktery byl pozdéji nadfizenym Antonina Pavlina.

Jak probihalo jeho zvoleni do pfedsednické funkce, o tom se autor rozepsal v knize
velmi obséhle: , Volby byly 14. cervna ve ctyriaSedesatém. Komunisticka strana tehdy
urcovala, komu da volebni sanci. Bydlel jsem na Havlickové ulici nedaleko kina. Oni si pro
mne prijeli az do bardku. Ja mél v tom obdobi ,,svaty tyden*, cekala mne maturita, studoval
Jjsem triletou nastavbu ekonomické Skoly v Ostrave. Bylo to odpoledne. Venku krasné, slunce
palilo a ja se Sprtal a sprtal, kdyz tu najednou zaznél zvonek. Ale jak! Jako kdyby cely bardk
horel. Oteviu dvere, ve dverich miyj nadrizeny, predseda Okresniho narodniho vyboru. V tom
prekvapeni jsem ho zapomnél pozdravit. ,,Oblec se, pojedes se mnou! Vic ti rikat nebudu,
widis. * ,,Ale ja mam studijni volno na maturitu.“ A on znovu: ,,Oblec¢ se, je to pro Tvé
dobro,” Fekl mi razné zvySenym hlasem a ja uz jsem neodporoval. Nasedl jsem do
Sestsettrojky™ a Sofér zastavil az u budovy OV KSC, Fikalo se tu , Na Kopecku*. Jak jsem
videl sekretariat partaje, tak jsem Sel do sebe a v duchu si Fikal: ,, Paneboze, jestli tam maji
néco pro tebe, koukej se z toho vyzout. “ Slapal jsem schody do prvniho poschodi k vedoucimu
tajemnikovi. ,, Uz ti ho vedu, pronesl predseda ONV. V uvitani vedouciho tajemnika nebylo
sluvko soudruhu, jenom sedni si, a oslovil mne krestnim jménem. UZ jsem citil, Ze to bude
néco vazneho, a vedouci tajemnik zacal: ,, Piijdes na jiné misto a budes sam sobé panem.
Nevzrusuj se, hned ti to povim. Budes délat predsedu méstského narodniho vyboru ve méste. *

Dival jsem se do stolu, jako bych to neslysel. ,,Slysis az moc dobre, nejsi hluchy, *“ zareagoval

« vo6¢

vedouci tajemnik. Branil jsem se: ,,Ale ja si na to netroufam.“ ,, Tak si troufnes, “ dostavam

odpoved. Ja oponuju dal: ,, Dejte tam lepsiho! “A vedouci tajemnik zase: ,, Lepstho nemame. *
Skoro se mi zatocila hlava, kdyz jsem si predstavil, co vsechno bude treba ve mésté udélat.
Prednesl jsem dalsi trumf: ,,Ja se poradim s manzelkou. Po téch slovech vedouci tajemnik

zvysil hlas, mluvil o ditvere, kterou mi dali, at’ si to uvédomim, a svoji rec¢ doplnil: ,, Uvédom

* PAVLIN, A. Kouzlo domova. Novy Ji¢in: Méstské kulturni stfedisko Novy Jigin, 2003, s. 108 — 115.

* Sestsettrojka je oznaceni ¢eské Tatry 603, vozidla vyrab&ného v Ceskoslovensku za komunismu, pievzato z:
@ TUCEK, I. Tatra 603: Svét ji miluje. [online]. Dostupné na Internetu: < uto.idnes.cz/tatra-603-svet-ji-
miluje-06s-/auto_ojetiny.aspx?c=A080417 173247 auto ojetiny fdv>.
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si, kde jsi. Tady se nehandluje. Prokristapana, ceho se bojis, mads zkusSenosti, od
pétactyricatého roku pracujes v lidosprave, hloupy nejsi, tak co.

Neubranil jsem se a nebylo dal co resit. Predseda ONV mi rekl: ,,Pojd, vezmu té
domu. *“ Behem té kratké jizdy do baraku jsme miceli, jako bychom byli na hrbitove. ,, Néjak té
to uceni za ty posledni dny sebralo, rFekla mi manzelka, kdyz prisla z prace domii. Nerekl
jsem ji nic a ¢ekal na vhodnou dobu. Nikdy by s tim nesouhlasila. Bylo toho moc, co mne
cekalo. Uvédomil jsem si, Ze jednou po téch schodech, co piijdu nyni nahoru, piijdu i dolii. Jak
se budu lidem divat do oci? Chtel bych se divat primo. To je to, na co jsem myslel, protoze
vSechno jednou skonci. Skoncil jsem v vinoru 1970, ale to uZ je jind kapitola. “**

Citovany text plsobi jako obhajoba politick¢ého zivota, kterou autor napsal svym
vnoucatlim jiz jako stary muz na sklonku Zivota. Tento nahled podporuje i autoriv postoj
k celé zalezitosti — jakoby se hajil tim, Ze nechtél mit s komunisty nic spole¢n¢ho a funkci
piedsedy odmital (coz dokladaji ¢asti jeho promluv, jako: ,, Paneboze, jestli tam maji néco pro
tebe, koukej se z toho vyzout.“, ,,Dival jsem se do stolu, jako bych to neslysel.“, , Dejte tam
lepsiho!*, ,,Ja se poradim s manzelkou.“, ,, Neubranil jsem se a nebylo dal co resit.”"). Také
jsou patrné jeho obavy z vykonu nové funkce (,,Jak se budu lidem divat do oci? Chtél bych se
divat primo.“) a rovnéz nas autor informuje o tom, jaky postoj zaujima vici komunistické
politice jeho zena, kterd s jejich ideologii nesouhlasila. Ptfesto si autor nedovolil funkci
ptedsedy odmitnout.

V roce 1970 byl ze své funkce odvolan kviili nesouhlasu se vstupem vojsk VarSavské
smlouvy na nase uzemi. V knize ovSem autor nic nepiSe o tom, zdali to vnimal jako osobni
kiivdu (a pfipadné jak moc velkou osobni kiivdu), ani nic o tom, jestli a do jaké miry se
s timto odvolanim smifil.

Autor k sobé rovnéz v knize nepfistupuje nijak kriticky. Jako politicky aktivni ¢lovék
musel védét o vSem, co se ve stran¢ odehravalo, spoustu zélezitosti musel sdm iniciovat nebo
schvalovat, ale o jakychkoli konkrétnich politickych zélezitostech mi¢i. VEetné toho, jakym
zpusobem se on sam jako soucast celého systému politicky angazoval. Nepfistupuje k sobé
z tohoto hlediska soudné. Nedovidame se nic o jeho politické Cinnosti ani o tom, co z toho pro
n¢j plynulo. Jako pfedseda Narodniho vyboru musel vést Zivot na slusné urovni, ale autor sviij
soukromy zivot zcela vynechal, a byt’ to psal pro svd vnoucata, soustiedil se vyhradné jen na
informace spjaté s jeho volbou do piedsednické funkce. Tudiz se najednou zcela proménil

autorsky zamér — o svém détstvi, dospivani a rodiné¢ psal autor velmi osobné a detailng,

4 Tamtéz, s. 116 — 118.
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s uplnym vypusténim politického kontextu, a nyni naopak popisuje jen velmi opatrné svou
politickou kariéru a o svém osobnim Zivoté nehovoii vibec. Rokem 1970 autor svou
autobiografii Kouzlo Domova utnul, proto nemame zadné informace o jeho dal§im Zivoté.
Vime jen, ze Antonina Pavlina vroce 1976 postihla ndhld piihoda srdecni, a jeji nasledky

zpusobily, Ze se stal invalidnim.

3.9. O MANZELCE MAGDE

Se svou zenou se Antonin Pavlin seznamil na horach v KrkonoS$ich. Pochazela
z Moravského krasu a vice se o ni v knize nedozvidame. Svatbu méli 25. dubna roku 1952.
Kdyz se narodilo jejich prvni dité, bylo Antoninu Pavlinovi tficet dva let. Celkem méli déti
dvé&, syna Antonina a dceru Ivu.*’

S podivem zustava fakt, ze ackoli autor psal knihu Kouzlo domova ptedevSim pro sva
vnoucata, o jejich babiCce jim nenapsal téméef nic. Stejné tak jako zpohledu zamilovaného
muze je zvlastni, ze o své lasce nebo alespon o souziti se svou Zivotni partnerkou neuvedl
autor opét vlibec zaddné informace. Jakoby pro né&j byl dillezity jen politicky, vetejny Zivot,
a na ukor své obhajoby uz nemél co fict o své Zené. Autor z knihy zcela vytésnil svou

soucasnou rodinu.

3.10. POSLEDNI ROZLOUCENI

V zavérecném epilogu knihy autor uvadi informace o tom, kdy zemfteli jeho blizci. Na
zéklad€ toho zjistujeme, Ze Antonin Pavlin piezil vSechny své sourozence, coz ho mohlo také
motivovat k tomu, aby jako posledni €len jedné rodové linie zachytil jejich rod v podobé
knihy Kouzlo domova.

PrarodicCe, ,.staricek” Josef Pavlin, zemfel v osmdesati letech, a ,,stafenka* Veronika
Pavlinova ,,staficka‘“ prezila, nevime vSak o jak dlouhou dobu.*

Maminka Zofie Pavlinova zemiela ve véku sedmdesati osmi let. Podcenila chiipku

a pul roku se statetn¢ IéCila v plicnim sanatoriu ve Vizovicich. Nevyhrala. Jeji smrt

45 Tamtéz, s. 13.

4 Tamtéz, s. 26.
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poznamenala otce Antonina Pavlina na dlouhou dobu. FrantiSek Pavlin ji pfezil o sedm let.
Zemtel ve véku osmdesati péti let.

Antoniniv bratr Bohumil opustil tento svét ze vSech sourozencu jako prvni, dozil se
Sedesati Ctyr let. Nasledovala ho sestra ,,Mafenka® v Sedesati deviti letech. Oba trapilo srdce.
Bratr Josef jako jediny skonal v zahrani¢i — emigroval jako medik vroce 1948 a dosahl
dokonce titulu vysokoskolského profesora. Pii nedozitych osmdesati letech byl pochovan
v Kanadé¢.

Nejsmutnéj$im dnem v autorové zivoté, jak sam piSe, byl 11. listopad vroce 2001.
Ten den ho opustila jeho Zena Magda, ktera se dozila véku Sedesati deviti let.

Samota, stafi a Umrti nejblizSich vyvolali v Antoninu Pavlinovi vnitfni smutek
a nostalgii, ktera se promitla i v zdvére¢nych slovech knihy: ,, VSechny jsem pochoval a ziistal
Jjsem sam. Ve vzpominkach splétam dal listecky domova a k nim prozita léta svého Zivota. Mé
stari mi zpestiuji vaucka Iva a vnuk Pavlik. Vesnicka, kolébka mého rodu, Zije dal svym
potomstvem. Navstévuji ji vétsinou u prileZitosti rodinnych vyroci a tém, které jsem tam
pochoval, polozim na hrob kyticku kvéetu a vénuji jim tichou vzpominku. Vic jim uz nemiizu
dat. Pak se vracim tam, kde jsem zapustil koreny svého Zivota, jak mi urcil osud. Prijde doba,
kdy se se svymi milymi setkam. Urcité tam nahore maji pro mne misto, verim, ze se setkame.
A vy, mild vnoucata, Zijte sviij Zivot tak, abyste na jeho konci mohli Fici jako ja: CIM VCIM
JSEM BYL, BYL JSEM RAD. "

4. LITERARNI TVORBA

Antonin Pavlin byl autorem pfedevSim kratSich literarnich utvarti, napsal vice neZ
tficet povidek, sto fejetoni a nespocet novinovych ¢lankl. Napsal ale také nékolik literarnich
praci, které mu byly vydany knizné, a to bud’ samostatné (v tomto piipad¢ se jednalo o dila:
povidku Hledani ztraceného casu, kroniku druzby mezi mésty Novym Ji¢inem a italskou
Novellarou pod nazvem Dvacet pét let druzby Novy Ji¢in - Novellara, sportovni povidku
Konec fotbalového §éfa, jiz uvedenou autobiografii Kouzlo domova, literarni praci Tajemstvi
piskovny, kriminalni povidku Ti1 klobouky a povidku Zapas o zivot), nebo jako soucast jiné

publikace (tykalo se to kratSich pfispévkll zatfazenych v Almanachu obéti nacismu ¢i ve

47 Tamtéz, s. 121.
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valasskych sbornicich Od ogarti po staficky). Na uvedenou knizni publikovanou literarni
tvorbu soustfedime pozornost.

Budeme-li pfistupovat k jednotlivym dilim =z hlediska pfinosu, za nejptinosnéjsi
literdrni pocin lze jednoznacné oznacit knihu Kouzlo domova v ptfipad€, Ze budeme tento
piinos vztahovat k samotné¢ osobé Antonina Pavlina. Tato kniha se jako jedina z celé literarni
tvorby autora vymyka tim, Ze se jedna o autobiografii a jeji vyjimecnost je umocnéna faktem,
7Ze mimo ni neexistuje zaddna jind publikace, kterd by pifindSela informace o Antoninu
Pavlinovi v tak rozsahlé podob¢ (ostatni autorovy publikace obsahuji jen stru¢né zivotopisné
udaje).

Za dalsi nejpiinosngsi literarni dila autora bych oznacila ty, které zatadime do
literatury faktu. Pfinasi vzdy néco nového, a tim 1 vyjimeéného. Zpracovaval a do kone¢né
podoby vytvaroval latku, které pfed nim zadny jiny autor takto rozsdhlou a ucelenou literarni
podobu nedal. Tematicky se autor v téchto pracich vénoval tfem odliSnym oblastem, které
vSak spojuje autoriiv zdjem o regionalni déni v mistech, ktera dobie znal:

a) Tematika druhé svétové valky: Zabyval se problematikou obéti nacismu za druhé

svétové valky na naSem Uzemi, konkrétn€ v Novoji¢inském okrese, kde sam zil. Na
zakladé jeho zajmu a vlastni aktivity vzniklo dilo Tajemstvi piskovny, které i diky
osobnim svédectvim poodkryva nelidské praktiky nacisti pohibivajicich své obéti
pravé v misté¢ byvalé Novojiinské piskovny, stejné¢ tak jako zvefejiiuje seznamy
téchto zavrazdénych utajovanych obéti. Byli jimi pfitom ve vétSiné piipadi mladi
kluci, vojaci, nebo ve€zni tehdejSi Novojiinské véznice. Stejnd tematika se promitd
1 vautorové piispévku v Almanachu obéti nacismu v okresu Novy Ji¢in, ovSem
v tomto piipad€ se jedna o obéti jiného charakteru — kratky piispévek s ndzvem Dva,
ktefi se nevratili, vypovida o osudech dvou ¢leni ilegalni skupiny CIORA, ktera méla
jako hlavni cil §ifit ilegdlni tisk a vyvijet ilegalni ¢innost na uzemi Valasska. VSechny
obéti vSak spojuje jejich stejnym zpiisobem ukoncend zivotni cesta odsouzenim
a vrazdou nacistickymi zmocnénci (v mnoha piipadech na zaklad¢ vykonstruovanych
obvinéni a trestll). Antonin Pavlin tak vnesl nové svétlo do udélosti zdanlivé davno
uzavienych a piinesl nové informace k historit Nového Ji¢ina a druhé svétové valce
s kazdou mladsi generaci a ubyvajicimi zijicimi svédky téchto hrtiznych dob bude mit
tendenci na minulost zapominat.

b) Tematika narodopisné literatury: Literatury faktu se tykaji i autorovy piispévky ve

sbornicich Od ogarii po stafiCky, konkrétné dva prispévky pojednavajici
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o vyznamnych osobnostech Valasska, které¢ vychazely vtéchto sbornicich na
pokracovani. Jejich nazvy jsou: O valaSském kapelnikovi strycovi Matalikovi
a Legenda o valaSském nebi. Kromé toho, Ze ob¢ prace obohacuji valaSskou regiondlni
literaturu, jsou navic ob& napsany ve valaSském nareci, které uz casteCné zaznélo
1 v knize Kouzlo domova. V jinych autorovych pracich prvky valasského dialektu uz
nenajdeme (autorovi bylo valaSské nafeci blizké a ve wvala§ském prostiedi se
pohyboval od utlého véku; oboji dokazuji informace obsazené¢ v knize Kouzlo
Domova).

Vypravéni o ,,strycovi Matalikovi je vyjimecné vtom, ze do té doby nikdo
nevytvofil podobnou praci vénovanou tomuto krajanim zndmému a oblibenému
muzikantovi (Antonin Pavlin ji vytvofil na prosbu jeho pfitele, spisovatele Miloslava
Balase, a to jako osoba pohybujici se zcela mimo hudebni prosttedi).

Legenda o valasském nebi nezlistava svym piinosem pozadu. Ve své prvni
casti popisuje vznik valasského kraje a ValaSského nebe, do kterého ve druhé cCasti
vstupuji vyznamné osobnosti Valasska, ¢imz posiluje valaSskou integritu, valaSské
zvyky, tradice, kulturu a vyzdvihuje 1 pfirodni krasy valasského kraje. Ob¢ prace maji
charakter drobnych oslavnych ,,06d na tento ,,pozehnany* kraj.

Tematika spole¢ensko-politické literatury: Poslednim tématem, které uzavira autorovy
prace literatury faktu, je Novojiinskd druzba s italskym méstem Novellara. Autor
v Novém Jicin¢ stravil podstatnou ¢ast svého zivota, a plsobil zde 1 jako piedseda
Narodniho vyboru vletech 1964 az 1970. Vté dobé se sam ucastnil vzijemné
spoluprace obou mést a podilel se na jejim rozvoji. Po letech se pak pravé on ujmul
sesbirani a utfidéni téch nejdilezitéjSich momentd druzby a k jejimu dvacatému

patému vyroci vznikla tato kronika oboustranné piinosné a vydafené spoluprace.

Zbyvajici Ctyf1 knizné vydané literdrni prace Antonina Pavlina, nezafadime do

literatury faktu, nybrz k autorové beletrii.

Dvé z téchto knih lze propojit jak tematicky, tak 1 Zanrové, a miZeme v nich proto

spatfovat 1 podobny piinos. Jedné se o povidky Hledani ztraceného Casu a Zapas o zivot. Ob¢
pojednavaji o jiz uvedeném tématu druhé svétové valky (tato tematika v literarni tvorb¢ autora
celkové prevladd), ovSem v prvni znich je hlavni hrdina donucen k vnitfnimu boji proti
natlakiim komunistické doby, do které je jeho ptibéh zasazen, zatimco ve druhé hlavni hrdina
musi doslova fyzicky bojovat sam za sebe vobdobi némeckého nacizmu (zdanlivé tak

mizeme citit vétSi naléhavost boje ve druhém ztituld , ale jak se pozdéji dozvime, oba

30



hrdinové museli prokézat ohromnou osobni silu, a hrdina prvni povidky o to vice, Ze jeho
piibéh zahrnuje podstatné delSi Casovy tusek, coz piedpokladd vynalozeni mnohem silnéjsi
psychické odolnosti). Autor odkazuje obémi povidkami k dal§im lidskym Zivotnim osudim
zasazenych valkou, a pfestoZe z nich neni patrné, do jaké miry se opiral o skutecnd fakta,
napsal je velmi davéryhodné. S mnohymi detaily napt. popisuje, jak probihali vyslechy
a vazba ve slovenské ustfedni véznici Leopoldov, kde se ocitlo nékolik postav povidky
Hledéni ztraceného Casu, nebo dokresluje atmosféru druhé jmenované povidky z némeckého
koncentracniho tdbora ¢etnymi némeckymi vyrazy z tohoto prostiedi. I témito literarnimi dily
autor upozoriuje na hrazné praktiky totalitnich rezimd minulého stoleti s poselstvim,
abychom na to nikdy nezapomn¢li.

Posledni dvé knizné vydané literarni prace Antonina Pavlina také poukazuji na chyby

ve spole¢nosti a zachycuji fadu lidskych slabosti, ovSem jsou jiz od tematiky druhé svétove
valky zcela oproStény. Jde zdnrové o povidku Konec fotbalového $éfa a krimindlni novelu Tti
klobouky. V obou dilech najdeme mezi hlavnimi postavami charaktery pevné a moralni (napf.
v postavé Roberta Filipiho, nekompromisniho fotbalového rozhod¢iho ve jmenované povidce,
nebo v postavach kapitdna Jana Vlacila a poddustojnika Josefa Lébla v uvedené novele) a na
druhé strané¢ postavy s vlastnostmi sice ne pfili§ lichotivymi, ale mezi lidmi bézné se
vyskytujicimi, ¢imz se ob¢€ knihy stavaji blizkymi a srozumitelnymi c¢tendiim Siroké
vefejnosti (tento opacny charakter zhmotnuji napt. postavy Josefa Rychlého a FrantiSka Krtka
v povidce Konec fotbalového §éfa, nebo postava Karla Kydrycha v novele Tti klobouky).
V obou dilech také tvoii podtext politickd situace doby, v niz se jejich ptibé¢hy odehravaji
(zasazeny jsou do obdobi socialismu). S ptihlédnutim k tomu, ze autor Zil ve stejné dobé,
doslo pouze piirozené k zakomponovani jejich déji do autorova blizkého a dobfe zndmého
Casu a prostfedi. Nad€asovost si tyto dva literdrni pocCiny autora ziskali tim, Ze pojednavaji
o obecnych lidskych ptibézich, které se mohou odehravat kdykoli bez ohledu na politickou
situaci, a proto je lze napft. snadno zasadit 1 do kontextu nasi dnesni doby.

Pti hledani odpovédi na otdzku, co je témét vSem témto literarnim po¢inim Antonina
Pavlina spolecné, co je mimo uvedena témata naplni jeho dél, co se pokousel svymi Ctivymi
a poutavymi slovy zachytit, zjistime, ze jednoduse poukazoval na chyby v lidské spolecnosti,
které se neustdle opakuji. A je jedno, jestli mél zrovna na mysli chyby ve spolecnosti
vyvérajici z politickych z4ymi, nebo chyby vyplyvajici z nasi lidské nedokonalosti, se kterymi
se setkdvame denné a dotykaji se kazdého z nds. Ve svych knihdch dava tento autor do
kontrastu povahy nepokiivené, jednajici na zdklad€¢ svého moralniho piesvédceni a nejlepsiho

usudku, které vSak (ackoli bez vlastniho odpovidajiciho provinéni) musi elit néjaké Zivotni
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piekazce, ¢i t€zkému osudu, a povahy pokiivené, bezcharakterni, u kterych je v nekterych
piipadech otazka, jak by se chovaly, kdyby se mohly rozhodovat svobodné a nepocitovaly
jakykoli druh natlaku na svou existenci. Tyto postavy pak bud’to stihne zaslouzeny trest, nebo
mu uniknou, stejné jako v redlném Zivoté. Autor zdmérné vytvati a koncentruje vyskyt situaci,
ve kterych se tyto charaktery zarucené a opakované projevi. Autorova literarni ¢innost vSak
neni jen vysledkem jeho kritického spoleCenského méfitka. V fad€é jeho literarnich praci
najdeme napf. 1 prvky humoru a komiky (napft. v dilech Kouzlo domova, Konec fotbalového
Séfa nebo ve vypravéni o ValaSském kapelnikovi strycovi Matalikovi ¢i v Legendé

o vala$ském nebi).

4.1. TAJEMSTVI PISKOVNY

Literarni praci Tajemstvi piskovny, kterd vysla vroce 2004, zafadime mezi publikace
literatury faktu. Popisuje skutecné udalosti na uzemi Novoji¢inska, které se odehraly béhem
druhé svétové valky. Prace odhaluje udaje tykajici se predevSim piislusnikii némeckého
wehrmachtu®®, ktefi se vzepreli proti nesmyslné valce a jejich Zivoty byly utraceny v piskovné
za méstskym hibitovem v Novém Ji¢in€. Realné popisuje nelidské jednani a zachazeni doby
minulé, ¢imz se stdva jednim z nejpfinosnéjSich d€l zpera Antonina Pavlina. Navic je
doplnéna osobnimi zpovéd'mi tehdy zijicich lidi, a proto je jeji hodnota nevycislitelna. Jeji
soucasti jsou také pfiislusné dokumenty, aby zhlediska historické vypovédi nechybéla
dolozena fakta a prace byla Uplna. Proto byly dodateéné ktomuto plivodnimu vydani
ofotografovany udaje ze hibitovnich knih a nékterych Umrtnich protokoli o zesnulych
ptisluSnicich wehrmachtu. A najdeme zde rovné€z bohatou dokumentaci dobovych fotografii,
at’ uz samotné piskovny, hibitova, ¢i pamétnich hrobil, dale kompletni dostupny seznam
zemielych vojakti wehrmachtu, tehdejsi mapovy plan Nového Jicina a plan i fotografie byvalé
Novojic¢inské véznice, vEetné informaci o jejim nynéjSim vyuziti.

Kniha Tajemstvi piskovny byla nejprve na pokraovani otiSténa ve Vlastivéde

Ostravského kraje Novojicko, a to vroce 1960, v Cislech jedna az tfi. Zajem o tuto praci

8 Wehrmacht = némecka fasisticka branna moc, ptevzato z: REJIMAN, L. Slovnik cizich slov, 2. vyd. Praha:

Statni pedagogické nakladatelstvi, 1966, s. 408.
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dostalo o dva roky pozd&ji i velvyslanectvi NDR v Praze prostfednictvim vojenského atasé®,
podplukovnika Fritze Schorniga, ktery tehdy Novy Ji¢in navstivil a sezndmil se s jejim
vydanim. Pravé on podal impuls k pfipojeni ptislusné dokumentace. Skoncilo to vSak jen
zaslanim kompletni prace na uvedené velvyslanectvi a dalsi iniciativa vysla do ztracena.

I lidé projevovali vlivem politickych a jinych udalosti zdjem o rozsifeni Tajemstvi
piskovny. Prace si povsiml i ¢len Ceského svazu bojovnikii za svobodu, Oldfich Libosvar,
avSak kvili jeho pfed€asnému tmrti se jeho zamér knizniho vydéani rozplynul. Stalo se tak az
roku 2004 za podpory mistni firmy Borgis, s.r.0.”, jelikoz mé&l autor po roce 1970 zakaz
publika¢ni ¢innosti a nemohl se tudiz osobné angazovat. Hlavnim zdmérem vydani bylo, aby
1 mlada generace poznala, jakych hriiz bylo za druhé svétové véalky dopusténo. Dnes je tato
kniha dostupna alespoti v Novoji¢inské méstské knihovng’'.

Autor v dile uziva vyhradné spisovného jazyka a cetnd némecka slova souvisejici
s tematikou dila. I pro srozumitelnost této prace je k dispozici v pfilohdch ptiloZeny némecky
slovnicek vybranych vyrazii. Ediéni poznamku a nékolik slov o Antoninu Pavlinovi v zavéru
knihy napsal Jaroslav Broz**, ktery byl také autorem navrhu pfebalu knihy. Jeho dominantou
je kresba z konce okupace Novoji¢inska, jiz namaloval Evzen Prudil, malif z Lipniku nad
Bedvou (k nahlédnuti v p¥ilohach)™.

Publikace Tajemstvi piskovny je specifickd v tom, Ze sdm autor patra po dostupnych
informacich tykajicich se toho, co se tenkrat v mistech Novoji¢inské piskovny odehréavalo.
Kniha tak postupné poodkryva, co kdysi pro mnohé obcany mésta tajemstvim skutecné bylo.
Titul prace zatadime k titulim tematickym viceslovnym (ovSem nejednat se o literaturu faktu,
nabizel by se také titul symbolicky). Namétem autorovy byl ziejmé jeho obecny zajem o tuto

problematiku na tzemi, kde zil. Motivem knihy je autorova cesta k pravde, aby mohlo dojit

* Atagé = oznacuje nejnizsi diplomatickou hodnost, pridélenec zastupitelského ufadu jako odbornik pro uréitou
oblast, napi. vojensky atasé, obchodni, kulturni atasé. Je podiizen ministerstvu, do néhoz spada dana oblast,
prevzato z: VOLENEC, O. Mezindrodni politicky slovnik, 1. vyd. Praha: Mlada fronta, 1987, s. 14.

%% Borgis, s.r.0. je jednou ze sté&zejnich firem Novoji¢inska v oblasti tisku, pievzato z: @ Borgis, s. r. o. [online].
[cit. 2. 2. 2014]. Dostupné na Internetu: <http://borgis.net>.

*1'V online katalogu méstské knihovny v Novém Jiginé ji 1ze najit pod nazvem knihy, nikoli pod jménem autora.
K dispozici tu najdeme jeden vytisk; pfevzato: @ Mestska knihovna Novy Ji¢in. [online]. [cit. 2. 2. 2014].
Dostupné na Internetu: <http://213.155.224.217/katalog/1.d117clI~P=48667>.

32 Jaroslav Broz je rovné&z autorem grafické podoby této publikace a je jednatelem jiz zmin&né firmy Borgis,
S. I. 0., pfevzato z: @ Borgis, s. r. o. [online]. [cit. 2. 2. 2014]. Dostupné na Internetu: <http://borgis.net>.

> Informace doplnény diky Védecké knihovné v Olomouci, Pievzato z: @ Evzen Prudil. [online].

[cit. 2. 2. 2014]. Dostupné na Internetu: <http://aleph.vkol.cz/rego/rg0317.htm>.
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k odhaleni, ziskéani, utfidéni a zvefejnéni co nejvice informaci o tom, c¢eho se nacisté béhem
druhé¢ svétové valky dopoustéli v Novojicinském regionu. To je rovnéz tématem celého dila.

Zajimavy je ovSem netradiCni pohled na udélosti druhé svétové valky, ktery v knize
zachycuje nejen cesko-némecky konflikt, nybrz 1 konflikt némecko-némecky. Némci se
v tomto pripadé stali sami obét'mi své vlastni ideologie.

Celym textem nas provazi autor jako vypraveéc piimy, a dilezitd je pro nas mimo n¢j
pritomnost skutecné, Zijici postavy, ktera ptinesla rozsahlou svédeckou vypovéd’ o tom, co se
v oblasti staré piskovny odehravalo. Jednd se o Martina Briovjaka, byvalého pomocnika na
hibitove, ktery se nachazel blizko zminéné piskovny (hibitov tam najdeme dodnes). V dobé
vzniku této reportdZe mél tento muz v diichodu uz sedmdesat dva let a ochotné se pustil do
vypravovani o némeckych zloCinech (v nasledujici ukazce se objevuje 1 jméno tehdejsiho
hrobnika, Augustina Tiesela, po kterém autor rovnéz patral, ale jako by se po ném slehla
zem): ,,...Uplné za méstem. Na levé strané byla hospoda, na pravé strané husty kiovity
porost, pole a pak piskoviste. Zde jim ,,cviceni* nevyhovovalo. Hledali proto vhodnéjsi misto.
Nasli je za méstem u hrbitova. Z jedné strany lipy od cesty, z druhé kiovi a hlavné bylo misto
dosti vyhloubené, Siroké a primerene dlouhé. Piskovna stavitele Klose. To uz byly vidycky
vyhlaseny dny, kdy bude v piskovisti sajba (= stielba), jak tomu vikali Nemci. Méli se tam
cvicit novdcci na frontu a volkssturmdci. Poviddm, byla to dira, iplnd dira. Ze by si nemohli
najit vhodnéjsi misto? Oni védeli proc. My jsme na to prisli az pozdéji.

., Strilelo se casto?, *“ prerusuji hovor otazkou.

,Strileli na fronté i tady. Zpocatku se to nezdalo tak hrozné, ale az zacali strilet v salvach,
bylo to divné. To vidycky k hibitovni brané jezdil ndkladdk. Prijel a zase odjel. Clovék se
nemohl divat jako v divadle, to vite. Od Neémcii radeji dal. Hlavni hrobnik Tiesel o tom
nepronesl ani slova. Obycejné ziistaval na hrbitové déle. (...) Byl jsem v té dobé Tieselovym
pomocnikem, byl Néemec. Sam si vedl knihy a zdznamy. S tim nakladakem se mi to nelibilo.
Tieselovi asi také ne, protoze kdyz nakladak prijizdel, byval nervozni. Mezi obyvatelstvem se
zacalo SusSkat, Ze prijelo Strafkomando. Civilisty také zavirali a popravovali, staci
vzpomenout Breslau, Dachau, Osvétim, vSak vite... .

Martin Brilovjak byl dokonce svédkem jedné takové akce, a to poté, co hrobnik Tiesel
nechal na stole hibitovni knihu a Briiovjak se pokusil sam pfijit na to, co se tam doopravdy
déje. Na rozdil od Tiesela o spousté vécech nevedel: ,, Po obédé Nemci vyvesili praporek

u piskovny a zacali se tam prochazet posti, po Cesku strazni. Kdyz brzy auta Spinavé zelené

S PAVLIN, A. Tajemstvi piskovny. Novy Jigin: Borgis, s. r. 0., 2004, s. 12 — 13.

34



barvy zaskripaly, nendpadné jsem zmizel do rohu hibitova. Tenkrat jich privezli Sest. Pomalu
jsem vylezl na smrk. Zatim strazni uz odvedli jednoho. Od hrbitovni zdi je slySet salva
vystrelu. Vylézam na vysoky smrk az k samému vrcholu. Vidim pred sebou malou plan, vzdyt
je to necelych sto metri, ktera prechazi v piskovnu. Piskovna Siroka, vyhloubend. Pred
brehem piskovny stoji silny kiil, prachobycejny kiil. Vedle ného neohoblovana truhla a do ni
pravé hazeji mrtvé télo v polni sedi. Zamzikal jsem oc¢ima. Odvadéji druhého. Kraci nepevnym
krokem se straznymi. Slapou rozbahnélou cestou do piskovny, v zatdcce zahybaji do iivozu
a rovnou ke kitlu. Bezbranného privazuji silnymi provazy ke kiilu. Sevielo se mi hrdlo. Srdce
mi zacalo rychleji tlouci. Popravci ceta stoji pripravena, privdazany krici, ba primo ive:
,Nejsem zrdadce! Nejsem zr..” Ozyva se rozkaz: , Pal!“Ozvala se hromovd salva.
Privdzanému klesla hlava na hrud.

Jediny ptfimy zijici svédek, jmenovany Martin Briovjak, védél mnoho i o dalSich
zucCastnénych postavach. Naptiklad diky nému autor zjistil, co se stalo s hrobnikem Tieselem.
Vypovédél, ze mél na starost evidenci hibitovni knihy, ve které podpisem pfiCiny Umrti
potvrzoval doktor Fritz Blaschke. Tyto pfi¢iny byly uvddény nepravdivé a zastiraly
planované a nasilné vrazdy ve vétSiné piipadech jesté mladych chlapct. A ackoli byl Teisel
antifaSistou, po valce ho nepotkal dobry osud. Obvinili ho ze schovavani Némct v hrobkach,
vystavili ho fyzickému teroru a nezajimalo je, Zze by vnich kdokoli pfezil sotva hodinu.
Pozdéji dostal povoleni, odstéhoval se do Vidné a nakonec se obésil, nevydrZel psychicky
zazité hrizy valky. Autor sdm pak dohledal informace 1 o dalSich osobach, které byly do
téchto vrazd zapojeny. Mimo jiné vypatral osud zminéného vojenského doktora Fritze
Blaschkeho, kterého pozdé¢ji odsunuli do zapadniho pdsma, nebo tehdejSiho starosty mésta
Neutitschein (jak znél ponémcéeny nazev Nového Ji¢ina), Dr. Ernesta Schollicha, ktery si
rad¢ji podiezal Zily a po v€asné zachrané se obé&sil, nez aby vypovidal o némeckém provinéni.

Soucasti této publikace jsou kopie z cennych dochovanych dokumenti této doby.
ob¢ jsou ulozeny na radnici mésta Nového Jicina.

Hibitovni kniha, udavala pét kolonek: Cislo hrobu, jméno (u zastielenych doplnéno
1 ptipadnou hodnosti), povolani zemiel¢ho, den pohibu a Cislo deniku. Nachazela se tam
1 kolonka pro poznamky. Né&kteti zavrazdéni zlstali beze jména a u jinych neni napiiklad

jasné, zda uvedené jméno bylo jménem kiestnim nebo piijmenim.

55 Tamtéz, s. 13 — 14.
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Objemnéjsi kniha s nazvem Totenbeschau-Protokoll, obsahovala kolonek patnact, ne
vSechny vyplnéné. Pod mistem zastfeleni byla napsana piskovna. Objevoval se tu n€kolikrat
1 podpis doktora Blaschkeho, ovSem byl spiSe formalitou — pti€inou smrti byla téméf vzdy
kulka. Kniha evidovala na ctyficet Sest hrobl, ztoho sedm beze jména, jiné oznacené
pouhymi ¢isli. Otazkou je, zda byli zaprotokolovani vSichni zastfeleni. Posledni ¢tyfi hroby
jsou datovany ke 4. kvétnu 1945. Soucasti knihy je 1 pfehled dalSich devadesati deviti hroba
vojakl, ktefi zemfeli v mistnim lazaretu. AvSak pravdépodobné je, Ze ncktefi pifiSli o zivot
nikoli tam, ale také v piskovné. Stézi odhadovat, kolika obéti se to tykalo. V ptilohach prace
najdete ukazku fotokopie téchto zaznami, véetné nékolika fotografii z bohaté dokumentace

pfipojené autorem k tomuto dilu.

4.2. ALMANACH OBETI NACISMU OKRESU NOVY JICIN

Publikaci Almanach obéti nacismu, ve které najdeme autoriiv ptispévek v podobé
kapitoly s nazvem Dva, ktefi se nevratili, zafadime k literatufe faktu stematikou druhé
svétové valky. Kniha byla vydana v roce 1998 k prileZitosti 80. vyroéi vzniku Ceskoslovenské
republiky a zaroven k 60. vyro¢i imrti naSeho tehdejsiho prezidenta T. G. Masaryka.

Piedseda OV CSBS a spoluautor knihy, Ing. Arnold Budik, charakterizoval v ivodu
publikace jeji zdmér: ,, Mnichov, rozbiti republiky, valka, nacisticka okupace a totalitni rezimy
ovlivnily nejen individualni osudy mnohych z nas, ale i nase mysleni, chovani a postoje na
dlouhou dobu. Pro mladsi generace je piil stoleti doba dostatecnd, aby na valecna léta,
okupaci a osvobozeni, tim spise na vznik Ceskoslovenska, mohli pohlizet na dévnou minulost.
statisice téch, kteri nemohou zapomenout na obéti svych blizkych a na ty, kteri za nasi
svobodu prolili svou krev nebo byli umuceni ve véznicich a koncentracnich taborech. Chceme
touto publikaci s uctou vzpomenout vSech obéti nacismu a prispét k lepsimu pochopeni mezi
generacemi. «“6

Na vzniku almanachu se celkem podilelo na tfinact autord, kdy se kazdy z nich zhostil
jiného valecného tématu tak, aby na zaklad¢ faktl a osobnich svédectvi sestavili ucelené dilo

vypovidajici o osudech vSech lidi poznamenanych druhou svétovou valkou na Novoji¢insku.

56 CHOBOT, K., BUDIK, A. Almanach obéti nacismu okresu Novy Jicin. Novy Ji¢in: Okresni ufad Novy Jiéin,
1998. s. 6.
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Ovsem, jak uvadi i sam editor a druhy z autor knihy, PhDr. Karel Chobot’’, je mozné, e
sestavené seznamy obéti nacismu nejsou bohuzel uplné, 1 pies veSkerou snahu ziskat co
nejkompletné;si informace.

Jednotlivé ptispévky v Almanachu obéti nacismu nejsou sefazeny ani na zakladé
jakékoli ¢asové posloupnosti ani jakékoli vztahové pfiCinnosti, jsou spojeny jen tematicky
a vymezeny uzemim okresu Novy Ji¢in. Titul knihy je titulem viceslovnym tematickym.

Soucasti knihy jsou seznamy ucastniki valky, a to seznam obéti némeckého fasismu
a valky v okrese Novy Ji¢in, abecedni seznam zahrani¢nich vojakti okresu Novy Ji¢in v letech
1938 — 1945, a seznam Zijicich partyzand, ktefi bojovali po boku sovétskych vojaka.

Kapitola, kterou Antonin Pavlin pfisp€l, nese ndzev Dva, ktefi se nevratili. Pojednava
o osudech dvou &lenti ilegalni skupiny CIORA, ktera méla vramci své ilegalni Ginnosti
napiiklad za kol §ifit propagaci ilegélnich letakii na Valassku, v oblasti rodného kraje autora.
Oba pratelé pochazeli z Moikova.

FrantiSek Micka byl kancelafskym oficiantem u byvalého okresniho ufadu v Novém
Ji¢in€, po preloZeni v Brn€é a nakonec ve ValaSském Mezifici. Mél Zenu Marii a syna Jirku.
Pomahal daliima dvéma ¢lenim skupiny CIORA obstaravanim potiebnych véci jako byl
napf. psaci stroj na $ifeni letaki, nebo faleSné obCanské prikazy.

Jindfich Ryc, m¢l také zenu Marii a dvé déti, Ludmilu a Véru. S FrantiSkem se znali
ze Sokola v Moikove, kde byli oba ¢innymi. Pracoval stejné tak u byvalé¢ statni spravy
v Novém Ji¢in€, po pielozeni pak rovnéz ve Valasském Mezitici.

Dne 28. zati 1941 vSak byla nékym ¢innost skupiny vyzrazena. Zacali vyslechy ttocici
na jejich vytrvalost, semknutost, silu a pevnou vili. FrantiSek Micka tehdy ,,zmizel* na deset
dni, v praci mél nahlaSeno volno pro nemoc. VSe vyvrcholilo 10. prosince 1941, kdy byli tito
dva kamaradi zatCeni. Byli pfevezeni do Brna, kde byla popravena ¢ast Clenl této ilegéalni
skupiny, a poté do koncentracniho tabora v Mauthausenu. Z n¢j uz se nevratili. Jindfich Ryc
zemiel 16. ¢ervna roku 1942 podle vystaveného umrtniho listu. FrantiSek Micka zemiel dva
dny po ném. V obou umrtnich listech vSak nebylo nic o pfi¢iné smrti. Prostfednictvim

sveédectvi dvou vézil bylo dodate¢né zjisténo jen to, Ze FrantiSek Micka skonal na nasledky

tézkého zranéni na hlavé.

37 PhDr. Karel Chobot je nyni feditelem Statniho okresniho archivu v Novém Ji¢ing, prevzato z: @ Karel
Chobot.  [online]. [cit. 12. 2. 2014]. Dostupné na Internetu: <www.archives.cz/zao/novy-

jicin/kontakty/index.php>.
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4.3. O VALASSKEM KAPELNIKOVI STRYCOVI MATALIKOVI

K Pavlinovym narodopisnym pracim patii jeho vypravovani o valaSském rodéakovi
Antoninu Matalikovi. Autor v ni humornym zptsobem zachycuje skute¢né Zivotopisné udaje
tohoto mezi lidmi oblibeného a zndmého muzikanta, a sleduje jeho Zivot od pocatku do
konce. Publikovéna byla tato literarni prace na pokracovani, a to ve sborniku povidek Od
ogaru po staficky, v Cislech pét az devét. Nutno poznamenat, Ze vSechny prispévky otiSténé ve
Jjmenovaném sborniku jsou napsany ve valasském natfeci, ovS§em ptvodni rukopis Antonina
Pavlina, ktery do vydavatelstvi v roce 1998 zasilal, byl napsan jen s nékterymi prvky tohoto
valaiského natedi, a také bez gramatické spravnosti uvedeného dialektu. Upravu nafedi
provedl az autor sborniku, odpovédny redaktor Petr Halenkovsky.

Sbornik Od Ogara po statfiCky byl zalozen pfedev§im na tom, ze jeho redakce otiskla
jakykoli vydafeny literdrni poc¢in tykajici se valasského kraje, avSak jen tehdy, byl-li také
napsan ve valasském nafec¢i. Nebylo proto dilezité, jak zn€lé ¢i neznélé bylo jméno autora.
Sam redaktor sborniku, Petr Halenkovsky, je nejen spisovatelem, ale 1 sbératelem lidové
slovesnosti.”® Sborniky Od ogari po stafitky vychazely za pomoci ndkolika sponzori
pravideln¢ dvakrat do roka, vzdy po dvou dilech spole¢né v jedné vazbé, a to v rozmezi let
1998 az 2003. Mezi Cestné mecenase patiili napiiklad: Ministerstvo kultury Ceské republiky,
Okresni ufad a referat kultury Vsetin, mésto Vsetin a nékolik mistnich soukromych
podnikatelskych subjekti.

Jmenovany sbornik Od ogart po stafiCky je sestaven z prispévkl autorti, které jsou
vzdy fazeny bez Casové posloupnosti i bez vztahové pfi¢innosti. Spojuje je jen zastieSujici
tématika regiondlni literatury. Samotny viceslovny titul Od ogarti po staficky je tak titulem
tematickym. Nazev zafazené¢ho textu Antonina Pavlina, O vala$ském kapelnikovi strycovi
Matalikovi, obsahuje jméno hlavniho hrdiny, stryce Matalika, diky ¢emuz ho mizeme
charakterizovat jako titul protagonisticky. Vedle néj vystupuji ve vypravovani vedlejsi
postavy jako jeho manzelka, maminka, babicka, dédecek, jeho osm d¢ti, jeho pratelg,
spolupracovnici, a lidé, se kterymi se béhem svého Zivota potkal. Stryc Matalik jako vypravée
pfimy vypravi ich formou o své Zivotni pouti. Jednotlivé informace jsou v povidce
uspotfadany chronologicky. Stryc Matalik na vSechno vzpomina od doby, kdy se narodil az do
své smrti. Velmi Casté jsou zde doslovné promluvy vystupujicich postav, kdy v pfimé feci

1 v zachovaném valasském nafec¢i vtahnou cCtenafe piimo do dé&je a pfenesou na n¢j svou

@  Petr Halenkovsky.  [online]. [cit. 18. 2. 2014]. Dostupné na Internetu:

<http://www.mvk.cz/knihovna/vsetin/regionalni-osobnosti-10012/?componentID=10196 &letter=H>.
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valasskou naturu a specificky zivotni pfistup. Kdyby bylo toto Zivotopisné vypravovani
publikovano bez valaSského dialektu, nikdy by prace nedosdhla takové kvality. Objevuji se
v ni ¢asto humorné prvky, umocnéné pravé valaSskou mluvou, ve spisovné nebo i1 hovorové
ceStiné by onen text tolik nevynikl. Pfiklady jsou zachyceny piimo v citacich v nasledujici
casti prace. Vzhledem k povaze tohoto Pavlinova literarniho pocinu je v pfilohach prace
zatazen prehled vybranych jazykovych prvka valaSského nafeci, které se objevuji
v citovaném textu.

V doslovu Antonina Pavlina, ktery je v zavéru vypravéni pfipojen, autor vysvétluje, co
ho vedlo k napsani tohoto ptibéhu a odkud Cerpal latku k této praci. Hlavnim impulsem se stal
spisovatel Milo§ Balas, pivodem Valach, kdyZz jednou sprosbou pfiSel za Antoninem
Pavlinem: ,, Vis, mna stryc Matalik zajimd, ale mam rozpracovanu knizku pro déti, povidacky
z ValaSska, které mné vypravjala moja mamnénka a rad by ju dokoncil. Nemam cas. A co ty
na to? Stryc Matalik by si to zashizil. ToZ, zkus to napsat!*>’ Je zajimavé, Ze jind podobna
vzpominka na stryce Matalika neexistuje nez tato, a nenaSel se ani mezi hudebniky zadny
potencialni inicidtor, ktery by néco takového sepsal. UCinil tak az Antonin Pavlin. Ve své
praci Cerpal z n€kolika zdroji. Mnoho mu o svém otci vypravél Ferdinand Matalik, ktery
pracoval jako fidi€ na ONV, kde se potkaval s Antoninem Pavlinem pravideln¢, a dokonce se
diky tomu autor osobné setkal 1 s Antoninem Matalikem. DalSim ¢lovékem, ktery mu mél co
vypravéet, byl valassky etnograf Arnost Kube§ — znal Antonina Matalika také dobie osobné.
Autor oslovil 1 pfitele FrantiSka Hanuse, ktery rad na Antonina Matalika zavzpominal
a podelil se o své vzpominky. A pomohli mu nakonec i kapelnik ZaSovjanky, Vaclav
Zvonitek, a zpévacka kapely, Marta Snajdrova, pfi praci sdaremnymi pisni¢kami stryce
Matalika.”

Kazdy z péti dili tohoto vypravéni na pokraovani je doplnén tvodnim komentarem
autora sborniku, Petrem Halenkovskym, o tom, co c{tendie v Pavlinové piibéhu ceka,
a kterych nejen valasskych mist se bude vypravéni tykat (ptipadné i kterych osob).

Dé&jova linie vypravovani je zapocata informacemi o tom, odkud rod Mataliki
pochézi. Timto mistem je Stramberk, mésto nedaleko Nového Ji¢ina. Odtamtud se dalsi
generace Mataliki prest¢hovaly do Valasského Mezifi¢i. Jak autor ve svém piispévku
osobnost Antonina Matalika 1 jeho Zivot zachytil, to demonstruji nasledujici vybrané

informace a citace z Pavlinovy prace.

¥ HALENKOVKY, P. Od ogarii po staricky 7 - 8. Vsetin: Marie Korabikova, 1999, s. 86.
5 Tamtéz, s. 71 — 86.
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,»lonek* Matalik, jak mu fikali, se narodil 6. Cervence roku 1880. Jeho dédecek mu pii
narozeni zpival jednu z valaSskych pisni: ,, 4 dyz sa Valasek narodi, matka ho oknem ven
vyhodi. Vyhodi ho napred nohama, Ziv sa, ty Valasku, horama. A dyz sa narodi Valdsce,
matka ho travnici® opdse. Tu mds, cérecko, tu mds vdzdni, toZ at mds scim chodit

. ((62
horami.

Jeho maminka se jmenovala Tereza, a otce podle vSeho ,,Tonek* nepoznal. Kdyz
se na n&j ptal, fekla mu matka: ,, Na tatu sa neptaj! Do za to moze? Dyz zme sa méli brat, toz
née chudak umrél. Tenkrat' esce dochtori neuméli vsecky nemoce vyl’écit' a proto zme sa
nevzali. “® S vychovou poméhali babika s dédou.

Kdyz byl Antonin Matalik vétsi, dal ho ,,staficek” do u€eni na prodavace v textilnim
obchodé. ,,Tonek* nebyl zrucné nadany a proto moc nemél na vybér, o svych dovednostech
sam tekl: ,, Ani jsem moc neurost, nic né do ruky nepasovalo, na zednickii fangl’u® sem byl
slaby, malirsku Stétku sem nechtél, hrkat se stavem takej né. “65 Ale ani to ,,Jonka“ nebavilo,
nebavilo ho ,struhat’ poklony pani¢kam, které jen ohrnovaly nos®“. Muzika byla tim, co
Antonina Matalika lakalo od mladych let. Prvni housle si koupil sdm za uSetfené penize a hrat
se taky naucil upln¢€ sam. Pro rady si chodil k panu uciteli a ke starym muzikantim. Po nocich
se uCil noty a hrat podle nich. Dédecek mu tikaval: ,, Ogare, ogare, az budes hledat pracu, toz
neukazuj ruky. Mds ich obé I’evé. Od teho vrzdnd. “ Muzicirovani u n&j doma nebrali jako
vazené povolani, a nebrala to tak ani jeho pozd¢jsi zena, Marie.

Jelikoz chtél ,,Tonek* opravdu hrat, oslovil jednou Jana Peldra, nejslavnéjSiho
valasského muzikanta, jestli by ho nevzal ho kapely. Piijal ho a hrali spolu az do jeho smrti.

V knize je nésledné vlozen informujici text o Janu Pelarovi, jehoz autorem je Karel
Bubela, vyznamny vetejny Cinitel valaSského kraje. Zieymé nechtéli autoti publikace prejit tak
vyznamnou osobnost ValaSska bez komentafe. Souc¢asti vypravéni je i nékolik fotografii Jana

Peldra a jeho podobizna je zpfitomnéna i1 na Celni strané piebalu sborniku Od ogari po

1 Travnica = Inéna plachta, ze které se vyrabéla nlse; pievzato z: KAZMIR, S. Slovnik valasského ndreci,
1. vyd. Vsetin: nakladatelstvi Dalibor Malina, 2006, s. 373.

82 HALENKOVKY, P. Od ogarii po staricky 5 - 6. Vsetin: Marie Korabikova, 1999, s. 6.

® Tamtéz, s. 7.

% Fangl’a = zednicka nab&racka, pievzato z: @ Valassky slovnik. [online]. [cit. 18. 2. 2014]. Dostupné na
Internetu: <http://www.valassky.cz/valassko-cesky/fangla>.

% HALENKOVKY, P. Od ogarii po staricky 5 - 6. Vsetin: Marie Korabikova, 1999, s. 8.

8 Tamtéz, s. 9.
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stafiCcky s Cisly pét a Sest, jejiz autorem je Adolf Liebscher, vyznamny prazsky malif
a figuralista konce devatenactého stoleti.®’

Béhem hrani v Pelarové kapele se Antonin Matalik oZenil. Jeho Zenou se stala Marie
Musalkova, kterou pied svatbou vSichni varovali: ,, Marko, neber si muziganta, ten ti doma
nechd edem gaté a bude furt vtahu.“®® Marie toto varovani jako zamilovany ¢&lovek
nevnimala, ackoli se po svatb¢ stalo pravdivym.

S manZelkou 1 maminkou se po svatbé odstéhovali od babicky a dédy do vétsiho, ,,aby

“®_jak Antonin Matalik sam fekl. Chvili na to mu

sa nemuseli jeden druhému divat do huby.
maminka zemfiela. St€hovali se pak jesté¢ jednou, protoze jim, cituji Matalikova slova, ,, décka
chodily na svét jak schodky do nebe.“”® Mgl jich celkem osm (v tomto potadi): ,,Indru,
Karlu, ,,Ferdu®, ,Lad’u®, Antonina, Marii, Reginu a Milana. Syn Antonin jako jediny zdédil
hudebni nadéni po otci a hradl na housle a trubku. Indra, Karla a ,Lada* jim bohuZzel
v dospélém véku zemieli.

Pti tolika détech jim moc penéz nezbyvalo, a proto si Antonin Matalik ptivydélaval
hranim na riznych oslavach. Jeho Zena si ptéla, aby se jejich déti nezivily muzikou a fikavala
Jjim: ,, At vas nenapadne, abyste délali muzigu. Ja chcu mét z vas poradné [’udi, co neco umja
a ne edem vrzgat na husl’e! "

Aby Antonin Matalik nebyl zavisly jen na pfileZitostném hrani, sehnal si ¢leny do
vlastni kapely 1 povoleni s touto kapelou vystupovat vetfejné. Hravali pak spole¢né¢ valasské
pisn¢ ve valasskych krojich. V knize autor uvadi informace 1 o pfesném slozeni této kapely,
stejné tak jako o osudech Matalikovych déti a vypravéni je prabéZné prokladano riznymi
historkami z Matalikova zivota. V jedné znich je vystizné¢ zachycena pohostinna povaha
Valachi: ,, My, Valasi, zme sa narodili v tem suhvezdi, co ['udé maju raci dobru naladu nez
rvacku. Mame radi Zivot, milujem kromé svojej robky aj pésnicky. Ty pésnicky brnkame na
strunu veselosti a l'udstvi. To ja naSa stara tradyca. U nads na Valassku sa pravi: z veselu
mysl’u do teho a pul je hotové. Mame pésnicky, ty hrajem a spivame. Hosty vitame chl’ebem

a sol’ii, ale takej valasskd slibovica a klobdse postavily na nohy kazdého. “’*

87 Ptevzato z: Adolf Liebscher. [online]. [cit. 8. 4. 2014]. Dostupné na Internetu:
<http://www.sdruzeniliebscher.cz/umelci/adolf-liebscher>.

% HALENKOVKY, P. Od ogarii po staricky 5 - 6. Vsetin: Marie Korabikova, 1999, s. 18.
* Tamtéz, s. 96.

7 Tamtéz, s. 96.

! Tamtéz, s. 100.

2 Tamtéz, s. 105.
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Soucasti vypravovani jsou 1 humorné piibehy, které se Matalikové kapele ptihodily na
jejich muzikantskych vystoupenich. Dovime se napf. jak si Antonin Matalik na jedné svatbé
zenichovi stézoval, ze nemaji s kapelou co pit, a takhle to dopadlo: , Toz, pane kapel nik,
zavdajte si!“ povéda a podava né fl’asu. Loknul sem si tak na okostovani a zaskl’ébil sa. ,,Co
temu chybi?* optal sa na Zenich ustrasené. , Povédam, enem knot.” A tak prisel na to, Ze
omylem vzal fI’asu petrolinu misto slibovice.”” Nebo jak 3li jednou za tmy v zim& pies zavaty
kopec z hrani zpatky domt, nevid€li ani na krok a stalo se toto: ,, Gde zme sa octli?*“ To bylo
raz v zimé, §li zme pres veselsky kopec, bylo hladko a ptam sa: ,,Jak na to chlapi?*“ A Ignac
Handk z basu zamudroval: ,, Toz, jak indc, nez dolu. “ Sednul si na futrdl od basi a pustil sa po
tej kliizacce. Naraz to udélalo fach! Rach! A Igndc zakl él a skriisené pravil: ,, Tonku, je zl’e,
basa je v Fiti.“ A jé mu na to: ,, O né, Igndcku, svoju Fit mas v basi!“’* Basu Ignac natésti do
tydne dokazal spravit.

Ve tfetim pokracovani najdeme napt. slova o Antoninovi Matalikovi“ a jeho kapele
z ust FrantiSka Hanuse, valasského rodédka a herce: ,, Stryc Matalik patril g Meziicu odjagziva.
Tam, kde se varil gulas a klobase, tocilo se pivo a nalévala borovica a slibovica, byl Matalik
se svyma ogarama. Kdacel se maj, kde bylo verejné cviceni, nebo vylet, svatby, kitiny, vsude
byli Matalikovci a hradlo se, pilo, zpivalo, byla sama legrace. A nejpopuldrnéjsi byvaly ty jeho
darebné pésnicky. (...) Matalik se svou kapelou byl posledni svého druhu. (...) Ty darebné
pésnicky se pochopitelné do Zddného zpévniku nedostaly, ale zpivajii sa furt. “”

Antonin Matalik ve tfeti ¢asti vypravuje i o svém nejvetSim vystoupeni v Praze v roce
1941, kde Valassky krouzek potadal Valassky vecer. Matalikova kapela vystupovala
v Lucerné a méla takovy uspéch, ze to samé vystoupeni absolvovala jesté jednou. A hrala také
ve ValaSském Senku v centru Prahy, kde vSichni spole¢né slozili pisnicku My jsme Valasi,
valasskou hymnu, ptfi¢emz hlavni autorstvi ptipsali ,,Tonkovi*“ Matalikovi®“. OvSem, jak autor
sborniku dodava, existuji zminky o tom, ze tato valaS§ska hymna moznd vznikla jiz diive
z pera jinych autorti. V této valasské hymné se Matalikovo autorstvi odrazilo konkrétné

uvedenim jeho jména v textu (hymna ma celkem slok pét):

My zme muziganti, stari Valasi,

Hrajem a zpivame po viasti nasi.

" HALENKOVKY, P. Od ogarii po staricky 7 - 8. Vsetin: Marie Korabikova, 1999, s. 4.
™ Tamtéz, s. 5.

> Tamtéz, s. 8 — 9.
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Hrajem a zpivame dycky vesel’e,

Néni uz na svete takéj kapel’e.

My zme Valasi, jedna rodina,
Valasské hory su nasa otcina.

My zme Valasi, chlapci jako fik

A nds kapel’nik sii stryc Matalik.”®

Ve ctvrtém pokracovani se autor vénuje Matalikovym darebnym pisnim a jejich
textim. Jejich naméty vychazely ze Zivota, byli vtipné a peprné a proto 1 velmi popularni.
Texty pomahal ,Tonkovi“ Matalikovi“ psat Josef Stromsik, valassky spisovatel
s pseudonymem ,,Osyka“. O jejich oblibenosti sved¢i 1 vysilani ostravské televize dvacet pét
let po Matalikoveé smrti, kdy vysilala na Silvestra v roce 1980 jeho pisn¢ v podani valaSské
ZaSovjanky, dechové kapely pochazejici z valasské ZaSové. Ta se dodnes navraci k lidové
tradici tohoto muzikanta. Texty Matalikovych darebnych pisni jsou k nahlédnuti v ptilohach
prace.

Ve véku sedmdesati Ctyi let se nechal Antonin Matalik vymalovat a jeho portrét je
rovnéZ k nahlédnuti v pfilohach prace. Namaloval ho mistni malif, Josef Baruch vroce 1948
v hospod¢ u Perutka. To byla hospoda ,,Matalikovci®, jak se Cleniim jeho kapely fikalo.
Obraz ziistal ve vlastnictvi rodiny majitele uvedeného podniku.

Od roku 1954 se na Antoninovi Matalikovi zacalo naplno projevovat jeho stafi. Poté,
co v fijnu roku 1954 zemfela jeho Zena, uZ nikdy nebyl tim Matalikem, kterého vSichni znal,
jeji smrt nesl tézce — zmizela jeho jiskra v oku, ptestala ho bavit muzika a pfestalo ho bavit
1 chozeni po hospodach, které¢ mu jeho Zena tolikrat vycitala. Jeho Cas pfiSel v bieznu roku
1955. Pohibu se ucastnilo mnoho lidi, a pfish lidé 1 v lidovych krojich, a jeho pamatku uctily
hudbou také dvé dechové kapely. Clenové Matalikovy kapely méli na projev smutku hudebni
nastroje cerné potazené. Po jeho smrti se tato kapela rozpadla — nebylo uz zddné tak silné
a vyrazné osobnosti, jako byl on. Pochovan je Antonin Matalik na méstském hibitové ve

vvvvv

vypovida o jeho oblibenosti a slave.

7 Tamtéz, s. 11.
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4.4. LEGENDA O VALASSKEM NEBI

Nérodopisnou literaturu valasského kraje autor obohatil svou literarni praci Legenda
o valaSském nebi. Jednd se skutecné o epicky literarni zanr legendy, pficemz v prvni poloviné
prace autor vypravuje fiktivni legendu o tom, jak valasSsky kraj a ValaSské nebe vznikli, a ve
druhé poloviné prace prevazuji faktografické tidaje o Zivotech zaslouzilych, opravdu Zijicich
Valacht, kteti se do toho nebe dostali. Sam autor, Antonin Pavlin, pak timto smySlenym
nebem ve druhé poloviné piibéhu jiz jako zemiely putuje a shledava se s nejvyznamnéjSimi
vala§skymi rodaky. Kazdému z nich autor vénuje vlastni kapitolu.

Prace poukazuje na valasské obyvatelstvo, vyzdvihuje jejich zvyky, tradice, povahu,
ale 1jejich vyznamna a posvatnd mista, a pfipomind slavné valasské osobnosti.

Zajimavé je autorovo pojeti ValaSského nebe tim, Zze se v ném kromé jiz zesnulych
valagskych rodakd ocitla i jedna rodacka jesté stale Zijici — zp&vacka Jarmila Sulakova. Jako
jedina tak zastupuje autorovi soucasniky a jiz béhem svého zivota si podle Antonina Pavlina
zaslouzila v tomto nebi misto.

Cely ptibéh je rozdélen do ctyf pokracovani v Cislech jiz uvedené¢ho sborniku Od
ogaru po staficky, konkrétn¢ v Cislech tfinadct az Sestnact. A 1 tato legenda, stejné jako
vypravéni O kapelniku strycovi Matalikovi, je napsana ve valasském nareci (ptipojené
vybrané jazykové zmény ve valasském naieci jsou k dispozici v ptilohach prace).

Nazev tohoto literarniho po¢inu Antonina Pavlina vypovid4d o Zanru legendy, a proto
ho zafadime k titulim zanrovym. Vypravécem je sdm autor — nejprve jako vypravéc autorsky
pii vypravéni o valasské legend€, pozdéji jako hlavni postava putujici valasskym nebem jako
vypravéé piimy. Cas a prostor je, jak jiz slova ,legenda“ a ,nebe” naznaluji, fantaskni.
Soucasti jsou cetné dialogy vystupujicich postav. Hlavnimi postavami jsou v prvni Casti
legendy Hospodin a vyvoleny zastupce Valachli, ve druhé casti, kdy se Antonin Pavlin
dostava po smrti do tohoto nebe, je hlavni postavou autor, a vedlejSimi postavami svaty Petr,
se kterym autor rozmlouva, a osobnosti valasského nebe, které autor na své cesté potkava.

V uvodu textu se autor vyznava ze své lasky k tomuto kraji, ¢imz zaroven vysvétluje,
pro¢ tato prace vznikla a pro¢ mu stalo za to prostudovat velké mnozstvi materidlii o Zivoté
Valachi v diivéjSich dobach.

D¢gj legendy zacina tim, jak ,,Pambiek®, nebo téz valassky ,,Hospodyn®, historicka
postava hlasici se k odkazu JeziSe Krista, rozdélil mezi lidi kraje, a jak od néj vyvoleny

Valach za své vzdory dostal jenom ¢erné hory:
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Hospodyn, dyz dysi tvoril svét, rozdaval aj vselijaké dary, keré by ['udé mohli
potiebovat. Ty narody a kmené, keré prisly na radu prvni byli na tem ndjlepsi. Ty dalsi uz
menéj. Posledni prisél za Hospodynem Valach, kery sa gdesi pozdrzal. A toz moc teho uz pro
valassky kmen neostalo. Toz ve Valachovi sa cosi vzburilo a divaja sa na nebe, zacdl sa
branit: ,,Slovakom si dal, Pane BozZe, zem, gde vino zraje, Hanakom zaséj tu repu a celé lany
obil’al A nam, Valachom, teho uz moc neostalo! Dyt ale vseci patrime do jednéj rodiny, né? “

I3

,Toz, dyz ta tak pocuvam, zdd sa né, zZe si chlap,* odpoveédél mu povalassky
Hospodyn, kery zna vsecky reci na svete, aj vsecky nareca. ,,Si prvni chlap, kery sa né
postavil! A to nadavani a brblani patii do Zivota, Sak tam dole na téj Zemi ten Zivot néni
lechky! Sam sem to na vlastni kozi zakusil! Toz, musim s vama, Valasi moji, takéj neco udélat’!
Vim, Ze ste byli mezi prvnima z vitanim a darama v Betlémé u mojich jeslicek!“ Valach sa
pychu cely nafiik.

Hospodyn pokracoval: ,, Priséls posledni, tvoja chyba, ale s praznu neodéjdes. Ale
ostaly pro vis, Valachy, uz enom ty hory, kopce, raztoky’” a hodné teho kameria, kery sa bude
porad rodit. Davam Ti ale takéj krasu teho kraja, keru vseci nemaju. A takéj laskavé srce. Za
krasu vaseho kraja budu chodit [’'udé a opévovat ju. Hory vam daju drevo, aby ste si postavili
chalupky, horské potucky zaséj cistunku a zdravii vodu. No a, délat’ sa musi vSade! Pracujte,
a ja vam pozehnam. Aj tu valassku zem musi negdo obdélavat’ a Zit na tych hordach! Aj ty sem
stvoril pro ['udi!“

Hospodyn sa trochu odmlical a pravil: ,, Ty Sak nemozes ostat’ v téch hordach sam, ty
zpurny Valachu! Musis sa poohlédnut po nejakéj robé, ozénit' sa a mnét potomky, keré budete
spolem vychovdvat g Zivotu, k préci, dobru a pro zdpas se zlem.”

Valach od tohoto okamziku putoval krajinami a vedl s sebou 1 cely valaSsky néarod.
Spole¢né hledali misto, kde by se usadili. Po celou dobu je Hospodin provazel a promlouval
s Valachem pokazd¢, kdyz potieboval radu. Dal jim i co pit a jist, aby co nejméné na svych
cestach stradali. Dokonce 1 jejich svatou horu jim dal — stala se ji hora Radhost’, valassky
Radho$¢, kterd je dnes jednim z nejvyznamnéjSich putovnich mist Valachi. A nakonec
pomohl Valachovi najit jeho Zivotni druzku, aby neziistal na svété sam.

Valassky narod naSel své misto. A dostal od Hospodina 1 desatero piikazani, aby se

lidem lépe zilo, a zili podle néjakého tadu a pravidel. Toto desatero je ve vSech bodech

" Raztoka i rastoka = hluboké zalesnéné horské udoli s potickem; udoli pod hlavnim hiebenem nad soutokem
potoku; ptevzato z: KAZMIR, S. Slovnik valasského ndreci, 1. vyd. Vsetin: nakladatelstvi Dalibor Malina, 2006,
s. 298.

" HALENKOVKY, P. Od ogarii po staiicky 13 - 14. Vsetin: Marie Korabikova, 2004, s. 4.
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shodné s desaterem kiestanskym. Valach si v zavé€ru po Hospodinovi vyzadal 1 uvedené
Valasské nebe, ke kterému vSak vedly dvé cesty — jedna snadnéjsi, ale za to pfinaSejici zkazu
a utrpeni, a druha obtizna, kterd ale byla klicem k bran¢ do pravého Valasského nebe. Kazdy
Valach si tak mohl zvolit, jaky osud si dobrovolné vybere. Nejdulezitéjsi bylo dodrzovat
uvedené desatero, to mélo hlavni vahu pti rozhodovani o dal§im, posmrtném Zivoté.
Ve druhé poloving préace si pro Antonina Pavlina, pfisla ,,zubatd®, ¢ekalo ho Valasské
nebe. Autor ale odpiral ,,smrtce® vykonat jeji povinnost — alespoii do t¢ doby, nez pisemné
shrne vSechno, co na svété vykonal a co po sobé zanechal. Tento moment mize byt odkazem
k autorové autobiografické knize Kouzlo domova, ktera vysla v roce 2003, o rok pozdé&ji nez
tato legenda ve sborniku Od ogart po statficky. Zajimavy je také netradicni motiv vlastni smrti
autora, ktery jakoby smifen¢ védél, Ze se blizi jeho Cas (zemfel tfi roky od otisténi legendy
redakci sborniku).
Autor vsunul sviij zivotopis vcetné piehledu jeho nejvyznamnéjSich literarnich pocint
do dé&je legendy a poté ho ,smrtka* odvedla do nebe ke svatému Petrovi. Spole¢né putovali
Valasskym nebem a potkali fadu znamych valaSskych osobnosti, mezi nimiz byly:
= Bratfi Alois a Bohumir Jaroiikkovi, inicidtofi vzniku dfevéného méstecka v piirodé
v RoZnové pod Radhostém (toto misto je znamé jako roznovsky skanzen).

= Bratfi Bohumir, Josef a Antonin Strnadlovi, prvni dva jmenovani zachycovali krasu
Valasska slovem, Antonin pak obrazem.

= Cenék Kramoli§, valassky spisovatel.

= FrantiSek Hanus, herec divadla na Vinohradech, zaslouZzil se o propagaci valasského
lidového folkloru v televiznich a radiovych potadech.

= FrantiSek PodeSva, valaSsky malif.

= FrantiSek Taborsky, basnik, spisovatel, prekladatel.

= Jan Kobzan, valassky malif.

= Jan Nepomuk Polasek a Arnost Kubesa, sbératel¢ lidovych pisni na Valassku.

= Jarmil‘a Sulakova, zp&vacka lidovych pisni znama a Gspé$na u nas i ve svéts.

= Jaroslav Zila-Lipjan, historik, byvaly fedite] Okresniho muzea v Novém Ji¢ing, a rovndz
tak feditel muzea FrantiSka Palackého v Hodslavicich, autor humornych ¢lankt
s valaSskou tématikou.

= Josef Kal’us, basnik z Frenstatu pod Radhostém.

= Metod¢&j Jahn, valassky basnik a spisovatel.

= Muzikanti Jan Pelar a Antonin Matalik (vice v pfedchozi kapitole prace).
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= Sochai Albin Polasek, autor sochy boha Radegasta na Radhosti a také soch svatého Cyrila
a svatého Metodgje tamtéz.

Kazdé osobnosti autor vénoval vlastni kapitolu, ve které shrnul v podob¢ dialogli to
nejpiinosn&jii z jejiho Zivota.” O Frantisku Hanusovi uvadi autor ze viech jmenovanych
Valachii nejvice informaci, snad proto, ze vyuzil historek, které zazil s Antoninem Matalikem
a ndkteré z nich v dile &tenafim prevypravel.®

Schéma jednotlivych kapitol nebylo vzdy stejné. Sochat Albin Poldsek naptiklad
musel ¢ekat pied nebeskou branou, dokud se svaty Petr s Hospodinem nedohodli na tom, ze
ho do Valasského nebe pusti. V rozhovoru hodnotili, co v zivoté dokézal, a jestli to stacilo
proto, aby ho vzali mezi sebe. Kdyz se shodli na tom, Ze ano, pozadal Polasek Hospodina, aby
si s sebou do nebe mohl vzit svou sochu Radegasta. Hospodin mu vysvétlil, Ze to neptijde,
jelikoz byl Radegast staroslovansky Biih a do kiest'anského nebe nepatii.

Jarmila Suldkova se napiiklad naopak uZ v nebi nachdzela a uéila tam malé déti, ze
kterych se stali andélicci, zpivat vala§ské pisn€é. Antoninu Pavlinovi vypravéla o svém Zivoté,
o sveé lasce k hudb¢ a také o tom, Ze je ji v nebi Iépe nez v naSem dnes$nim zlém svété plném
Spatnosti tocicich se kolem penéz. Autor tim vnasi do textu sviij pohled na momentalni stav
ve spole¢nosti. Zajimavé na této kapitole je, ze si déti hraji na plazi s kokosovymi ofechy, coz
naprosto neodpovida valasskému prostfedi a pro valasskému charakteru celé legendy.

Posledni kapitola, kterd naznacuje autortv styl zapracovani Zzivotopisnych udaji
valasskych osobnosti do textu, je kapitola o bratrech Jaronikovych. Ti poprosili pii ptichodu
do ValaSského nebe Hospodina o pomoc s vytvofenim Roznovského skanzenu. Prosili
o misto, kde by mohla vzniknout valasska vesnice s dievénym kostelem, radnici, hospodou,
chaloupkami, o misto, kde by byla k vidéni uchovana valasské kultura a femeslo. Hospodina
pozadali také o hibitov, kde by mohly pochovavat valaSské umélce. Hospodin je vyslySel
a diky tomu vznikl Roznovsky skanzen. Bratii pak vypravéli autorovi o tom, jak se difevéné

mésto vyvijelo a rozristalo.

" HALENKOVKY, P. Od ogarii po staricky 13 - 14. Vsetin: Marie Korabikova, 2002, s. 85 — 99.
% HALENKOVKY, P. Od ogarii po staiicky 15 - 16. Vsetin: Marie Korabikové, 2003, s. 124 — 133.
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4.5. DVACET PET LET DRUZBY NOVY JICIN - NOVELLARA.

Pavlinova préace literatury faktu, Dvacet pét let druzby Novy Ji¢in — Novellara, je
knihou, kterd byla vydana roku 1989 na pocest dvacatého patého vyroc¢i uspé€sné spoluprace
mezi mésty Novym Ji¢inem a italskou Novellarou®'. Je jakousi kronikou shrnujici viechno, co
se béhem druzebnich styka v letech 1964 az 1989 mezi obéma mésty odehrdlo. Zaroven je
1 divodem k zamysleni nad vysledky, které druzba pfinesla, a nad mySlenkami novymi, aby
méla tato vzajemnd spoluprace kam dale sméfovat. Kniha souhrnné predklada ctenari
informace o mnoha druzebnich akcich, kterd se za ta léta odehrala, jak v Novém Ji¢in¢, tak
1 v Italii. Tyto oblibené vyménné pobyty se tykali ¢lenti prevazné sportovnich, ale i kulturnich
organizaci meésta, a napiiklad dokonce 1 zemédé€lcii. Stfedem zajmu vSak vzdy nejvice
zustavaly déti. Soucasti je také zdznam toho, jak probihaly ony oslavy uskute¢néné specialné
k tomuto vyroci.

Publikace je rovnéz podékovanim vSem, ktefi se dlouhd léta snazili o uskuteCnéni
a rozvoj této spoluprace a podafilo se jim vybudovat pevna a pratelska pouta, vztahy, o které
se lze opfit a pestovat diky nim nové moznosti pro obyvatele obou mést.

O vydani se zaslouzila Rada Mé&stského narodniho vyboru v Novém Ji¢in€ v dobé, kdy
byl Antonin Pavlin pfedsedou tohoto vyboru. Autorova iniciativa vytvofit tuto publikaci
1 osobni podpora rozvoje vzajemné druzby souvisi s jeho politickou Cinnosti. Fakt, Ze uvedena
druzba vznikla zrovna s italskym méstem, tudiz zemi politicky orientovanou vzdy levicové,
neni vzhledem k nasemu tehdejSimu socialistickému spolecenskému ziizeni nijak prekvapivy.

Kronika je doplnéna bohatou fotografickou ptilohou dokladajici rGznorodé druzebni
aktivity obou mést (€ast je k nahlédnuti v ptiloze prace).

Nazvy jednotlivych kapitol kroniky jsou pojmenovany podle akce, o niz pojednavaji.
Nekteré z nich se opakuji (napt. Znovu v Italii nebo Novojicinské déti opét v Igea Marina),
stejn¢ jako mista, kde vzajemné vyménné pobyty probihaly. Lze proto soudit, ze tomu tak
bylo pro jejich oblibenost, pro vydafenost a uspéch uspofadanych akci. Struktura kapitol
vypadéa vzdy podobné. U kazdé kapitoly nalezneme podrobny seznam vSech zac¢astnénych, at
uz Novoji¢inské Ci italské delegace, nebo jen ucastnikii navstévy, nasleduji strucné tdaje
o Case 1 mistu piijezdu, o celodennim ¢i vicedennim programu, a o Case a prubéhu odjezdu

z akce.

¥! Novellara = italské mé&sto nachazejici se jihovychodn& on Milana, pfevzato zz BLAHUSOVA, P., ZELENKA
J. Atlas sveta, 1. vyd. Praha: Reader’s Digest, 2006. 400. s. ISBN 80-86880-06-0. s. 196. — 197.
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Autor v dile vyuzivd kompozi¢niho postupu kronikarského, pfi¢emz je zachovana
Casova posloupnost uvedenych dulezitych momentii uskutecnénych béhem doby trvani
druzby. Titul knihy je viceslovny, mozna by se dalo fici 1 v€tny, tematicky. V dile nenajdeme
7zadné dialogy. Z divodu Ccisté informativni funkce textu scilem zachytit a uspofadat
jednotlivé udaje, pouziva autor pouze odpovidajici spisovny jazyk, piSe piehledné, stru¢né
a vystizng.

Historické okolnosti toho, proc€ a jak tato druzba obou mést vznikla, maji pro nas dnes
ze viech kapitol knihy nejvétsi piinos. V ramci vzajemného sblizeni narodt (Ceskoslovenska
a Italie) vyslalo predsednictvi vlady CSSR vroce 1964 delegaci patnacti zastupci do Itélie.
Mezi Cleny severomoravské delegace byl i Antonin Pavlin ve funkci pfedsedy Méstského
narodniho vyboru v Novém Ji¢ing, a byl to on, kdo mél na starost uzavieni druZzebni smlouvy
s italskou Novellarou, ktera byla tispésné podepséana v uvedeném roce 1964.

Myslenka uzavieni druzby s nékterym ceskoslovenskym méstem se zrodila na italské
stran¢ jiz vroce 1963, a to kdyZz patndctiClenna delegace italskych starostti putovala
Severomoravskym krajem. Tehdy se ze vSech mést starostovi Novellary zalibil nejvice Novy
Ji¢in, a pfi pfedloZeni jeho navrhu o vzijemné druzbé Antoninu Pavlinovi o rok pozdéji, ten
s nadSenim navrh piijal. Za cil si tato spoluprace dala prohlubovani ptatelstvi, zajiSténi miru,
podporu kulturnich, turistickych, sportovnich, socialnich a hospodatrskych stykl, coz se jim
dafilo Uspésné napliiovat. Dohoda byla podepsana na dvacet let, v obou jazycich, a byla pod
zastitou Svétové federace sdruzeni mést. Bylo to poprvé, kdy se obyvatelé Ceskoslovenska

mohli timto zpiisobem seznamovat s italskymi zvyky, tradicemi, kulturou i historii.*

4.6. HLEDANI ZTRACENEHO CASU

Nespravedlnost, bezmocnost, vykonstruované¢ piipady a tresty komunistické éry
konce Ctyficatych a padesatych let, a nepotrestani pravych vinika, tudiz téch, kteti za tyto
kauzy a rozsudky byli odpovédni, to se stalo ndmétem prozaické povidky Hledani ztraceného
casu. Jako hlavni motiv knihy lze oznacit motiv vnitfniho boje, hleddni a smifeni sebe sama s
tézkym osudem, ktery hrdiny tohoto literarniho pocinu potkal (tento motiv se objevuje také

v Pavlinové dile Zapas o Zivot). Titul knihy miiZeme zatfadit k viceslovnym jmennym titulim

%2 PAVLIN, A. Dvacet pét let druzby Novy Jicin - Novellara. Novy Ji¢in: Rada méstského NV Novy Ji¢in, 1989,
s.5-6.
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pfiznakovym, pficemz vtomto ptipadé jde o titul symbolicky, nebot znéj nemizeme
usuzovat, o ¢em kniha bude konkrétn¢ pojednavat, piestoze vime, Ze onen ,,Cas* bude hrat
v dile podstatnou ulohu. V oznaceni ,hledani ztracen¢ho Casu* mizeme vidét Cas, ktery byl
néjakym zpisobem promarnény, nevyuZity, ktery se odehral jinak, neZ mohl, nebo jednoduse
neprobehl tak, jak by si jeho nositel ptal. Jakoby se jeho nositel s timto Casem snaZzil vyrovnat
a hledal odpovédi na otazky typu ,,proc* ho ztratil, ,kvili komu/ ¢emu* ho ztratil, pfipadné
,,c0“ v8echno jim ztratil, 1 kdyz redlné vSichni vime, ze Cas nelze najit v pravém smyslu slova,
jako napt. ngjaky ztraceny piedmét. Odpovédi na tyto otdzky hledal a naSel hlavni
protagonista pfibehu, Petr Doskocil, ktery tento ¢as ztratil kvili neuvazenému rozhodnuti
v zaméstnani, na zdklad¢ kter¢ho ho na pét let zavieli. OvSem nebyt téch, ktefi k jeho
odsouzeni zna¢né piisp€li, nemusel za miizemi skoncit. A ztratil tim nejen svobodné roky
sveho Zivota, ale i rodinu. V knize vystupuji 1 dalsi postavy, Petrovi spoluvézni, ktefi si na
tyto otdzky mohou odpovédét obdobnym zpiisobem. To vSechno pfedznamenava téma knihy,
kterym jsou ptibéhy nepravem odsouzenych obycejnych lidi, na nichz se bohuzel podepsaly
praktiky byvalého komunistického rezimu. Ne kazdému se pfitom podafilo vypofadat se
s timto ne¢ekanym zasahem do Zivota a vSichni bez vyjimky o mnoho pfiisli, nebo Iépe mnohé
,.ztratili.

Pti zaznéni titulu Hledéani ztraceného Casu to v mnohych z nas evokuje jiné dilo se
stejnym nazvem, a sice sedmi dilny roman Hledéani ztraceného ¢asu Marcela Prousta. Nejvice
ma s dilem Antonina Pavlina spoleéného pravé sedmy dil s ndzvem prekladanym jako Cas
znovu nalezeny. V ném si vypravé¢ jako hlavni vystupujici postava na konci svého zivota
uvédomuje, ze ma posledni moznost napsat literarni dilo, které chtél napsat cely Zivot. Dilo
plné vzpominek, které jinak spolu s jeho imrtim navzdy zaniknou. Romén nakonec konci tim,
ze toto dilo napiSe. ,,Ztraceny Cas* tak v tomto piipadé¢ miize znamenat nejen dobu, kterou
vyprave¢ promarnil, ale rovnéz vzpominky, které budou nenavratné zapomenuty, pokud je
neuchovéd prostiednictvim svého literdrniho dila. Jak mtizeme vidét, ,hleddni ztraceného
casu“ je v obou dilech pojato podobné, piestoze se oba hlavni hrdinové vypotadavaji tplné
s jinymi situacemi. Petr Doskocil se v zavéru knihy tvaii v tvar setkava s témi (nebo se je
alesponi pokusil vyhledat), ktefi mohli za jeho odsouzeni, at’ uz to byl okresni tajemnik,
soudce, prokurator Ci vySetfovatel piipadu, aby od nich uslySel ptiznani jejich pochybeni, coz
pro n¢j znamenalo dostateCnou kompenzaci za jeho ztraceny Cas. Nalezeni ztraceného Casu
tak pro Petra Doskocila znamenalo vyhledat osoby angazované v jeho piipadu a piimét je
k pfiznani vlastniho selhani, a pro vypravéce Marcela Prousta to znamenalo napsat dlouho

zamyslené, odkladané dilo. Tento sedmy dil Marcela Prousta lze vSak spojit jesté s jinym
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dilem Antonina Pavlina. Zamér vypravéCe sepsat knihu vzpominek mohl Antonina Pavlina
také inspirovat k napsani knihy Kouzlo domova, ve které autor svymi vzpominkami rovnéz
zachytil Cas jiz davno ztraceny.

Celych dvacet &tyii kapitol™, do kterych je d& povidky rozélenén, charakterizuiji
nejlépe slova editora umisténa na vnitinim piebalu knihy: ,, V Hledani ztraceného casu
zpusobem sobé viastnim autor hovorovou reci zobrazuje stiety lidi s byvalym soudnictvim. At
uz to byl predseda JZD, nebo ceskoslovensky letec, prislusnik RAF® v Anglii, Fidi¢ Tirdku®,
¢ stavebni polir®® anebo viednik oddéleni pasii a viz, byli tito lidé odsouzeni pravem (i
nepravem. Vsichni maji jedno spolecné - tresty. Potkaji se ve véznici na jedné cele. Jejich
vezensky Zivot v polemikdch je provazen dockat se konce a spravedlnosti. Autor popisuje
Jjejich zZivotni cesty a také se vraci k tém, kteri je soudili. A prave takovym lidem, kteri soudili,
je treba v soucasné dobé vse pripomenout. — Ty uz mds vse za sebou. - pravi matka jednoho
z nich — Ale oni vsichni ne. — Nelze nad témi vécmi mavnout rukou a autor to pripomind
v tomto svém dile. *

Kniha je souborem povidek zlet 1950 az 1989, které jsou usporadany kompozici
ramcovou. VSechny postavy stejné¢ jako vSechny kapitoly (které autor zdmérné oznacil jen
Cisly) jsou propojeny piibéhem hlavniho protagonisty Petra Doskocila (ostatni prozaicka dila
tohoto autora jsou vZdy propojena pouze hlavnim tématem). Ten je také vypravécem piibéhu,
a skrz svou postavu ke &tenafi promlouva v ich formé jako vypravée p¥imy. Cas a prostor dila
je reédlny, udalosti jsou fazeny chronologicky. V knize najdeme monology 1 dialogy postav,
Casto se objevuje nevlastni ptima te¢ (ptiklad: ,, Moje Zena mi rekla, Petre, co mu delas
poskoka, odstéehujeme se odtud k mamé do mésta, nemusis dojizdet do prace, ty si tam néco
87y

najdes, muzeme chodit do kina, zajit si do kavarny a ne koukat na backorovou kulturu.

Pasmo vypravéce pievlada.

%3 Pozn.: Patnacta kapitola v knize zcela chybi, oviem navazovani stran je v poradku a i d&j navazuje tak jak ma.
Zustava proto otazkou, kdo (zda autor ¢i vydavatel) toto oznaceni jednoduse omylem pieskocil (kapitoly jsou
oznaceny Cislicemi, proto v knize najdeme Cislo ¢trnact a pak az Sestnact).

¥ RAF = zangli¢tiny Royal Air Force, Kralovské vojenské letectvo, prevzato z: KOLEKTIV AUTORU
ENCYKLOPEDICKEHO DOMU. Slovnik zkratek, 1. vyd. Praha: Encyklopedicky dim, spol. s. r. o., 1994,
s. 175.

% Tirak = TIR, z francouzitiny transports internationaux routiers, mezinarodni silniéni doprava, tirak bylo
hovorové oznaceni jejich vozi, ptevzato z: Tamtéz, s. 204.

% Polir = zndmeiny a francouzitiny stavbyvedouci, technicky mistr, pievzato z: BLAZICEK,
0. I., KROPACEK, J. Slovnik pojmii z déjin uméni, 1. vyd. Praha: Odeon, 1991. s. 164.

ST PAVLIN, A. Hleddni ztraceného ¢asu. Novy Ji¢in: KONTEXT, spol. s. r. 0., 1993, s.6.
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Petra Doskocila, hlavniho hrdinu dila, 1ze charakterizovat jako hodného, dobrého
clovek, ktery vSechno myslel dobie, jen nedomyslel dopady svych ¢inli v zavislosti na dobg,
v niz zil. Za svou iniciativu byl nakonec odsouzen k péti letim vézeni (pro jeho aktivitu ho
jeho spolupracovnici vystizné ptezdivali ,, Petr Novota *).

V dile postupné sledujeme jeho Zivotni vyvoj od mladickych let az do obdobi
sttedniho v€ku, pfi¢emz tento vyvoj dostane najednou necekany spad. Jeho osud je ovlivnén
dobou vykonstruovanych komunistickych procesti, kdy mohl byt za protistatni Cinnost
odsouzen prakticky kdokoli - Petr Doskocil nebyl jediny, na kom se byvala doba timto
zpusobem podepsala. V dile jsou popsany osudy dalSich ¢ty postav, Petrovych spoluvézia
z Leopoldova, a sice Jano Bencdka, dédy Soféra, policajta z pasového oddéleni a zednika,
polira. Zajimavé¢ je, ze se nedozvidame piesna jména téchto osob. Mimo n¢ vystupuji v knize
jesté dalsi, méné vyznamné vedlejsi postavy: matka, otec a bratr hlavniho hrdiny, Zena Petra
Doskocila (se kterou se ale rozvede), druha pritelkyné Petra Doskocila Anicka, a pak lide,
ktefi méli co doc€inéni s Petrovym zatéenim a odsouzenim: Véra, ekonomka zeméd¢lského
druzstva, kde Petr pracoval, prfedseda zeméd¢€lského druzstva Karel Tvrznik, okresni tajemnik
(ptibuzny Karla Tvrznika, jeden z hlavnich viniki Petrova odsouzeni), a vySetfovatel, soudce,
prokurator a advokat Petra Doskocila, ktefi se v jeho kauze angaZovali.

Jednotlivé postavy lze na zaklad¢ jejich charakteru a ulohy v ptibéhu rozdélit do
nékolika skupin. Neutralni skupinu tvofi rodina Petra Doskocila, a matka jeho prvni Zeny
Jany, tyto vedlejSi postavy totiz v dile nijak zdsadné neovlivnily vyvoj hlavniho hrdiny
(pfestoze by mu clenové jeho rodiny méli byt témi nejbliz§imi) a jejich vystupy jsou
minimalni. Dal$i skupinou jsou Zeny v Petrové zivoté, jelikoz autor nezapomnél ani na vyvoj
milostného zivota hlavniho hrdiny. Zajimavé je pfitom sledovat, jak se Petr po prvotnim
neuspésném vztahu stal opatrnym a dokonce to vypadalo, ze si uz zadny vazny vztah zacit ani
nikdy chtit nebude. Tohle mu napt. problesklo hlavou, kdyz byl na navstévé u své budouci
druhé zeny ,,AniCky*, odkud se pak dal beze slova na uprk: ,, Ty ses kus hoveziho, lezes za
Zenskou, vibec ji neznas, ona se té nezepta, ses Zenatej nebo rozvedenej, uz jsi mél jednu
z mésta a jak to dopadlo.“*® Petr Dosko¢il nikdy nebyl ani typem lamace div&ich srdci, ani ho
dévcata moc nezajimala. V dile se objevuji jen dvé pasaze, ze kterych jde citit néjakéd jeho
sexualni touha a zajem o opacné pohlavi. Poprvé to bylo vcele véznice, kde mu chybél
jakykoli kontakt slidskou bytosti. Autor tak zaroven popsal, jakym zplsobem funguje

veézensky telefon: ,,Jd na to neprisel, ale holky, co byly zavieny o patro vys. Ony mé to

% PAVLIN, A. Hleddni ztraceného ¢asu. Novy Ji¢in: KONTEXT, spol. s. r. 0., 1993. s. 43.
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naucily.To se do zdachodu vtlaci hadrou voda, musite ji dostat az za trubkovy kolinko. Pak je
slyset dolu o poschodi niz, ani kiicet nemusite a pres ty trubky se odehravaly vezensky hovory.
Je to jako zazrak, kdy vty odporny mistnosti najednou uslysite zenskej hlas a ta holka vam
rika, ze ma figuru, je navonanad a vy ji v tom zaslym zachodé skoro citite... Tak jsem vidycky
vecer zacvicil s hadrem, sedl k latriné a telefon byl zapojenej. Holky byly mlady, stridaly se
v ty absurdni situaci, zpocatku byly jejich hovory Stiplavéjsi, byl to drsnej vezenskej sex, jako
kdyz jsou holky mlady, §ly na to tvrdéji nez ja.“* Podruhé a mnohem naléhavéji poodkryva
hlavni postava svou pfitomnou sexudlni energii pfi letni vézenské brigadde, kde jezdili 1 holky
z mésta, a to napiiklad spojenimi: ,,Jedna druhé myla zada, opalené nohy az k prdélce, samy
bily kalhotky (...).“ ., Vstala, poskocila jako srnka, citil jsem vini mydla z jejiho téla.“*".
Zbylé postavy dila je mozné rozdélit do dvou skupin: Na obéti rezimu a na loutky rezimu —
tyto postavy jsou sice také obét'mi, ale spiSe svého vlastniho selhani a slabosti. Pouzit by se
dala také protikladna charakteristika postav dobrych a zlych, €1 pozitivnich a negativnich.
Mezi obéti zahrneme hlavni postavu Petra Doskocila a jeho jiz diive jmenované spoluvézné,
avSak mimo postavu polira, ktery jako jediny skoncil v kriminale opravdu pravem — zavrazdil
svou byvalou Zenu, a byt ho k tomu vedla jeji zanedbana péce o jejich dité, které kvili tomu
LHoutek®, za jejichz provazky tahali pfedstavitelé komunistického rezimu, je zastoupena
postavami ekonomkou Vérkou a predsedou zemédélského druzstva Karlem Tvrznikem (mezi
kterymi se vyvine kromé& pracovniho vztahu také vztah intimni), a okresnim tajemnikem,
jehoz jméno ndm ziistane utajeno a ktery jako ptibuzny Karla Tvrznika bude napomahat jeho
osob¢ k tomu, aby se ve své pozici udrzel a nedostali se napovrch jeho pracovni machinace
a selhani. Také zde spadaji postavy vySetfovatele, soudce, prokuratora a advokata Petra
Doskocila, kteti méli co docinéni sjeho pifipadem, ovSem prvni tfi jmenovani s hlavni
postavou zase az tak osobni vztah nenavazali (na rozdil od postav predeslych), a ptidéleny
pravnik hlavniho hrdinu dokonce od zacéatku ptipravoval na prohru, coz dokladaji jeho slova:
., Jste si vedom, pane Doskocile, Ze proti silné zdi se tézko hlavou prorazi?“ Touto jednou
vétou vystizné vyjadiil svllj postoj ktomuto piipadu. Soudni proces se pak nesl
v odpovidajicim duchu, navic se postava soudce jako star§iho péana jen v klidu chtéla dozit

dichodu — nikdo nezkoumal pravdivost ¢i miru skute¢ného provinéni.

8 Tamtéz, s. 14-15.

% Tamtéz, s. 42.
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V jazykové rovin¢ dila autor Casto vyuziva hovorovych vyrazli (naptf. vobdélaval,
voblikal, suchej, Studovanej, vysokej, jinej, celej, takovej, cudnej, druhymu, zaved apod.),
volbu slov jednoznacné ptizpisobil socidlnimu prostfedi, ze kterého pochazeji postavy dila
délnického pivodu, ¢imz podtrhl autentiCnost jejich promluv. U postav studovanych, jako
napt. u Doskocilova obhajce nebo soudce naopak zachoval pouze prvky spisovného jazyka
(Petr Doskocil, ktery ke konci dila dosédhne titulu inZzenyr, pouzivd hovorovou fe¢ po celou
dobu trvani déje). Déle pouziva napadné dlouha cetnda souvéti, ovSem spojek vyuziva
minimalné (tzv. asyndeton), diky ¢emuz ziskava dé&j Gplné jiny spad, jakoby postavy neméli
¢as promlouvat v kratSich usecich, d&j pisobi dynamicky. Autor v podstaté chrli myslenku za
myslenou bez toho, aniz by vypovédi Clenil do kratSich promluv, piiklad (ukazka z promluvy
Petra Doskocila): ,, Kaslu jim na néjakou milost, kazdej vi, co jsem zac, ja k imperialistickym
Stvacium nepatiim, nejradéji bych se na to vsechno vysmolil, mam to cokoladovym navrch, od
svy prdace odejdu, co bych nemohl, kdyz holic déla urednika, Sofér nakupciho, nac bych se
staral o politiku, kdybych chtél néco lepsiho urvat a ja na politiku nejsem, na vrchu védi, kdo

Jjsem, ale mi je to jedno zrovna tak, jako kdo je za nds kraj v poslaneckém kresle. “*!

Mozné je,
ze se autor timto stylem a délkou vét pokusil pfiblizit Proustové Hledani ztracen¢ho cCasu,
které je diky zvolen¢ kompozici proudu védomi plné podobnych, zdanlivé chaotickych
vypovédi.

V knize se objevuji i jiné vulgarismy a opakuji se tam napf. i pofekadla (,, Zenskymu
predku a konskymu zadku se vyhybej!*) nebo ptirovnani (,, Vytahoval se jak Snura na
pradlo. ), coz opét charakterizuje lidovou fe€ postav nizsich vrstev.

Ptejdeme-li k déjové osnové literarniho dila, prvni kapitola nas pienese do doby
Sedesatych let, tedy do obdobi kolektivizace, kdy ma Petr Doskocil nastoupit jako predseda
zem&délského druzstva v Janové. Na tom by nebylo nic divného, ovSem kdyby hlavni hrdina
mél odpovidajici vysokoSkolské vzdélani a byl ¢lenem komunistické strany, coz tehdejsi
politickd scéna vyzadovala (Clenem této strany se nestal ted’ ani nikdy potom). Nespliioval ani
jedno. Ziejm¢ mu hodné pomohlo to, Ze jako agronom v tomtéz druzstvu odvad¢l svou praci
velmi dobte.

Ve druh¢ kapitole hlavni hrdina o sviij post necekané piichdzi a na jeho misto je
okresnim tajemnikem dosazen jeho piibuzny, Karel Tvrznik, ktery by se jim bez protekce stal

jen stézi (svédci o tom 1 jeho pracovni neschopnost popisovana v dile). Autor vSak hlavniho

protagonistu viibec nesetii, ba naopak — v nasledujici kapitole nastal jesté mnohem vétsi zlom.

"' PAVLIN, A. Hleddni ztraceného casu. Novy Ji¢in: KONTEXT, spol. s. r. 0., 1993. s5.36.
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Petra Doskocila zatkli, zatimco on vibec netuSil pro¢ se tak stalo. S paskou na ocich ho
ptevezli piimo do cely a nechali ho v ni ¢trnact dni, nez ho zacali vyslychat. Autor detailné
popisuje, jak takova cela vypadala: ,, Cela, kde jsem umistén, je mala a podlouhla. Okno
v horni Casti je opatieno matnym sklem. Je otevieno jen krdtkou dobu kvétrani. Uzky,
dreveny stiil, sedatko ve zdi, postel se slamnikem, na prikryti mam deku, obycejnou deku,
v rohu latrina. Naucil jsem se poznavat hodiny podle uhlu slunecnich paprski. Oblek mam
z jakési hnedé pytloviny. Budi nads kolem Sesté hodiny ranni, kravalu je na chodbé azaz,
bouchaji dvere, dozorci krici, musim sloZit deku, a pak chodit od okna ke dverim. Do cely
nakoukl strazny a prikazuje mi, abych udélal poradek, dava mi védro s vodou, hadr a musim
umyt podlahu a také i socidlni zarizeni — latrinu. “**

Po dvou tydnech, kdy hlavni postava ani ¢tenaf netusi, co se d¢je, a autor vyuziva
existencidlni nejistoty v dile, probéhl prvni vyslech: ,, Zacalo to jednou v noci, to mé vzbudili,
kolik bylo hodin, nevim, ale venku byla tma, vedli mé chodbami od jednéch dveri ke druhym,
az jsme skoncili uplné v prizemi ve sklepé. Vstrcili mé do tmavé mistnosti bez oken, méla
oteviené dvere do malého pokojicku, a tam jsem zahlédl umyvadlo. Nikdy jsem nepoznal, co je
to Zizen, az tady v krimindle, do té doby jsem to nevédél. Zizer je horsi nez hlad, tady jsem to
poznal. Nemate se kde napit. Pozadal jsem referenta, ktery tu byl se mnou, o trochu vody.
Tykal mi. V té chvili prisel do mistnosti muz v civilu, Zadnej krasavec, tlustoch, dobre Zivenej,
wWSsi postavy, ja byl proti nému §lang”, mél podbradek a pichlavé oci, hlavu holou jako
koleno, za to ja mél viasu proti nemu pozZehnané, priznam se, moc fajn mi z ného nebylo.
., Zakazuji ti, abys mu tykal, to neni zZadnej soudruh. Je to vinik a tridni nepritel a vyslech se
s nim musi vést s nejvyssi prisnosti. *“ Pokynul mu, aby odesel, a posadil se za uzky stul, stavi
mé do kouta, zapaluje si cigaretu. Vola mé ke stolu a riznym hlasem rozkazuje sednout,
vstanout, sednout, vstanout! ,, To byla mald rozevicka. “**

Po vyslechu je Petrovi Doskocilovi oznameno, obvinén. Petr chtél zirodnit pidu
v Janové melioraci’®, na kterou ministerstvo zem&délstvi davalo zrovna dotaci. Jenze pfi
odvodiiovani byly omylem odvodnény i soukromé pozemky, které tak zustaly upln€ bez vody.

Resit se to muselo a tak se za uSettené penize udé€lala vodni ptipojka, aby na onéch pozemcich

%2 PAVLIN, A. Hleddni ztraceného casu. Novy Ji¢in: KONTEXT, spol. s. 1. 0., 1993. s. 8.

%3 Slank i §lang = byt §tihly, prevzato z: PECH, V. Velky slovnik cizich slov, 1. vyd. Praha: Nakladatelé
Kvasnic¢ka a Hampl, 1949, s. 724.

" PAVLIN, A. Hleddni ztraceného casu. Novy Ji¢in: KONTEXT, spol. s. 1. 0., 1993. s. 9.

%% Meliorace = umélé zvySovani Grodnosti piidy, zejména odvodiiovanim nebo zavlazovanim, pievzato z:

REJMAN, L. Slovnik cizich slov, 2. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1966, s. 224.
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mohl vznikl novy vodovod. Zaplacen byl ze zminéné dotace, coz byl ten problém. Petr v&d¢l,
ze déla chybu, ale nikdo jiny by ten vodovod nezaplatil a lidi neumlcel. Obvinovali ho
z okradeni druzstva, ze zpronevéteni statnich penéz a z rozvraceni moralky druzstva.

Pti druhém vyslechu ho obvinili 1 ze sabotdze a ud¢lali z néj nepftitele socialistického
ziizeni kvili tomu, ze puda, kterou si vybral ke zarodnéni v Sovétském svazu, nenesla,
ptestoZze podle Vyzkumného ustavu méla byt Grodna a vynosna. Nikoho nezajimalo, Ze to
zpusobovaly mrazy a pasouci se kozy tamniho domorodce. I ptesto se snazil odolavat jejich
donucovacim taktikdm co nejdéle, aCkoli ho pomalu opoustély vSechny sily: ,,Pro mé to
vSechno nebylo normalni. Moje duse byla ta tam, jako bych ji ani v téle nemél, moje télo bylo
skoro mrtvé, ani nevim, kde jsem se v tom mysleni ocitnul, jako bych v tu chvili byl nahej
a o to vic jsem nékoho potieboval. (...) Byl jsem nastvanej na celej svét, na sebe, poledni jidlo
Jsem wylil do zachodu, chodil jsem po cele jako smyshi zbaveny, ztratil jsem néladu. ““° Navic
se s nim v tomto obdobi chtéla rozvést jeho zena, se kterou chodil uz od Skolnich let. M¢li uz
dlouho problém pocit dité a zfejmé nevidéla jiné vychodisko z nastalé situace.

Probéhl soud, a 1 kdyz mél ptidéleného obhajce, tato bitva byla pfedem prohrana,
vSichni jednali a svédCili vjeho neprospéch. Dali mu za vinu sto tisic korun a dostal za
rozvraceni narodniho hospodafstvi pét let. Pievezli ho do ustfedni slovenské véznice
Leopoldov. Tady se na dvacetimistné cele vytvofila mezi nim a jiz dfive jmenovanymi
spoluvézni pratelstvi na cely Zivot. Jano Bencak, byvaly valeény letec nad anglickym
a francouzskym uzemim, byl zavieny za to, ze m¢l dajné se svymi kamarady ze Zapadu
»kout pikle* proti socialistickému reZzimu. Tento reZzim se vSak obaval ¢ehokoli ze Zapadu,
a tak si Bencak misto uznani a zéasluh za obranu své zemé jako vale¢ny hrdina paradoxné
vyslouzil akorat osm let vazby a nemoralniho zachdzeni, coz tehdy postihlo vétSinu vojaki
bojujicich v zadpadni Evropé. Polira, muze ve véku hlavniho hrdiny, potkal nejsmutné;jsi osud.
Kdyz mu jednou pfisla zprava o tom, Ze jeho malé dcefi museli ufezat nohu nad kotnikem,
ptirozené zjiStoval, jak se to stalo. Zranila si oSklivé kotnik pfi sanikovani, a kdyZ pottebovala
mamu, mama nikde. Vratila se az pozd¢ vecer, opila, nic netesila, nechala dit¢ bez oSetteni.
Mezitim se dcerce oteviena rana tak zanitila, Ze nebylo jiné cesty. V té dobé uz Polir se svou
zenou nezil. Jeho reakce pak byla nevratna. Opil se, plny zlosti a vzteku se vydal za Zenou
a uSkrtil ji. Nenavid€l ji za to, co dopustila. O malou se zatim starala jeho matka. Dostal
dvanact let. Déda Sofér sedél za rozvraceni republiky a provinil se tim, ze jako fidi¢ ptfevazel

lidi na Zapad. Jednou mu na to piisli a odsoudili ho na deset let. Ctvrty, posledni spoluvézeii

% Tamtéz, s. 16.
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a pritel Petra Doskocila, policajt — ,,estébak®, si odpikaval svijj trest za to, ze béhem svého
pusobeni na pasovém odd¢leni vydaval faleSné pasy. Dé¢lal to vSak proto, ze byl vydiran. Za
mlada byl ¢lenem jedné partyzanské skupiny, jenze ho chytili, mucili a donutili vyzradit jejich
ukryt. Pfi nésledné piestfelce tam zahynul jeden z partyzani a onen muz ho vydiral pod
vyhruzkou, ze v§em fekne, ze zamérn¢ prozradil tkryt tohoto partyzana.

Ve Ctrnécté kapitole ptichazi dalsi dilezity moment dila - Petr Doskocil byl propustén
na svobodu. Pies prvopocatecni psychicke i fyzické vysileni a nocni miry se dokdzal po Case
dat do poradku. Zacal znovu. Vratil se k rodiciim, naSel si praci, vystudoval inZenyra a nasel
1 odvahu zjistit, co se stalo s jeho uz byvalou zenou Janou, pro¢ jim to nevyslo. Od jeji matky
se dovedél, Ze kdyZ byla Jana naposled v laznich kvili problémim s otéhotnénim, potkala tam
svou byvalou lasku, se kterou chodila v dob¢, kdy byl Petr na vojné. Nezlstali spolu ale proto,
Jana pak chodila s Petrem. JenZe pii setkani v ldznich vyplulo na povrch, Zze mu zena zemiela
a zustal s malou dcerkou sam. Nabidl Jan¢, jestli nechce jeho malé délat mamu, a protoze Jana
touzila po détech a hrozilo ji, Ze vlastni moznad nikdy mit nebude, fekla ano. Pro Petra
Doskocila to sice byla rana, ale po néjaké dobé ho potkala laska znovu, i1 kdyz ji Sel ze
zaCatku naproti jen velmi opatrn€. Jeho druhou Zenou se stala divka, kterou poznal na
zemédéElskych brigddach jako vézen v Leopoldoveé. Méli spolu dvé déti, chlapce a hol¢icku.

V posledni kapitole ¢ekalo Petra Doskocila vypotadani se s minulosti a zodpovézeni
otazek, které v sobé nosil dlouha léta. Pi1 zdanlivé nevinné prochdzce ptirodou narazil na
postavu tajemnika. Kdyz se vSak tvari v tvar tajemnika zeptal, jak to tenkrat bylo, dockal se
pouze odpovédi, Ze si za vSechno miiZe sdm a mize byt viibec rad, Ze ho nechal po propusténi
z vazby vystudovat vysokou Skolu. Petr Doskocil nechtél nic vic, nez napravu v podobé
pfizndni vlastniho selhani, ale toho se v pfipad¢ tajemnika nedockal, nikdy mu neptiznal
jakékoli své pochybeni.

Hlavni hrdina piibéhu se rozhodl pfipomenout to, ¢im se provinili, 1 soudci,
prokuratorovi a vySetfovateli jeho ptipadu. Soudce vSak uz nebyl mezi zivymi a vySetfovatel
byl na ptl téla ochrnuty, coz povazoval za jistou formu trestu ,,Shora“. A 1 prokurétora stihl
podobny trest — naSel si ho uz jiny, nepravem odsouzeny ¢lovek, kterému vézeni vzalo rodinu,
ktera pro né¢j byla v§im a nemél uz co ztratit. Ubodal prokuratora k smrti.

V zévéru dila Petr Doskocil vysvétluje, co vyhleddnim vSech téchto osob sledoval,
a co bylo zaroven poselstvim celého dila: ,, Nemél jsem v umyslu vyrizovat si s témi lidmi ucty,
Jja nejsem jako oni, bylo krédo slusnych lidi po sedmndctém listopadu 1989. Sel jsem za nimi

proto, abych jim pripomnél, jaci byli, jaka byla jejich spravedinost. U nékterych uz zasahla
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vy$si moc, ale ne u vsech. Nemaji Cisté svedomi, oni to védi a méli by odejit. Sami neodejdou,
ale jednou musi, neni jiné cesty. Staré uslovi pravi, Pan Bith s nami a zlé pryc a ja dodavam,
chvalabohu, Ze jsem to prozil, jenom Skoda toho ztraceného casu. Ty vrasky mi uz nikdo
nevymaze a promarnena léta nevrati, ale za to mam hrejivy pocit, zZe jsem si zachoval rovnou

y v ’ e e ve 7. ¢97
pater, zatimco druzi si ji pokrivili.

4.7. ZAPAS O ZIVOT

Zapas o zivot je beletristickou povidkou z prostfedi koncentra¢niho tabora, v niz autor
zachycuje strach a obavy atmosféry druhé svétové valky. Vetejnosti je dnes pfistupna uz jen
na pokracovani v Ceskoslovenském sportu, a to v obdobi od 8. listopadu do 22. listopadu roku
1974 (existenci jeji knizni podoby dokladaji vytisky v rodinné poziistalosti Antonina Pavlina).
Jelikoz se jedna o povidku kratkého rozsahu (Cita na dvanact stran), jeji d¢j je ¢lenén pouze za
pomoci odstavcil, nikoli kapitol, pfipadné¢ je zména tématu povidky naznaCena graficky
vynechénim fadku.

Viceslovny, tematicky titul povidky, Zapas o Zzivot, Ctenafi nefika nic o tom, o jaky
zéapas pujde, jakého kontextu se tento zapas bude tykat a bude-li se opravdu jednat o zépas
v pravém smyslu. Namétem autorovy mohla byt samotnd existence koncentracnich tabort
a tematika nacizmu, kterou se zabyval (napt. také v dile Tajemstvi piskovny). Motivem knihy
je motiv boje a lidské sily, kdy se ¢lovék musi v beznadéjnych a tézkych Zivotnich situacich
snazit o preZiti, ackoli smysl této snahy nemusi pfinést zménu k lepSimu. Hlavnim tématem je
nespravedlivé zatCeni jediné hlavni postavy dila, Frantiska Korbela, a jeho v&znéni
v koncentra¢nim tabote, kde se odehraje jeho skutecny, fyzicky zapas o Zivot.

Autor uvadi, Ze se hlavni postava narodila 12. kvétna roku 1917, neuvadi vSak uz
informaci o tom, kde - naznacuje jen pocateCnimi pismeny mésto R. a okres H., tudiz nas
zamérné nechavd v nevédomosti vytvaii prostor pro nasi fantazii. V knize pozd¢ji narazime
v souvislosti s rodnym krajem na Hostynské vrchy, diky ¢emuz uz lze alespon orientacné
odhadovat, odkud FrantiSek Korbel pochdzel. Autor néas také informuje o tom, Ze pracoval
v tovarné na nabytek, coz mize byt jeho dalsi indicii proto, aby ¢tendi sam pfiSel na to, co
zkratky R. a H. znamenaji. Po pomérné snadném patrani lze zjistit, ze tyto informace jsou

dostatecné pro to, abychom odhalili, ze pod pismenem R. se skryva obec Ratibof a pod

" PAVLIN, A. Hleddni ztraceného casu. Novy Ji¢in: KONTEXT, spol. s. r. 0., 1993. s. 50-51.
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pismenem H. tzv. maly okres HoleSovsky’®. Piimo v Ratibofi se také dodnes nachazi zminéna
tovarna na nabytek a napf. ztéto obce pochdzeli i Clenové kapely Jana Peldra, slavného
valasského muzikanta, jemuz se autor vénuje zase v jinych svych literarnich pracich (jedna se
o narodopisné prace O valaSském kapelnikovi strycovi Matalikovi a o Legendu o valaSském
nebi). FrantiSek Korbel tak pochazi z kraje, ktery je i Pavlinovym rodnym, valasskym krajem
(v knize neni zddny doklad svédcici o tom, ze by se mohlo jednat o realnou osobu, kterou by
mohl napf. Antonin Pavlin osobné znat).”

Hlavni postava je také vypravéfem, a to vypravéem piimym. Kompozici literarniho
dila tvoii postup chronologicky i retrospektivni - ptibéh zacina tim, ze hlavni postava obdrzi
dopis, diky kterému zacne vzpominat na dobu druhé svétové valky a vraci se do minulosti.
Prostor 1 ¢as dila je redlny. Autor v dile také pracuje s kratSimi vétami, coz zvySuje dynamiku
textu (ptiklad: , Uz to mam! Kamarad zlagru! Tak prece si na mne vzpomnél.
V pétasedesatém jsme se méli potkat v Praze. Dva dny pred odjezdem Hans onemocnél na
zdpal plic.“'").

V jazykové roviné dominuje feci vypravéce jazyk spisovny, jen misty narazime na
slova hovorova (napf. stejny véci, huba, placnout ve smyslu néco fict, vyfasovat apod.).
PtisluSnici némecké narodnosti vystupujici v dile pouzivaji jazyk rovnéz spisovny, ovSem
vice slova ndmeckd, uvedend pro v&tsi autenti¢nost jejich vypovédi (napt. schone'', arbeit,
macht, frei, kamaraden'®?, sieg heil'® atd.). Pasmo vypravéée prevlada.

Vedle hlavni postavy FrantiSka Korbela vystupuji vdile tfi vedlejsi vyrazngjsi
postavy. Zaporna postava, krasny a pohledny Gottfried Rudi, nacisticky vrchni velitel
koncentracniho tabora, a kladné postavy Hanse Kleina a Josefa Rejzlika, ktetfi byli kamarady
FrantiSka Korbela v tomto koncentracnim tdbote. Zajimavosti je fakt, ze Hans Klein je uz
podle jména némeckého plvodu, a piesto v dile vystupuje jako postava kladna. Mozna chtél

autor kontrastem charakterti téchto dvou postav zdmérn€ nabourat stereotypni nahled na

% Prevzato z: Historie holeSovského okresu. [online]. Dostupné na Internetu:

<http://www.holesov.cz/mesto-holesov/historie/historie-holesovskeho-okresu>.

9 Prevzato z: Historie obce Ratibor. [online]. Dostupné na Internetu: <http://www.ratibor.cz/historie.html>.
100 pAVLIN, A. Hieddni ztraceného éasu. Novy Jicin: KONTEXT, spol. s. r. 0., 1993, s. 2.

%' Schon(e) = z néméiny krasny, pékny, prevzato z: WIDIMSKY, F. Némecko-cesky a cesko-némecky slovnik,
némecko-ceska cast. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1970, s. 696.

192 K amaraden = z ném¢éiny kamaradit (se), pfevzato z: Tamtéz, s. 450.

1 : : o 5o r v ™
% Sieg heil = z némg&iny ,,na zdravi vitézstvi®, prevzato: Tamtéz, s. 405, 722.
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Némce (stejny zamér autora se objevuje také v dile Tajemstvi piskovny, kde jsou Némci
vykresleni shodné€ — jako obéti 1 jako vykonavatelé zlo¢inti proti lidskosti).

Hlavni a jedind déjova linie povidky zacind tim, Ze hlavni hrdina obdrzi dopis
kamarada z koncentracniho tdbora, Hanse Kleina, ktery ho tim zve na fecko-fimské zapasy do
Lipska, odkud pochézel. Jak pozdéji zjistime, tyto fecko-fimské zapasy jsou signalnim
motivem celé¢ho piibéhu. Nasledné se spole¢né shlavni postavou retrospektivné vracime
o tficet let zpét do minulosti, a to do roku 1944, do doby jeho zatCeni a odsouzeni. Zatkli ho
kvili jeho otci. Chtéli, aby jim tekl, kde se jako partyzan skryva, ovSem 1 pfes opakované
vyslechy a fyzické muceni nic nevyzradil. Neveédél to. Pfesto ho odsoudili na dva roky za
napomahani partyzanim. V koncentracnim tabotfe, kam ho umistili a jehoz heslem snad pro
vysméch bylo: ,,Arbeit macht frei®, ¢ili ,,prace, sila/ moc, svoboda/ Volnost,104 byl FrantiSek
Korbel pro vSechny jen dal§im c¢islem, a to cislem 343. Hlavnim velitelem zde byl
oberkomandant'®® Rudi, ktery byl znamy rozdavanim fyzickych trestii (coz byl nasledek toho,
7ze sam byval zapasnickym Sampionem a zapasnickymi chvaty neSetfil ani své vézné).
FrantiSek Korbel nastésti vtomto sméru néco vydrZzel — jako mlady se vénoval zapaseni
v dorostu a dvakrat tydné zapasil v jednom pierovském klubu, coz mu nyni pomohlo.

Kli¢ovym momentem piibéhu se stalo osobni setkdni hlavniho hrdiny s Gottfriedem
Rudim, ktery, kdyZz FrantiSka Korbela fyzicky napadl, poznal, Ze uz nékdy zapasil. Hlavni
hrdina vSak ptred nim tuto skute¢nost zatajil a dé€lal, Ze nerozumi. Rudi ho nepotrestal, ale
dalsi vecer si ho nechal pfedvést a prikazal mu, aby pro n¢j zépasil. Protoze FrantiSek Korbel
nemél odvahu odporovat, pozadal tedy alespon o vice stravy a souhlasil (vazil sotva padesat
kilo a kazdodenni porce chleba o sto Ctyficeti gramech a vodova polévka mu pfili§ sily
nedodavali). Pravidelné po celodenni praci zacal cviCit. Jednou mu pak zni¢eho nic pii
kopani kanalu Rudi pfedstavil jeho soupefe. Byl jim Hans Klein, mistr Saska, brunet
s Sirokymi rameny a hustym oboc¢im. Mluvili spolu naptl ¢esky, naptil némecky.

Planovany zapas se konal vjidelng, kde to vypadalo nasledovné (usty hlavniho
hrdiny): ,,Na stolech bilé ubrusy, sklenicky, lahve se Snapsem, talife, konzervy. To v cCele
hlediste. Uprostred platéna Zinénka snad pét na pét a potom kol dokola samé Zidle. Aréna,

cirkus. Samy distojnik. V protejsim rohu zZinénky Hans Klein a natahuje bily trenky. Ja dostal

194 prelozeno a prevzato z: WIDIMSKY, F. Némecko-cesky a cesko-némecky slovnik, némecko-ceskd cdst. Praha:
Statni pedagogické nakladatelstvi, 1970, s. 139, 524, 339.

195 Ober = vrchni, kommandant = velitel, z némginy, pievzato z: Tamtéz, s. 581, 472.
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cerné. !’ Priglo se podivat ndkolik distojniki. Rudi po zahajovaci fe¢i a piipitku vem
predstavil rozhodciho a ukézal 1 na cenu pro vitéze — byl jim chleba se Stangli salamu a mala
lahev Snapsu. Odpiskali zacatek. Zapasilo se na dvé kola. Neustale kolem Frantiska néco
poktikovali némecky, védél, Ze tu jde o vic nez o jeden zapas, Slo o zivot. Némecky mu néco
Septal 1 Hans a po chvili se mu podafilo dat si jeho slova dohromady a ¢aste¢né je deSifrovat —
Hans musel vyhrat, protoze byl Némec, neexistovalo, aby Némec nevyhral. Prvni kolo vyhral
Hans, ovSem pfedev§im proto, ze se mu FrantiSek podvolil. Hans dobie poznal, co svym
jedndnim FrantiSek zamysli, chtél prohrat, musel: ,, Ted’ mé vsak dostal Hans do mostu. Kdyby
mé, sakra, poradné chytl a pritlacil pres ruku pravym ramenem — jsem tam. Ale uz mu
dochazeji sily, spise sipa, nez dychd. Vysunul jsem mu rameno, pochopil a uz jsem lezel...
Ozvalo se ohromné hurra! A cinkaly Stamprlata. Blazni v uniformach se bavili, my s Hansem
Jjsme oddychovali na zidlich proti sobé. Druhé kolo. Hansovi prestavka prospéla, zato ja jsem
se brzy zadychal. Chybél trénink, sily, a nakonec — i viile. Mordovali jsme se, jak to slo, ani
nevim, jak dlouho, nakonec Hans opét vyhral.“'’” Ob&ma zapasnikiim bylo po celou dobu
jasné, kdo musi vyhrat, ale vydrzeli zépasit co nejdéle kvili Rudimu, aby je nijak nepotrestal.
Po zapase daroval Hans svou vyhru FrantiSkovi se slovy, Ze si to zaslouZi vic. D¢j
kon¢i tim, ze se FrantiSek Korbel rozhodl vénovat svou vyhru jednomu z pratel, dédovi
Rejzlikovi, ale uz se mu to nepovedlo - mezitim, co se dustojnici bavili zapasem, zemrel.
FrantiSka to mrzelo, ale védé€l, Ze alesponn v Hansovi ziskal nového pfitele. Ptitele na cely

zivot, coz tenkrat jeSté netusil.

4.8. KONEC FOTBALOVEHO SEFA

Povidku Konec fotbalového $éfa zaradime k prozdm se sportovni tematikou. Stejné
jako dilo Zapas o zivot je dnes vefejnosti dostupna uz jen periodicky, a to na pokracovani
v Rozkvétu Novoji¢inska v ¢islech dvacet sedm az tficet Ctyii, v ro¢niku XXX, roku 1978.
Antoninu Pavlinovi byla sportovni tematika fotbalu velmi blizk4, fotbalem se zabyval dlouha
léta (napsal mnoho komentéiti fotbalovych utkani), jakoz i1 sportovni tématikou obecné (byl

autorem fady novinovych pfispévkii o sportovnich spolcich v Novém Ji¢in€). A byt jde

106 PAVLIN, A. Zdpas o zivot. Praha: Ceskoslovensky sport, 1974, s. 10.

107 Tamtez, s. 12.
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o uspornéjsi dilo, jedna se o delsi povidku z téch, které byly autorovy v riznych periodikach
otiStény.

Z nazvu knihy Konec fotbalového $éfa nelze usuzovat, vjakém smyslu autor tento
»konec* zamysli. Titul, ktery charakterizujeme jako viceslovny, tematicky, naznacuje pouze
to, ze se d&j knihy bude ziejme odehravat v prostiedi fotbalovych funkcionditi a hlavni déjova
linie povidky bude soustfedéna na kliCovou postavu fotbalového $éfa. Namétem dila byla
ziejmé n&jakd podobna autorova vlastni zkuSenost z fotbalového prosttedi (v némz se
pohyboval), kterd ho pfiméla napsat knihu s timto tématem. Motivem knihy je lidskd touha
vyhréat za kazdou cenu, v tomto piipad¢ fotbalovy zapas, byt za poruSeni moralnich 1 hernich
pravidel. Hlavnim tématem dila se stalo rozhodujici fotbalové utkani, respektive snaha
ovlivnit jeho rozhodciho tak, aby jiz predem byla zajiSténa vyhra jednoho z muzstev.
Vypravé€ je vypravéfem autorskym, stoji mimo pasmo postav. Udalosti jsou v dile fazeny
chronologicky, prostor je realny. Kompozice literarniho dila je utvofena kompozici rAmcovou,
kdy maji samostatna pokra¢ovani povidky podobu ramcové uzavienych kapitol, diky ¢emuz
se Ctendi muze v pribéhu dobfe orientovat pii postupném cteni v jednotlivych cislech jiz
uvedeného Rozkvétu.

Z jazykového hlediska se dilo skldda prevazné z prvkl spisovné CeStiny, misty se vSak
v ptimé feCi postav objevuji 1 vyrazy hovorové, napt. podmaznout, chlapek, cumak (auta),
pichnout (pomoct s néim) apod., které¢ tak fe¢ postav piiblizuji pfirozené¢ mluvé bézného
Ctenafe. Najdeme zde 1 slangové vyrazy pouzivané v oblasti fotbalu, napf. malé¢ vapno

1 vr v ’qe
08 atd., ¢imz autor docilil

(brankové uzemi), velké vapno (pokutové uzemi), desitka (penalta)
zachyceni diveéryhodné atmosféry fotbalového prostiedi. Nebo také vyrazy zastaralé (napf.
lumpérna, zadonit, kantor, huldkat, germanismy (napft. bibr = bradka, vous), narusené¢ vazby
jako ,a to jich nuti“ nebo rtizna pfislovi (napt. host do domu, hiil do ruky; i rovny metr se
nékdy zkiivi), ¢i réeni (napt. ukaZte mu, za€ je toho u nas loket). Autor nas zamérnou volbou
téchto prvkl pribézné ubezpecuje v tom, Ze doba, ve které se povidka odehrdva, jiz neni
aktualni.

D¢ povidky je uskutecnén prostfednictvim hned ctyf hlavnich postav, jimiz jsou:
Josef Rychly (pfedseda fotbalového oddilu, stolafsky mistr, otec dvou synt a dcery, ktery

zalozil fotbal ve mésté, kde zije a udé€lal by pro tento sport cokoli; fikali mu také ,,fotbalovy

$éf, ¢imz se dovidame, kdo je hlavnim protagonistou povidky), FrantiSek Krtek (vedouci

98 Pravidla fotbalu. (Pravidlova komise Ceskomoravského fotbalového svazu). 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi

Olympia a. s., 2001, s. 10— 11, 148.
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restaurace ,,U zlatého krocana®, vedouci prvniho muzstva, otec dvou dcer, blizky pftitel Josefa
Rychlého, také fotbalovy nadSenec), Milan Hrdy, zvany Bimbo (kdysi fotbalova Spicka,
ligovy fotbalista, hra¢ velkych kvalit, kterého méli radi jak fanousci, tak 1 divky a slecny pro
jeho pé&knou postavu, svalnaté nohy a rozhazené kaStanové vlasy), a Robert Filipi (moralné
pevny a proto obavany fotbalovy rozhod¢i, ktery mél piskat rozhodujici zapas, nejvétsi
udalost celé povidky).

Hlavni postavy ztélesiiuji aZ na Roberta Filipiho lidské charaktery pokiivené a lehce
ovlivnitelné, které jsou ochotné podstoupit cokoli, aby ziskali to, po ¢em touzi. Robert Filipi
jako ¢loveék nekompromisni a vzdy jednajici Cestné a moralné tvoii jejich povahovy protipol.

Vedlejsi postavy jako ¢lenové fotbalového oddilu, ¢lenové fotbalového druzstva, blize
necharakterizovani otec a syn, ktefi nahodou pomohli Robertu Filipimu stihnout fotbalové
utkani, maji povahu postav epizodnich.

Autor se v ivodnim textu prvniho pokracovani pokusil navnadit svym popisem fotbalu
1 Ctenare, ktefi fotbalu doposud pfili§ neholdovali, a vystihl tim zaroveini to, pro¢ on sam byl
cely zivot touto hrou tolik okouzlen: ,, Kopanda. Pouze Sest slabik ma toto slovo, ale dovede
uchvatit tisice, ba miliony lidi, protoze je to hra, kterou si oblibili. Hra jedna z nejkrasnéjsich,
kdyz si hraci odpusti hrubosti. Mnozi lidé Ziji s ni od jara do zimy.""”

Mistem, kde se cely d€j povidky odehrava, se stalo ,,mésto G.“. Nevime ovSem, a od
autora se ani nedovime, kde se piesn¢ nachazi, ani jaky je jeho cely nazev, autor nam ho za
celou dobu pfiiblizil jen nasledujicimi slovy: ,, Na jaro tu cekaji vidycky déle. Byva hodné
ubrecené. Prsi. Zemé je plna vody od snéhu a rozbredlda. Pole a louky jsou na Sikmych
stranich. Do léta na nich naroste nizké obili a trava. V zimé je to kraj pro lyZare. Byva tu
studeno. Zvlastni kraj, ale je tu cisty vzduch a jsou tu i rozsahlé lesy. Pod svahy lezi
desetitisicove mesto G., kde se vyrabéji elektrické motory a svarovaci agregaty. Mésto roste,
fabrika rovnéz, vSechno vlivem rozvoje nasi spolecnosti. Staveji se tu panelaky, bori malé
baracky jako ve Starém Kunstaté. Je to mésto fortele kovari, lidského umu a odvahy lidi ve
vSech rocnich obdobich.“ '’ Autor opét nechava prostor na$i davtipnosti a fantazii, stejnd
jako tomu bylo v jeho povidce Zapas o zivot, kde se pod zkratkami R. a H. skryvalo mésto
Ratibot a maly HoleSovsky okres. Jakoby si autor liboval vneobvyklém, tajemném
oznaCovani topografickych nazvli, nebo ve svych dilech vychéazel ze skutecnych redlii

a udalosti a zamérné nechtél, aby si je ¢tenafi dali do souvislosti s jeho tviir¢im zpracovanim.

199 PAVLIN, A. Konec fotbalového $éfa. Rozkveét Novojicinska, 1978, roé. XXX, &. 27.

10 Tamtéy.
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Antonin Pavlin v knize neuvadi jakoukoli dalsi charakteristiku mésta G. Na zakladé
poskytnutych informaci se pod pismenem G. s nejvetsi pravdépodobnosti skryva mésto Zlin,

které bylo viak v letech 1949 az 1990 pfejmenovano na Gottwaldov''!

(nyni to kvili druhu
dostupnych indicii nelze urcit tak jednoznacné, jako v dile Zapas o zivot. Charakteristika
mésta G. by se dala aplikovat 1 na jind mésta, avSsak my budeme vychazet z ptedpokladu, ze
autor zachoval stejnou analogii jako u pismen R. a H. v dile Zapas 1 zivot, a tudiz se jedna

112

skute¢né o nepozménéné prvni pismeno ndzvu mésta). ~ Zlinsky kraj je zndmy kovodélnym

11 r
3 ze kterého

1 elektrotechnickym primyslem a spadd do narodopisného regionu ValaSska
pochézi i autor, coz by mohlo vysvétlovat, pro¢ si mésto Gottwaldov pro svou knihu zvolil.
Dalsi potvrzeni toho, Ze se opravdu muze jednat o dnesni Zlin, stézuje fakt, ze v knize Konec
fotbalového $éfa nenajdeme ani naznak toho, kdy se d¢j povidky odehrava (zndm je tak jen
rok vydani, nevime ani to, kdy pfesn¢ povidku autor napsal). Indiciim v popisu mésta G. vSak
odpovidaji dalsi dvé skutecnosti , které maji s Gottwaldovem spojitost. V roce 1947 doslo
v historii zlinského fotbalu k sestupu tamniho fotbalového muzstva z divodu prokazaného
tplatkaistvi.'* To mohlo autora inspirovat k tomu, aby napsal dilo se stejnou tematikou.
Navic se vknize objevuje fotbalovy klub snazvem Spartak, ktery se shoduje s klubem
skute¢né existujicim v roce 1948, Spartakem Gottwaldov. Spartak Gottwaldov (zastupujici
strojirenstvi mésta) se tehdy utkal s Jiskrou Svit Gottwaldov (zastupujici kozed€lny primysl
mésta) o postup v celostatni sout&zi. V roce 1953 uspéla Jiskra, o rok pozdg&ji Spartak.'”” I tyto
zjisténé informace mohl autor vyuzit pro vznik jeho dila Konec fotbalového $éfa (u hlavnich
postav povidky nebyla zjiSténa jakakoli spojitost se skuteCnymi ¢leny jmenovanych klubt, ani
s jinymi osobnostmi z fotbalového prostiedi).

Posledni udaj, ktery vypovidd pro Gottwaldov (pokud si tedy autor mésto

G. nevymyslel), je vystavba nejvétSiho zlinského panelového sidlisté Jizni svahy, kterd trvala

"' Pievzato z: @ Historickd data mésta Zlina [online]. [cit. 8. 4. 2014]. Dostupné na Internetu:
<http://www.zlin.eu/historicka-data-cl-65.html>.

"2 Jediné, co mluvi proti Gottwaldovu, je zavad&jici po&et obyvatel uvedeny autorem. Mozna autor zohlediioval
jen né€kterou ¢ast mésta Zlina, ke které se vazal jeho fotbalovy klub, nebo zamérn¢ uvedl mylnou informaci (o
Gottwaldov se také nemusi jednat viibec, autor si mésto mohl vymyslet, véetné vSech detaild).

'3 Prevzato z: @ Zlinsky kraj [online]. [cit. 8. 4. 2014]. Dostupné na Internetu: < http://www.kr-zlinsky.cz/o-
kraji-cl-17.html>.

"' Pievzato z: @ FOITIK, P. Zlinsky fotbal provizeji tvrdé vzestupy i pady [online]. [cit. 8. 4. 2014]. Dostupné
na Internetu: <http://zlinsky.denik.cz/fotbal region/zlinsky-fotbal-provazeji-vzestupy-i-tvrde-pady.html>.

15 pyevzato z: Tamtéz.
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v letech 1968 az 1980.""° Tato informace by plné odpovidala textu: ,,Stavéji se tu paneldky,
bori malé baracky jako ve Starém Kunstaté,* ktery je zajimavy 1 z jineho diivodu. Autorem
cilené jmenovany Stary Kunstat je totiz podle vSeho aluzi na seridl Jaroslava Dietla z roku
1976, Muz na radnici. V Dietlové serialu se hlavni postava, poslanec a pozdé€ji predseda
Narodniho vyboru FrantiSek Bavor, snazi urychlit bytovou vystavbu ve “"Starém Kunstate,
fiktivné vytvofeném meésté, a to v podobé novych panelovych domt, kvili kterym se vSak
musi zbourat ndkteré staré rodinné domy."'” Vzhledem k faktu, Ze povidka Konec fotbalového
$éfa byla otiSténa dva roky po vysilani tohoto seridlu, je pravdépodobné, ze se jim autor
motivoval. AvSak jen do jisté miry, jelikoZ napf. postavy Pavlinovy povidky (ani jejich
Jjména) nemaji s hrdiny serialu nic spole¢ného. Na zéklad¢ zjisténych souvislosti musel autor
zieymé& tuto povidku napsat nebo upravit v dob¢ tésné pied jejim vydanim.

Dé&jova linie povidky ptivadi ¢tendie do mésta G., kde lidé ziji fotbalem a maji zde
fotbalové muzstvo, které se poprvé probojovalo az do krajského pteboru. Proto nyni nastava
okamzik, kdy ptjde nejen hra¢im o vSechno, a kdy se nejvice projevi charakter jednotlivych
postav . Tamni muZstvo ¢eka divize''® a nastoupit maji proti Spartaku, ktery vede jen o jeden
bod.

Postupné mtizeme sledovat, jak jinak vzorni otcové rodin, ,Franta® Krtek a ,Pepa*
Rychly, kvili své srdcové hie provadi riizné kroky proto, aby jejich tym vyhral. Navic kdyz je
pfitom nékdo jako fotbalista zvuéného jména Milan Hrdy taha za nos. Vychytrale se necha
vykoupit z byvalého klubu, ze kterého by ho stené¢ vyhodili, a nasmlouva si zajiSténé
pracovni misto v Planovacim odd¢leni mistni fabriky a spoustu dalSich vyhod navic. Rychly
a Krtek si tak mysli, jak vynikajiciho hrace jako posilu nesehnali, ale opak je pravdou. Tento
hra¢ ptezdivany ,,.Bimbo‘ sice umi napt. skvéle uhrat na rozhod¢i penalty, ale zaprvé, ti uz
jeho finty dobie znaji, a zadruh¢, uz je to hrac v letech, kterému se nic nechce a nechdva za
sebe hrat druhé. To ovSem Rychly a Krtek netuSi. Mimo to, kdyZ se Rychly s Krtkem

doslechnou, Ze rozhodujici utkdni ma piskat Robert Filipi, znamy nelstupny rozhod¢i,

o Prevzato z: @ Sidlisté Jizni svahy [online]. [cit. 8. 4. 2014]. Dostupné na Internetu:

<http://www.architekturazlin.cz/sidliste-jizni-svahy-ietapa-i-segment>.

"7 Prevzato z: @ O seridlu MuZ na radnici [online]. [cit. 8. 4. 2014]. Dostupné na Internetu:
<http://www.ceskatelevize.cz/porady/10266819072-vypravej/ve-stopach-doby/1976/243-ceskoslovenska-
televize-vysilala-prvni-dil-serialu-muz-na-radnici-jehoz-hlavnim-hrdinou-byl-predseda-narodniho-vyboru-na-
malem-meste/>.

"8 Divize = sportovni oblastni soutéz, ptevzato z: REJMAN, L. Slovnik cizich slov, 2. vyd. Praha: Statni
pedagogické nakladatelstvi, 1966, s. 78.
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zaleknou se a za¢nou vymyslet rizné taktiky, aby nebezpeci z jeho strany nehrozilo. Autor
v této povidce vystizné popisuje tézky udel rozhodcich a vykresluje situaci, ve které se Filipi
ocitne: ,,Muzi v cerném to nemaji lehké. Museji se snazit odvést praci co nejlépe, a to jich nuti
byt celych devadesat minut v blizkosti mice. VyzZaduje to fyzickou zdatnost. Navic sndseji rev
davu a rizné ndzvy z Brehmova Zivota zvirat'’, kdyz se upiskne, anebo, kdyi se jeho
rozhodnuti fanouskiim nelibi. Porad se na né utoci, aby byli prisni a kdyz vylouci domdciho
hrace nebo odpiska proti domacim penaltu, tak ho publikum nenavidi a mnohdy ho museji
funkcionari postrannimi ulickami doprovodit na viak ¢i vyvést z mésta. Vdeku se od divika
nedockd. Mnozi radéji odvedou povinné procento domdcim. “'*°

FrantiSek Krtek jednou vecer navstivil Filiptho u néj doma a snazil se ho uplatit.
Marné. A tak se v Sestém pokracovani, kdy dochazi k vyvrcholeni ptibéhu, rozhodl vyuzit
navstévy sveé tety z Némecka, ptijcil si jeji viiz, aby si ostatni mysleli, ze ho tidi cizinec, a pfi
zémince ochotné svézt Filiptho v den zapasu z vlakového nadrazi ve mést¢ G. na fotbalovy
stadion, ho uspal a nechal leZet v lese. Tam mu nastésti pomohla né€jaka rodina, ktera tam byla
na vyleté a Filipi na zéklad¢ toho onen dulezity zapas stihl. A co osud nechtél, navic mu pii
uvedené cesté vlakem jeden star$i pan a fotbalovy fanouSek prozradil, jaké jsou slabiny
a skrytd esa fotbalového muZstva mésta G. Filipi tak dobfe véd€l, na co se ma soustiedit
a pro¢ ho nc¢kdo uspal a vysadil daleko od mésta. Ani ,Bimbova® fingovand penalta
nezabrala. VSechno spravedlivé odpiskal a muzstvo mésta G. prohralo.

Rozhod¢i Filipi v§e podrobné popsal predsedovi fotbalové sekce, ktery se pustil do
sjedndni napravy a Josefa Rychlého odvolal. To byl pro né& nejvétsi mozny trest vzhledem
k jeho lasce k fotbalu, byt ne uplné¢ ,Cisté*. Krom¢ toho dostali Rychly s Krtkem zakaz
vykondvat v klubu jakoukoli funkci po dobu dvou let.

Po zjisténi, Ze vyhry tento klub dosahl ve vétSiné piipadech prostrednictvim
simulovanych penalt ,Bimba“, a tudiz byl jeho uspéch postaven na nemordlnim
a nesportovnim chovani, doslo ke snaze ze strany vedeni klubu muzstvo moraln¢ napravit

a pracovat na jinych, tymovych strategiich tak, aby se za dalsi vitézstvi nemusel nikdo stydét.

' Brehmiiv Zivot zvitat = desetidiln4, ilustrovana, zoologicka encyklopedie, ktera poprvé vysla v letech 1876 —
1879. Artur Edmund Brehm byl némecky zoolog a ornitolog, pievzato z: @ Arthur Edmund Brehm: Zivot zvirat.
[online]. [cit. 10. 2. 2014]. Dostupné na Internetu: <http://www.rozhlas.cz/vltava/literatura/ zprava/alfred-
edmund-brehm-zivot-zvirat--1188583>.

120 pAVLIN, A. Konec fotbalového $éfa. Rozkveét Novojicinska, 1978, roé. XXX, &. 29.
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4.9. TRIKLOUBOUKY

Kriminalisticka novela Tti klobouky byla vydana na pocest padesatych narozenin
Antonina Pavlina Knihovni¢kou Novoji¢inského Rozkvétu vroce 1969. To samé periodikum
ptitom jiz v daném roce dilo vydalo, ale na pokradovani v mésicich leden az duben'?'.

Autor v dile neuvadi, do jaké doby je jeho d¢j zasazen, pracuje pouze s Casovymi
meétitky dnii a mésicli, bez ro¢ni datace. Ptiblizné Casové zatfazeni déje novely lze odvodit
napi. od narodnich podnikd figurujicich v dile, které byly v historii vysledkem procesu
celostatniho znarodiiovani v letech 1945 az 1948 a nasledné produktem socializace v obdobi
komunistické totality trvajici do roku 1989.

Dé&jovy ramec knihy je rozdélen do sedmi kapitol. Ty jsou oznaCeny pouze Cislici.
Titul literarniho dila naznaCuje dilezity motiv dila — ti1 klobouky se staly klicovymi pro
rozuzleni celé zapletky ptibéhu. Titul proto zatadime k viceslovnym motivickym titulim.
Autorova volba poctu ,tii“ kloboukli neni nahodnd, navozuje magickou numerickou
symboliku dg&je'?, oviem timto tento pokus autora kon¢i, v dile se dalsi podobnd zaloZena
symbolika nevyskytuje a neopakuje se vném ani symbolika Cisla tfi (vyuziti numerické
symboliky se neobjevuje z Zadném z ostatnich literarnich d€l autora). Namét knihy mtizeme
shledavat vtom, jakd u nas v obdobi komunismu byla situace (kterou chtél autor v dile
zachytit), nebo se autor mohl inspirovat kloboucnickym podnikem Tonak, ktery se nachazi ve
meésté jeho bydlisté (tj. Novém Ji¢in€), a jedna se o druhy nejvétsi podnik, ktery v dobé
vzniku této literarni prdce méstu v oblasti primyslu dominoval. Hlavnim motivem dila je
cesta ve smyslu hledani a patrani, a tématem se stava vySetiovani piipadu Josefa Horacka,
star§iho pohublého muze s prosSedivélymi vlasy. Hlavnimi postavami dila jsou: Jan VIacil
(kapitan, stary, plesaty pan, svobodny, bezdétny, ktery sva mlada 1éta obétoval praci a nyni je
mu lito, ze ho doma nikdo neceka), Josef Lébl (poddistojnik, ,,zelenac*, otec dvou déti, ktery
piiSel z armady a stal se podfizenym Jana Vlacila), Nacelnik, ,stary* (velitel Jana Vlacila,
kterému vSichni podfizeni fikali ,,stary*), Josef Horacek (vime o ném jen tolik, Ze byl narozen
2. dubna 1902 v Brné, vlastnil byt v Ostravé a pracoval v narodnim podniku Kovotrast. Byl
zadrzen pii celni prohlidce zavazadel, kdyZ u né byla nalezena sklenéna tuba sndpisem
Acylpyrin, v niZ byl ale pod dvéma tabletkami ukryty Uzky film. Po promitnuti filmu bylo
zjisténo, ze na ném najdeme fotokopie plant dulezité stavby), Karel Kydrych (zaméstnanec

narodnitho podniku Letoslav, postava souvisejici s vySetfovanym piipadem) a Bruno

21 PAVLIN, A. T#i klobouky. Novy Ji¢in: Rozkvét Novojicinska, 1969, s. 35.
122 VSETICKA, F. Moznosti meleté. Olomouc: Votobia, 2005. s. 176.
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Wassermann alias Jan Hanzl (obchodni zastupce klobou¢nického podniku v Berlin€, zvaného
Hiite, klobouky, kli¢ova postava celého ptipadu).

V dile vystupuje 1 n€kolik postav epizodnich (napi. Rlizena Svobodova, pfitelkyné
Josefa Horacka; manzelka Karla Kydrycha a Jan Rempocha, fidi¢ narodniho podniku
Letoslav). Réamcova kompozice literarniho dila je dana postupem chronologickym
1 retrospektivnim (retrospektivné jednaji jen vyslychané postavy pii popisu toho, co délali
v inkriminovanou dobu pfibé¢hu). Vypravéfem piimym je postava kapitdna Vlacila, ktery
promlouva ke ¢tenafi ich formou.

Antonin Pavlin v dile zjazykovych prostfedki vyuZivda vyhradné spisovné cestiny,
kterd je charakteristicka pro pasmo vypravéce. V pasmu postav narazime kromé spisovnych
vyrazll 1 na slova hovorova, jako napt. Smelit, Soupnout (dal néco né€kam), kocour (muz),
pujdem atd.; slova zastarald, napi. Zenitba, opacit, kmitnout hlavou, dychavicny, zaSveholit;
slova zdrobnéld jako chlapecek, hol€icka nebo réeni jako podivat se né€emu na zub(y) apod.
Povidka je napséna velmi ¢tivé a poutaveé. Autor v dile také Casto pracuje s ptimou feci, uziva
cetné¢ dialogy a vyuziva kratké véty, které pridavaji textu na jeho dynamicnosti (ukazka
z promluvy kapitana Jana VIacila: , Oddélil jsem kozZeny pasek od podsivky. Hmatem jsem
poznal, Ze pod podsivkou néco je. Neco jemného. Zacal jsem pracovat. Hanzl se na mé uprené
dival a nespustil klobouk z oci. Cekal, jestli klobouk nepovésim. Nestalo se tak. Vytahuji
z klobouku vizky celuloidovy pasek. “'%).

Forma uchopeni d&jové osnovy vnasi do dila nepiehlednost a zmatek, ktery je
zpusoben piedevSim pritomnosti pfiliS velkého poctu epizodnich postav. Postavy se casto
z niceho nic objevi a pfinasi zmét’ informaci, jejichz mira dileZitosti pro hlavni déjovou linii
piibéhu (tudiz samotné vysetiovani piipadu), vyplyne na povrch az na konci dila. Ctenaf se
proto musi v textu dobie orientovat, uchovavat v paméti i zdanlivé nepodstatné informace
a teprve na zaver vse propojit na zakladé souvislosti.

D¢ dila zacind zatCenim a vyslychdnim Josefa Horacka, u kterého byla pii celni
prohlidce nalezena sklenéna tuba s napisem Acylpyrin, v niz byla ukrytd 0zké filmovéa paska
se zaznamem fotokopii planti na néjakou stavbu. O jakou stavbu se jednalo, to se nedozvime

ani v zavéru knihy. Pro¢ onu tubu ale pfevazel, to autor prozrazuje v zapéti - Horacek dostal

123 Tamtéz, s. 29.
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vyznamenani svatovaclavské orlice'”* za sluzby ¥§i (konkrétn& za spolehlivé vedeni

zasobovaci agendy jednoho mlyna) a jelikoz toto ocenéni nebylo vefejnosti piijimano

pozitivné, jeden nezndmy muz ho tim zacal vydirat (tento motiv ¢inu byl tak podlozen

politickym podtextem). VEd¢l, ze toto ocenéni obdrzel a kdyby se to dovédéli v podniku, kde

Horacek pracoval, znamenalo by to pro n¢j vypovéd. Hordcka si pfitom nezndmi muz vybral

jen proto, Ze jako vedouci odbytu ve zminéném podniku mohl €asto cestovat do zahranici.
Rozhovor, ve kterém Horafek popisuje kapitanu Vlacilovi prvni setkani s timto

nezndmym muzem, piineslo do vySetfovani prvni stopy, po kterych se kapitdn se svym

pomocnikem Léblem vydali:

,Bylo to v srpnu 1954. Tehdy jsem byl za obchodni zadlezZitosti v Berliné, v pasmu patricim

NDR. Mél knirek pod nosem a pripadal mi jako néjaky herec. Byl i slusné oblecen. - My se

odnékud zname — povida mi Cesky. Jeho slova mé prekvapila. Pozorné jsem si ho prohlédl.

Skutecné, odnekud jsme se znali. Presto jsem mu odpovedél, Ze se nepamatuji. Nezapirejte! -

zautocil. Dokonce mi rekl, abych v Berliné ziistal, Ze ma pro mé néjakou praci.

., Rekli vam jakou? *

., Ne.

,,Co bylo dal?*

, Mate svatovaclavskou orlici, povida mi, kdyz jsem neprojevil ochotu. Udivilo mé to. -

Oznamim to vasemu zavodu. Nebojite se, Ze to bude mit nasledky na vase postaveni? Budete

definitivné vyrizen, rozmyslete si to — utocil na mne. “

,Acovynato?*

., Misto jsme mél slusné a mezi zaméstnanci i urcité postaveni.

,,Jaky jste mél plat?

,,Dva tisice. *

., Pokracujte, “ vybidl jsem ho.

124 Svatovéclavska orlice = protektoratni vyznamenani, které bylo ud&lovano v letech 1944 — 1945 za jiné nez
politické zasluhy, napf. umeélecké ¢i v oblasti prumyslu. Zalozit ho nechal tehdejsi némecky statni ministr
SS K. H. Frank, zfejmé z diivodu narustajicich nepokojii v fadach protektoratnich piedstavitelti. Da se ptitom
historie. Mnoho ocenénych bylo za pfijeti tohoto vyznamenani spolecensky odsouzeno, nacez jim ale bohuzel za
nepfijeti této ceny hrozil trest jestd v&tsi — jista smrt, pevzato z: @ CERNY, J. Svatovdclavskd orlice nebyla jen
pro zradce. [online]. [cit. 18. 2. 2014]. Dostupné na Internetu: <http://hn.ihned.cz/c1-22136200-svatovaclavska-

orlice-nebyla-jen-pro-zradce>.
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Horacek uprel oci k zemi: ,, Uvédomil jsem si, Ze bych o misto prisel a Ze bych musel vzit do
rukou lopatu. Bal jsem se toho, a tak jsem jeho nabidku prijal.

,,Jaka to byla nabidka? “

., Pri kazdé navstévé NDR jsem mél odevzdat veéci, které mi doda jisty muz na predem

. e w25
sjednané schiizce.

Stézejni vypoveédi pro vyreSeni celého piipadu se stal nasledujici vyslech Horacka,
vypovidajici o blizsi charakteristice neznamého muze:
,, Vite kde pracuje?
,,Mam dojem, Ze u nekteré stavitelske firmy.
., Z ceho tak soudite?
., Potieboval jsem cement na chatu. Rekl jsem mu o tom. — Kolik toho md byt? — vyzvidal na
mné. Chtél jsem metrak. — To nic, to neni tuna. Mam do Ostravy sluZzebni cestu, dovezu vam
ho. Spolehnéte se. — Skutecne. Cement mi dovezl v malém doddavkovém voze. “
,,Jaky to byl viiz?
,Jedna a pul tuny, Sedé barvy, na dverich maly napis narodni podnik LETOSLAV. “
., Vyrobni znacku si nepamatujete?
, Ne.“"
,,Jak jste prevazel filmy, fotokopie a jiné veci? “
., Zasité v klobouku pod kozenou paskou. To mi doporucoval on. “
,, Kdo on?*
,, Ten co mi dovezl cement.
., Kde jste se schazivali?
., Ve Valasskem Mezirici, v hotelu Prerov. Hotel neni daleko od nadrazi. Uvédomoval mne
vzdycky dopisem.
., Odesilaci razitko si pamatujete?
., Nekdy Valasské Mezirici, jindy Hranice. *
,, Prevazel jste pro néj néco, kdyz jste se vracel z NDR nebo ne?
., Cisté filmy. Hned zpocatku jsem pievezl maly balicek tuhého obsahu, ktery jsem mu na

schiizce odevzdal. *

,,Co v nem bylo?*

12 PAVLIN, A. T¥i klobouky. Novy Ji¢in: Rozkvét Novojicinska, 1969. s. 6.
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, y s 26
., To nevim, byl dobre zapeceten.

V citovaném textu si miizeme povSimnout dvou zajimavosti. Nejprve se zameéfme na
mista, kterd autor uvadi (Valasské Mezifi¢i, Pferov, Hranice). Jedna se o lokality, které¢ sam
dobfe znal vzhledem k mistu jeho ptivodu, a na samotném ptib&hu to ptidava na opravdovosti,
reédlnosti 1 divéryhodnosti. Vypovida to o autorové znalosti Moravy a snad i o jeho lasce k ni,
kterou ve svém srdci choval. V dile téchto autobiografickych prvka objevuje vice, autor napf.
ve Ctvrté kapitole popisuje jemu zndmou a blizkou Ostravu (skrze promluvu kapitdna
Viacila): ,, Citil jsem se unaven. Oteviel jsem okno, abych se nadychal cerstvého vzduchu.
Nocni tmu mésta prozarovala elektricka svétla zarivek a lamp, zar vysokych peci rysovala
svou krasu a z koksoven se valil bily, husty dym. Zvonéni tramvaji se misilo s hlukem mésta.
A nad tim vsim svitily hvezdy vysoko nad hlavou. Lidé spali, prijizdéli ze Sachet anebo
prichazeli z divadel a kin. Jini zasedli za stolky kavaren a hotelii, ¢i restauraci. VSichni bez
starosti, s klidem v dusi. My jsme klid v dusi neméli. Prichdzeji k nam cizi lidé a s nimi
mnohdy smrt. Musime byt ve stiehu i v noci. Musime jednat... “'*’

Pozastavit se mizeme 1 u vypovédi: ,,Jak jste prevazel filmy, fotokopie a jiné véci?“
., Zasité v klobouku pod kozZenou paskou. To mi doporucoval on. ““ L.ze usuzovat, ze tato slova
ze druh¢ kapitoly budou mit souvislost s titulem celé knihy (,,Tt1 klobouky*).

Neznamym muZem byl Karel Kydrych, zaméstnanec narodniho podniku Letoslav,
v jehoZ domé byla nalezena fotomistnost, ze které pochazely zabavené filmy Horéacka, a tato
postava byla Uzce spjata spostavou Bruno Wassermanna, spojkou mezi Kydrychem
a Berlinskym podnikem na vyrobu klobouki. Bruno Wassermann pfitom figuruje az v zavéru
knihy a rozkliCuje celou zapletku. Zjistujeme, ze Wassermann pficestoval z Berlina do
Ostravy proto, aby zkontroloval situaci s Horackem a zjistil, jestli ndrodni podnik Tonak
nevysild do NDR néjaké své zastupce a piipadné vypatral jejich jména. Horacek byl tou
dobou ale uz zatcen, a tak se Wassermann rozjel do Hranic ke Kydrychovi. Ten mu mél
predat n&jaké dalsi plany stavby, coz udélal, ale zaroven vyjadfil obavy a strach ztoho, Ze
vSechno praskne. Wassermann se proto rozhodl Kydrycha odstranit. Zabil ho (autor zpisob

vrazdy nespecifikuje) a télo hodil do rybnika.

126 PAVLIN, A. T¥i klobouky. Novy Jicin: Rozkvét Novojicinska, 1969. s. 7.

127 Tamtéz, s. 20.
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Bruno Wassermann se chystal odjet zpét do Berlina, cestou se vSak musel zastavit ve
tamni celni spravou, jenze poté se tyto klobouky v podobé poStovni zasilky ztratily. Vypatral
Ji az kapitan VIac¢il, nachazely se v ni ale jen klobouky dva a pod kozenou paskou kazdého
znich nash jeden filmovy pasek (tfeti znich mél Wassermann u sebe jako soucast svého
odévu). Tyto pasky byly zhotoveny fotoaparatem nalezenym v Kydrychové domé. Jelikoz
Wassermann citil hrozici nebezpeci, snazil se nejjistéjSi cestou piekrocit hranice. Vyuzil
k tomu svého bratra — dvojce, Karla Hanzla z Roznova pod Radhostém (opét autorovy blizké
misto), kterého uspal a odcizil mu obcansky pritkaz. Pti utéku ho den na to pohranicni organy
zadrzeli v oblasti Cinovce v Kru$nych horach. Pii vyslechu se ke vSemu pfiznal, ¢imZ se cely
piipad uzaviel. Zustala vSak nezodpovézena otazka, k cemu mely Wassermannovi filmové

pasky ptesné slouZit.
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5. ZAVER

Pti zpracovavani této latky jsem predevsim vychazela z materialli, které mi k dispozici
poskytla pozistald rodina Antonina Pavlina. Nebyt ji, n€ktera dila se mi vliibec nedostanou do
rukou a o jinych nemam ani tuSeni. Hodné¢ mi pomohla a bez jeji ochoty a spolupréace by tato
diplomova prace nikdy nemohla vzniknout. Patfi ji za to obrovské podékovani.

Diky knize Kouzlo domova jsem nejprve mohla rozsifit zdkladni informace
o Pavlinové Zivoté a tvorbé, které najdeme 1 v edi€nich pozndmkach nékterych jeho knih.
Cilem bylo tuto praci témito tdaji dophit, ozvlastnit a pfinést tak zaroven néco nového. To se
podatilo.

Nasledn¢ jsem se vénovala pfislusné literarni teorii, kterou jsem ale nakonec na
doporuceni svého vedouciho diplomové prace nezaradila, jelikoz vysvétlovala terminy obecné
znam¢é (minimalné pro znalce oboru Cesky jazyk a literatura) a nepfinasSela proto nic
zé4sadniho ani pro tuto praci.

Kdyz jsem pak ziskala veSkery dostupny vstupni material, ktery se skladal ze samych
knih tohoto autora, pustila jsem se do zpracovavani. Nékdy to bylo tézké, nebo spiSe smutné,
a to kdyz jsem byla zavalena informacemi o hriizach druhé svétové valky, které se odehravaly
v mistech, jez dobfe zndm. Ale zase mi d¢laly radost dobové informace a fotografie mist,
kterd jsou mému srdci blizka. Jindy to bylo slozité zase ztoho diivodu, ze jsem dlouho
nevédéla, jak nékteré Pavlinovy knihy uchopit. Nejvice prace mi vtomto smyslu daly knihy
Hledani ztraceného casu, Tti klobouky a vypravéni o ValaSském kapelnikovi strycovi
Matalikovi. Pomérné naro¢na byla rovnéz konecna uprava prace a dohleddvani informaci,
diky kterym jsou vSeobecné charakteristiky d€l 1 jejich konkrétni rozbory rozpracovany
celistvé a zaroven detailn¢ v mistech, kterd to vyzadovala, nebo kterd byla pro tuto praci
zajimava.

Béhem prace jsem samoziejmé narazila i na zaleZitosti, které bylo vhodné doplnit, a¢
jsem je puvodné jako soucast diplomové prace nezamyslela. Tyka se to napt. dvou
Pavlinovych valaSskych literarnich praci (O valasském kapelnikovi strycovi Matalikovi
a Legenda o ValaSském nebi), které si vzhledem k tomu, Ze byly napsany ve vala§ském nareci
zaslouzily uvést alespont vybrané jazykové zmény tohoto nafeci. Ucinila jsem tak ztoho
davodu, Ze jsem citovala 1 nekteré ukdzky ztéchto praci a bylo vhodné vysvétlit pavod
nekterych jazykovych jevii. To, co jsem ovSem nepiedpokladala bylo, Ze tyto jazykové zmény
nakonec zatadim pouze do piiloh prace. Stejné tak jako v ptilohach dostupny némecky

slovnicek ke knize Tajemstvi piskovny, ktery vysvétluje vyznamy nckterych slov
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v citovanych ukéazkach nebo ofocenych materidlech zknihy, pivodné mél zistat soucasti
textu prace (podobné skoncily ukazky z knih Dvacet pét let druzby Novy Ji¢in — Novellara
a darebné pisné¢ muzikanta a valasského rodéka, ,,stryca® Matalika).

Vzhledem k tomu, Ze vétSina literarnich praci Antonina Pavlina je vetfejnosti dostupna
jen prosttednictvim periodik, ktera je vétSinou otiskla na pokracovani, v ptilohdch prace jsem
také uvedla, kde a ve kterych Cislech téchto periodik jeho prace najdeme. Nékteré Pavlinovy
knihy jsou k dispozici 1 v knihovnach, ovSem je jich poskromnu. Tyto publikace vcetné
odkazli knihoven, ve kterych jsou pfistupné, jsem rovnéz uvedla. M¢ se nastésti podafilo
pracovat piimo s kniznimi vydanimi jeho praci, ty vSak vysly ve vétSin¢ ptipada jen na vlastni
naklady autora ¢i za pomoci sponzora, a tudiz ve velmi malém poctu.
mozné podobé. Zachytila jsem vSechny pfistupné informace o jeho zivoté a piedlozila
pomérné¢ podrobn¢ zpracované rozbory a obsahy jeho literarnich dél. Uc¢inila jsem tak ztoho
davodu, aby si kazdy mohl udélat co nejpiesnéjsi predstavu o Pavlinové tvorbé, byt se tieba
osobn¢ s jeho dily nikdy blize nesezndmi.

Antonin Pavlin nebyl velkym spisovatelem, ale prosttednictvim svého vzpominkového
dila Kouzlo domova zajimavym zpisobem pfispél k déjinam vSedniho dne, a svou literarni
¢innosti, kterd byla vzdy spjata smistem jeho rodného kraje, obohatil valasskou

1 novojicinskou regionalni literaturu nékolika vydarenymi literarnimi pracemi.
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9. PRILOHY

PRILOHA 1. PREBALY KNIH ANTONINA PAVLINA.

"~ .~ ANTONIN PAVLIN

OKRESU NOVY JEIN

Antorin Povii

Hledani
7iraceného

Cos

ANTONIN PAVLIN

7APAS O ZIVOT
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ANTONIN PAVLIN

1964-1989

CSSR-ITALIE l

25 LET DRUZBY

Antonin Pavlin

Konec
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9-10 13-14
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OD OGARU PO STARICKY
15-16

PRILOHA 2. VYBRANE ILUSTRACE PAVLINOVYCH KNIH.

Z KNIHY DVACETPET LET DRUZBY NOVY JICIN — NOVELLARA:

Podpis smlouvy druzby Nového Jicina a Novellary, z 11. zari 1964. Vlevo Antonin Pavlin
coby predseda NV v Novéem Jicine, uprostred starosta meésta Novellara, vpravo zastupce

provincie Reggio Emilia.
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Starosta Novellary a zastupce Novojicinské delegace pri predavani upominkovych

predmetii.
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ZE SBORNIKU OD OGARU PO STARICKY:

Stryc Matalik. Jeho fotografie a jeho obraz tak, jak ho namaloval Josef Baruch v roce 1948.

Z KNIHY TAJEMSTVI PISKOVNY:

w

Pohled na piskovnu. U sloupu vpravo byly vykondvany popravy.

86



Bocni brana hrbitova, kterou zde privazeli zastrelené.

Pohled na Novy Jicin. Dominantni budova na prave strané je byvalou véznici. Dnes zde

najdeme jen torzo této stavby.
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PRILOHA 3. ANTONIN PAVLIN, JEHO RODINA A RODNA OBEC:

(Z KNIH KOUZLO DOMOVA, OD OGARU PO STARICKY A TAJEMSTVI PISKOVNY)

Antonin Pavlin. Vlevo jako predseda Narodniho vyboru v Novém Jiciné, vpravo pri autogramiade

své posledni knihy Kouzlo domova.

Zena Antonina Pavlina, Magda.

ani, proto ho dal studovat’ do Prahy. Miél potem tvofit’ pro Baty
Iinik. Kobzan sa po $tadiach $ak osamostatnil a za¢al mal'ovat’ enof
Ila vlasni viil'e svoje Vala$sko. Ludi pfi praci aj pfi zdbavé, valassK
tivy. Miiél moc rad valasské zbojniky. Ti mnéli osvobodit’ I'udi od por
utlaCovana a vykoristovana.

Proto sa nedivme, Ze napsal aj knizky O Zbojnikoch a o pokladoc
7asny obraz starého Valasska U pocatka vod. Z teho, co odpocuv
» maly ogar od staticki a strycu, kefi k nim chod’tivali na besedy. Knij
achti. Moc I'udi na Valassku $ak o téjto knizce do dnesni doby mq
1. Skoda!

Antonin Pavlin se svou zenou Magdou.
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Otec Antonina Pavlina, jeho bratr Bohumil Bratr Antonina Pavlina, Josef.

a adoptovany synem manzeli Farkovych.

Letecky snimek rodné obce Antonina Pavlina, Choryné.
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PRILOHA 4. K VYDANE LITERANI TVORBE ANTONINA PAVLINA.

TVORBA ANTONINA PAVLINA VYDANA KNIZNE (pfipadné navic také

v moravskvch periodikach):

ALMANACH OBETIi NACISMU OKRESU NOVY JICIN — piehled obéti nacismu druhé
svétove valky na uvedeném tizemi, zpracovano prispévky ne€kolika autorti.

DVACET PET LET DRUZBY NOVY JICIN - NOVELLARA - kronika této druzby.
HLEDANi ZTRACENEHO CASU - soubor povidek z let 1950 az 1989.

KONEC FOTBALOVEHO SEFA — sportovni povidka.

KOUZLO DOMOVA - kniha o autorové rodné obci, o jeho Zivot¢ a roding.

LEGENDA O VALASSKEM NEBI — legenda o smysleném valasském nebi, ve které autor
uctiva pamatku vyznamnych valaSskych osobnosti.

O VALASSKEM KAPELNIKU STRYCOVI MATALIKOVI — povidka o Antoninu
Matalikovi, valasském muzikantovi.

TAJEMSTVi PISKOVNY - dilo pojednavajici o popravach némeckymi vojaky na konci
druh¢ svétové valky v Novém Ji¢ing.

TRI KLOBOUKY - kriminalni povidka.

ZAPAS O ZIVOT - povidka z doby okupace.

KRATSI ZPRISTUPNENE LITERARNI PRACE ANTONINA PAVLINA (oti§tény

pouze v moravskvch periodikach):

DEJINY SPANELSKE KAPLE — novinovy ¢lanek o dé&jinach kaple v Novém Ji¢ing.
DEJINY TELOVYCHOVY NOVEHO JICINA — novinové piispévky o vyznamnych
udalostech télovychovy tohoto mésta.

OD HRABYNE PRES OSTRAVU DO MORAVSKE BRANY - price pojednavajici
o hrobech rudé armady a cizich statnich ptislusnikli na Gzemi okresu Nového Jicina.

OD SK SLAVIA K TJ NOVY JICIN — sportovni &lanek.

PAD RODINY PROVAZNIKOVY - kriminalni povidka na pokra¢ovéni.

POHNUTE DNY NOVEHO JICINA — ¢lanek o konci druhé svétové valky.

TAKOVY BYL... - piibéh partyzana popraveného v okrese Vsetin v roce 1944.

91



TRANSPORT - reportaZ o vézenském vlaku v Suchdole nad Odrou.
TUDY SLA SVOBODA — povidani o osvobozeni Nového Ji¢ina.
VOJENSKA ANABAZE JOSEFA KUDELKY - o cesté rodaka z Hodslavic aZ do Anglie.

POVIDKY VYSILANE CESKOSLOVENSKYM ROZHLASEM OSTRAVA:

MRAZ KOPRIVU NESPALI — humorny mikulagsky piibéh, vysilino 15. 12. 1956 a 20. 12.
1956.

NEDOLETELI — piibéh o osudu americkych letct, vysilano 20. 12. 1995, 12. 3. 1996 pak
v pofadu Tisic ptibéhii, Ceskoslovensky rozhlas Praha.

ODMENA - kriticka povidka z obdobi socialismu, vysilano 23. 5. 1971.

S HUSLAMA POD BRADU - vypravéni o ,,strycu Matalikovi®, v potfadu Toulky Moravou,
vysilano 5. 9. 1992.

ZA VALASSKYM RODAKEM MILOSLAVEM BALASEM — vzpominka na valaiského
spisovatele, v potfadu Toulky Moravou, vysilano 16. 10. 1994.

ZHUDEBNENE TEXTY ANTONINA PAVLINA:

CHALOUPKA POD HORAMA - valcik, text Antonin Pavlin, zhudebnil FrantiSek Manas
ml.
TEN VALASSKY KRAJ — val¢ik, text Antonin Pavlin, zhudebnil Josef Ruzi¢ka, redaktor

Ceskoslovenského rozhlasu v Brné.

PRILOHA 5. DOSTUPNOST PAVLINOVY TVORBY:

LITERARNI PRACE, KTERE LLZE DOHLEDAT VE VYBRANYCH KNIHOVNACH:

Zvolila jsem knihovny ve méstech, se kterymi byl Antonin Pavlin spojen, a pro

zajimavost knihovny olomoucké, zhledem k tomu, Ze tato prace vznikla v ramci studia na
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Univerzité Palackého v Olomouci.'®® Odkazy téchto knihoven najdete v seznamu pouZitych

zdrojii. Uvedené informace jsou platné pro mésic biezen roku 2014.

MESTSKA KNIHOVNA NOVY JICIN:
CHOBOT, K., BUDIK, A. Almanach obéti nacismu okresu Novy Jicin. Novy Ji¢in: Okresni

ufad Novy Ji¢in, 1998. 154 s., devét vydani.

PAVLIN, A. Kouzlo domova. Novy Ji¢in: Méstské kulturni stiedisko Novy Ji¢in, 2003.
148 s., dv€ vydani.

PAVLIN, A. Tajemstvi piskovny. Novy Ji¢in: Borgis, s. r. 0., 2004. 66 s., jedno vydani.

MESTSKA KNIHOVNA VALASSKE MEZIRICi:
PAVLIN, A. Kouzlo domova. Novy Ji¢in: Méstské kulturni stiedisko Novy Ji¢in, 2003.

148 s., jedno vydani.

HALENKOVKY, P. Od ogarii po staiicky 5 - 6. Vsetin: Marie Korabikova, 1999.
183 s., dv€ vydani.

HALENKOVKY, P. Od ogarii po staiicky 7 - 8. Vsetin: Marie Korabikova, 1999.
186 s., dvé vydani.

HALENKOVKY, P. Od ogarii po staricky 9 - 10. Vsetin: Marie Korabikova, 2000.
182 s., jedno vydani.

VEDECKA KNIHOVNA OLOMOUC:
CHOBOT, K., BUDIK, A. Almanach obéti nacismu okresu Novy Jicin. Novy Ji¢in: Okresni

utad Novy Ji¢in, 1998, 154 s., dvé vydan.

UNIVERZITNi KNIHOVNA UNIVERZITY PALACKEHO:
CHOBOT, K., BUDIK, A. Almanach obéti nacismu okresu Novy Jicin. Novy Ji¢in: Okresni

ufad Novy Ji¢in, 1998. 154 s., jedno vydani.

128 Knihovn& mésta Olomouce nebylo nalezeno Zadné dilo autora.
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LITERARNI PRACE, KTERE LLZE DOHLEDAT V PERIODIKACH:

DEJINY SPANELSKE KAPLE — Rozkvét, tydenik okresu Novy Ji¢in, roénik V., 1996,
¢islo 28 — 33.

DEJINY TELOVYCHOVY NOVEHO JICINA — Rozkvét, tydenik OV KSC A ONV
Novy Ji¢in, roénik 42, 1990, &islo 4, 10 — 12, 24, 28 — 29, 30 — 33, 38 — 41; ro¢nik 43, 1991,
¢islo 1., ro¢nik 1., 1992, Cislo 40 — 44.

KONEC FOTBALOVEHO SEFA — Rozkvét Novoji¢inska, ro¢nik XXX., 1978, &islo
27 - 32.

OD HRABYNE PRES OSTRAVU DO MORAVSKE BRANY — Okresni muzeum Novy
Jicin.

OD SK SLAVIA K TJ NOVY JICIN — Rozkvét, tydenik OV KSC A ONV Novy Jicin,
roénik XXXVI., 1984, &islo 2 — 18.

PAD RODINY PROVAZNIKOVY — Rozkvét, tydenik okresu Novy Ji¢in, roénik 1995,
¢islo 46 — 52; ro¢nik 1996, ¢islo 1 — 18.

POHNUTE DNY NOVEHO JICINA — Rozkvét, tydenik okresu Novy Jigin, roénik 1.,
1992, ¢islo 29 — 34, ro¢nik 2., 1993, ¢islo 5.

TAJEMSTVI PISKOVNY - Vlastivéda Ostravského kraje, Novojicko, rocnik 1960, Cislo
1.-3.

TAKOVY BYL... - Nové Valassko, Vsetin, ro¢nik XXXIIIL., 1984, &islo 38, s. 5.
TRANSPORT - Vlastivédny sbornik okresu Novy Ji¢in, svazek 32, ro¢nik 1983.

TRI KLOBOUKY - Novy Ji¢in, Rozkvét Novoji¢inska, 1969, knihovnicka Rozkvétu Cislo
jedna.

TUDY SLA SVOBODA — Rozkvét Novoji¢inska, ro¢nik XIV., 1962, ¢islo 14 — 18.
VOJENSKA ANABAZE JOSEFA KUDELKY - Rozkvét, tydenik okresu Novy Ji¢in,
roénik 2., 1993, &islo 14 — 17.

ZAPAS O ZIVOT - Ceskoslovensky sport, ro¢nik XXII., 1974, ¢islo 264 — 266.
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PRILOHA 6.: UKAZKY DVOU KAPITOL Z KNIHY DVACET PET LET DRUZBY
NOVY JICIN - NOVELLARA:

ONDRASEK V NOVELLARE.

Kdyz se vroce 1978 podival do Novellary Ondras, sklidil za své koncerty veliky
uspéch. Proto méla obé mésta zdajem podobnou akci opakovat. A tak roku 1984 (konkrétné
27. cervna) odcestoval do Italie Ondrasek v poctu triceti ctyr deti. Vedoucim souboru byl
tehdy Vaclav Ptacek a sbor dale doprovazeli i: tajemnik Meéstského narodniho vyboru
Viadislav Bednarik, organizacni vedouci Olga Votavova, lékair MUDr. Bohumil Kyjas,
zdravotni sestra Iva Frydrychova a thumocnik Josef Cip.

Po cesté se vyprava nejprve zastavila v Benatkach, kde vystupovala poprvé. Po
prijezdu do Novellary, jeste v ten samy den, je privital tamni starosta. Déti zazpivaly nekolik
pisni i zde a jejich vystoupeni se vsem velmi libilo. Nasledujiciho dne je cekala prohlidka
mésta a navsteva koupaliste. Dalsim bodem programu pak byly koncerty ve méstech Pisa
a Florencie, tudiz deti mély moznost podivat se i na kulturné i historicky vyznamna a zajimava
mista. PFrimo v Novellare se pak konalo jesté jedno slavnostni vystoupeni. Déti poté navstivily

také nedaleké, vétsi mésto Reggio Emilia a vydaly se piné dojmii na cestu zpét.'”’

ITALSKE DETI NA HORNI BECVE.

Psalo se léto roku 1986 a ze zajmu obou druzebnich mést vyustil navrh na letni pobyt
italskych deéti v pionyrském tabore narodniho podniku Autopal Novy Jicin na Dolni Becve.
Ctrndct déti tak stravilo prvnich osmndct cervencovych dni daného roku se ctyrclennym
dospélym doprovodem praveé zde. Venovaly se hram, sportu, diskotékam, turistice, vecernim
taborakum i kulturnim vystoupenim. Jeden den stravily prohlidkou mésta Nového Jicina, jindy
zavitaly do skanzenu v Roznové pod Radhostem, nebo se vydaly do Malé Fatry na hrad
Strecno, a také se podivaly do Hrabyné na Pamatnik ostravské operace. Do kulturniho
taborového programu byl zarazen tzv. Ceskoslovensko-polsko-italsky den, kdy déti mély
predvadet ukazky reprezentujici kulturu jednotlivych zemi. Vyvrcholenim celého pobytu se stal
taborovy karneval s taborakem. Jednim z nejvétsich prinosu této akce bylo zjisténi, Ze v sobé

déti i pies jazykovou bariéru nasli pochopeni a vytvorilo se tu mnoho pratelskych vztahii."’

129 PAVLIN, A. Dvacet pét let druzby Novy Jicin - Novellara. Novy Ji¢in: Rada méstského NV Novy Jigin,
1989, s. 28 —29.

130 Tamtéz, s. 34.
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PRILOHA 7.: UKAZKA PISNi MUZIKANTA ANTONINA MATALIKA Z PRACE O
VALASSKEM KAPELNIKOVI STRYCOVI MATALIKOVI:

Pisen prvni:

Dyz sem byl ve Frenstate, neni to tak davno,
byl sem sa tam podivat, jak sa déla platno.
Jedna noha sa natahne, ta druha sa skrci,

osnova sa roztahne, ¢lunek sa tam strci.

Platno my uz nedeélame,
uz nemdme niti,
osnova je v prdeli /v nedél’u sa nerobi,

a c¢l’unek je v Fiti!  / penize su v Fiti!

Pisent druha:

Pytala sa kocka kocky,
ma-i kocur pazury.

Jak si stara, tak si hlupa,
¢im by sa dral do dury.

Pytala sa kocka kocky,
md-i kocur kotata.
Jak si stara, tak si hlupa,

dyt je to nas pantata!

Pisen treti:

Roztrhanda chalupa,
slunko do ni sviti,

skazala ne ma mild,

Ze na nechce miti.
Nechod' ty k nam, synecku,

nerada ta vidim,
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roztrhané gaté mas,

ja sa za ta stydim.

Pridi k nam az v nedel u,
az budes mét saty,
ja ta rada uhlidam,

panimama taky.

Pisenl ¢tvrta (dve varianty):

Kupil sem si kozu od starého Sevce,
Sakramentska koza, ona dojit nechce.
Porad na nu hil’edim, jak ocasem mrska,
sakramentskd koza, Ze ona sa prcka®’.
Trikrat sa prcila, kozl’ata neméla,

sakramentska koza, ta na osidila.

Kupil sem si kozu od starého Sevce,
sakramentska koza, ta nam dojit nechce.
Mléko uz stratila, kozl’ata neméla,
sakramentska koza, ta nas osidila.
Kupil sem si kozu od starého Sevce,

’ ) 132
sakramentska koza, ona dojit nechce.

31 Préit sa = snaha se parit, uzivano u koz, ptevzato z: KAZMIR, S. Slovnik valasského ndieci, 1. vyd. Vsetin:

nakladatelstvi Dalibor Malina, 2006, s. 278.
B2 HALENKOVKY, P. Od ogarii po staiicky 7 - 8. Vsetin: Marie Korabikova, 1999, s. 88 — 96.
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PRILOHA 8. VYBRANE JAZYKOVE ZMENY VE VALASSKEM NARECI:

Samohlasky:

Dlouha samohlaska 0 ve slabikach kmenovych a ohybacich: slunko.

Proména dvouhlasky ou v 10, tzv. monoftongizace: kocur, zednickd, malifskt, budu.
Dlouzeni samohlasky e v € u sloves L., IV. a V. tfidy: umiel — umi¢l, nechtél — necht’¢l, nesl —
nésl.

Dlouzeni kmenové samohlasky e v €: céra, néni, né.

Dlouzeni samohlasky a v a v infinitivu nosovych kment sloves I. tfidy: pozdrzat’, zacat.
Dlouzeni samohlasky o v 6: dojit — dojit’.

Kraceni samohlasky 4 - a: tata — tata, Lad’a — Lad’a.

Kraceni kmenové samohlasky, jejiz délka vznikla v €estiné pfizvukem: husl‘e.

Zesileni samohlasky e v a: se — sa, Neptej — neptaj, nejlepsi — najlepsi..

Zesileni samohlasky u v o/ 1 v 6: miiZze — moZe, kize - koza.

Souhlasky:

M¢knuti souhlasky d v d’ v ptislovcich: napted — napted’, hned — hned'.

M¢knuti souhlasky t v ptiponach —krat: tenkrat’.

Palatalizovana souhlaska 1: levé - I’evé, lidi - ’'udi, housle — husl’e, nedéle — ned€l‘a.
Proména souhlasky k v ch v cizich slovech pted t: doktofi — dochtofi.

Proména souhlasky n v 11 vlivem pfipony —na: vrzana.

Proména piedlozek ka svg a zpied samohlaskami a hlaskami j, I, m, n, r: g naSim, ze
strycem.

Proména souhlasky 11 v n: Néco — neco, nekde.

Proména souhlasky t v t u sloves: chodit’, brat’, vylécit,, hrkat’, hledat’, vydrzat’.
Proména souhlasky t' po § v C: jesté — eSce (+ vysunuti j).

Ptisouvani souhlasky j: a — aj, také — takéj, zase — zasg;.

Vysouvani souhlasky h po jiné souhlasce: Raho$¢ (+ zména t po souhlasce § v €).
Vysunuti souhlasky j v ptiklonné ¢astici —ji (= -li) po souhlaskach: ma-i, vis-i.
Vysunuti souhlasky d: dcérecka — cérecka.

Vysunuti souhlasky k: kdyz — dyz, kdo — do.

Vysunuti souhlasky t: ktery — kery.

Zachovani mékkosti souhlasek t' a d’ v 1 kmenech muzskych i1 Zenskych: host’.

Zména souhlasky k v g pfed samohlaskou a: muzika — muziga.
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Sklonovani:

Sklofiovani z4jmena ja: nominativ ja, akuzativ + genitiv mna (fia), dativ mné, n¢, mi, lokal
mné, instrumental mna, mna.

Skloflovani zajmena ty: nominativ ty, akuzativ + genitiv teb’a, tebe, ta, dativ tobé&, tebé, ti,
lokal tobg¢, teb¢, instrumental tebu.

Vliv sklofiovani jmenného: a-kmen v 6. pade j. ¢: stryci — strycovi.

Zména tvaru pii sklonovani Zenského rodu j. €. (a kmen): v akuzativu plv. praci — pracu,

v instrumentélu piv. praci — pracu.

Casovani:

Casovani slovesa byt: sem (néjsem) , si (néjsi), je (nénifl, zme (néjzme), ste (néjste), st (néjst/
nena).

Casovani slovesa chtét: chcu, chees, chee, chcéme, chcéte, chet, nebo chei, cheime, cheite,
cheeja, cheél, cheéla, cheéli (mnoho variant dle mista uzivani nafeci).

Konci-li 1. os. j. €. —im, 3. os. mn. ¢. kon¢i na —ja: umi — umija, musi — musija.

Slovesa, kterd maji v 1. os. j. ¢. koncovku —am, maji ve 3. os. mn. €. — aju: d€laju, majh.
Vysouvani e u sloves v 1. os. mn. ¢. té tfidy, ve které ma sloveso v 1. os. j. €. koncovku —u:

o . 1
nesem, pajdem.'*

PRILOHA 9. PRIPOJENY SLOVNICEK VYBRANYCH NEMECKYCH VYRAZU
K TEXTU KNIHY TAJEMSTVI PISKOVNY:

Anmerkung = poznamka.

Fisilierung = zastteleni.

Grab = hrob.

Hausdorf = obec Hukovice (okres Novy Ji¢in).

Heinsrichhof = dnes$ni hotel Praha v Novém Ji¢ing, historicky vyznamna budova mésta.
Marska (slangove) = vojensky pochod na frontu.

Neutitschein = Novy Ji¢in.

Sandgrube = piskovna.

133 BARTOS, F. Dialektologie moravska. Dil prvni. Brno: Nakladem Matice moravské, 1886, s. 1 —26., 59 — 80.
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Standrechtlich v. d. Wehrmacht — Erschosen = podle stanného prava wehrmachtu zastielen.
Sterbematrik = matrika amrti.

Sajba (slangové) = stielba.

Tag des Begréibnises = den pohibu.

Tagebuch = hibitovni kniha.

Tagebuch Nr. = ¢islo deniku.

Totenbeschau-Protokoll = umrtni protokol.

Volkssturm = pienesen¢ ,,volkSturmaci“ — lidova armada, ,,domoobrana®, jeji ¢lenové ve véku
Sestnacti az Sedesati let branili ur¢itou oblast do doby, nez dorazila armada tadna.

’ 134
Wehrmacht = branna moc.'>

B4 PAVLIN, A. Tajemstvi piskovny. Novy Ji¢in: Borgis, s. 1. 0., 2004. s. 61 — 63.
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